10. Przetacznik trybu dla poczatkujacych/
trybuAdvanced (30%/60%/100%)

ﬂ 11. Schowek baterii

Opis Quadrocoptera
1. System rotora
2. Ochronny kosz rotora
3. Lampy LED

4. Przewéd akumulatora

5. Wtyczka taczaca quadrokoptera

Wybor obszaru latania

Q pter moze byé uzy y na ze-
wnatrz. Po wytrymowaniu Parstwa quadro-
koptera i iu sie z jego i

i mozliwosciami, moga Paristwo odwazy¢ sig
lata¢ na mniejszych i mniej ograniczony

terenach. Prosimy o zwrdcenie uwagi na fakt,
Ze mimo bezwietrznej pogody, w poblizu po-
wierzchni ziemii moze byé bardzo wietrznie.
Nieprzestrzeganie tej wskazéwki moze dopro-
wadzi¢ do kompletnej straty quadrokoptera.

Lista kontrolna do przygotowania
do lotu.

Niniejsza lista kontrolna nie zastgpuje tresci instrukcji ob-
stugi. Cho¢ mozna jg uzy¢ jako skrécony przewodnik, abso-
lutnie zalecamy wpierw cafosciowe przeczytanie niniejszej
instrukcji obstugi, przed kontynuowaniem.

* Sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania.

* Potaczyc tadowarke ze zrodtem pradu.

* Natadowac akumulator LiPo jak opisano w akapicie ,t-ado-
wanie akumulatora LiPo*.

* Widzcie Paristwo 6 baterii typu AA do kontrolera, zwraca-
jac uwage na ich prawidiowg polaryzacje.

* Wyszukac odpowiednie otoczenie do lotow.

* Wsuricie Paristwo akumulator do pojemnika na
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Lot 4-kanatowego quadrokoptera

WSKAZOWKA! Zwracajcie Paristwo szczegélng uwage,
aby przy pierwszych prébach lotu bardzo ostroznie i

nie zbyt gi ignie

y ja bardzo p e
cia poszczegdlnych dzwigni w celu wykonania kazdora-
zowego polecenia sterowania!

Jezeli zauwazg Paristwo, ze quadrokopter porusza si¢ do
przodu lub na boki bez przesunigcia jednej z dzwigni, nalezy
trymowac quadrokopter zgodnie z opisem zawartym w punk-

tach ({0} (B -

+- Gaz (do gory/na dot)

B Do startu lub lotu na wyzszych wysokosciach
ostroznie przesuricie Paristwo do przodu znaj-
dujacg sig po lewej stronie dzwignie gazu. Do
ladowania lub lotu na nizszych wysokosciach
ostroznie przesuricie Pafistwo do tylu znajdujaca
sig po lewej stronie dZwignie gazu.

Aby spowodowac obrét quadrokoptera w miejscu
w lewo lub w prawo ostroznie przesuricie Paristwo
lewa dZzwignie w lewo lub w prawo.

Aby lataé quadrokopterem w lewo lub w prawo
ostroznie przesuricie Paristwo prawg dzwignie w
lewo lub w prawo.

Aby lata¢ quadrokopterem do przodu lub do tytu
ostroznie przesuricie Paristwo prawa dzwignie do
przodu lub do tytu.

Funkcja wykonywania petli

OSTRZ‘E2ENIE! WYLACZNIE DLA DOSWIADCZONYCH
PILOTOW!

Po nacisnieciu przycisku ,Looping Button* roz-
AT orzmiewa sygnat trwajacy az do momentu prze-
suniecia prawego joysticka do gry, do dofu, w
prawo lub w lewo. Quadrocopter wykonuje wtedy
petle lub beczke w danym kierunku. Zwroccie
Pafstwo uwage, czy w pomieszczeniu jest wy-
starczajgco duzo wolnego miejsca we wszystkich

znajdujgcego sie na spodzie quadrokoptera. @

* Potaczcie Paristwo akumulator w modelu.

« OSTRZEZENIE! Bezposrednio po wiaczeniu quadro-
koptera nalezy go bezwarunkowo umiesci¢ na réwnej,

iomej powi i. System zy powy ustawia
sie automatycznie.

* Lampy LED przy quadrokopterze migajg na czerwono.

* Wigczcie Parstwo kontroler naciskajac przefgcznik ON/
OFF. Prosimy o Pl ie przyci
trybu dla poczatkujacych - trybu Advanced (@). Prze-
suricie Paristwo lewy joystick, czyli dzwignie gazu, zupeinie
do dotu i nastepnie ponownie do gdry do pozycji zero.

* Pozostawi¢ Quadrocopterowi chwile, az system wlasciwie
sie uruchomi i jest gotowy do pracy. Diody LED na Quadro-
copterze migaja teraz rytmicznie. Lampy LED przy kontro-
lerze $wiecg teraz nieprzerwanie.

* Powtdrzy¢ ew. powyzsze punkty, jesli chcecie Paristwo jed-
noczesnie obstugiwaé kolejne Quadrocoptery.

« Sprawdzi¢ sterowanie.

* Zapoznac sig ze sterowaniem.

« Skorygowa¢ Quadrocopter ew. jak podano w {5 (3
, aby Quadrocopter w locie zawieszonym nie poruszat sig z
miejsca bez ruchéw sterowania.

* Quadrocopter jest teraz gotowy do uzycia.

« Jesli Quadrocopter nie wykazuje zadnej funkcji, ponownie
sprébowac powyzszego sprzezenia.

* Wykonag lot modelem.

* Wyladowac¢ modelem.

* Rozfaczcie Paristwo ztacze wtykowe akumulatora.

« Zawsze jako ostatni wytgczac pilot zdalnej obstugi. Lot
4-kanatowego quadrokoptera

(okoto 2,5 m).

Przetacznik trybu dla
poczatkujacych/trybu Advanced

OSTRZE?ENIE! 100% WYLACZNIE DLA
DOSWIADCZONYCH PILOTOW!

30% = tryb dla poczatkujacych

Przy przetaczaniu sygnat dzwigkowy rozbrzmiewa
jeden raz. Istnieje mozliwos¢ wykonywania be-
ﬁk i petli zgodnie z opisem zawartym w punkcie
1328

60% = tryb Medium

Quadrokopter reaguje bardziej wrazliwie niz w
trybie 30%. Przy przefaczaniu sygnat dzwigkowy
rozbrzmiewa 2x. Istnieje mozliwos¢ wykonywania
beczek i petli zgodnie z opisem zawartym w punk-
cie [RE).

100% = tryb Advanced -> tryb 3D
Quadrokopter reaguje bardzo wrazliwie na ruchy
sterownicze. Przy przetaczaniu sygnat dzwigkowy
rozbrzmiewa 3x.
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Trymowanie quadrokoptera

Jezeli w zawisie, bez pr. eci
dzwigni wychytu w prawo/w lewo, porusza si¢ w
lewo lub w prawo, prosimy postgpowac w naste-
pujacy sposéb:
Jezeli quadrokopter samodzielnie porusza sig
wolno lub szybko w lewo, przesuwaijcie Paristwo
stopniowo w prawo dolny, prawy trymer wychytu
w prawo/w lewo. Jezeli quadrokopter porusza sie
W prawo, przesuwajcie Paristwo stopniowo w lewo
trymer wychytu w prawo/w lewo.

Jezeli g pter w zawisie, bez p gCi
m dzwigni do przodu/do tytu, porusza sig do przodu
lub do tytu, prosimy postepowaé w nastepujacy
sposob:
Jezeli quadrokopter samodzielnie porusza sig
wolno lub szybko do przodu, przesuwajcie Pari-
stwo stopniowo do dofu gérny, prawy trymer wy-
chytu do przodu/do tytu. Jezeli quadrokopter poru-
sza sig do tylu, przesuwajcie Paristwo stopniowo
do gdry trymer wychytu do przodu/do tytu.

Jezeli g pter w zawisie, bez pr.

m dzwigni regulacji obrotow, obraca si¢ w miejscu w
lewo lub w prawo, prosimy postgpowaé w naste-
pujacy sposéb: Jezeli quadrokopter samodzielnie
wolno lub szybko obraca sig wokét wiasnej osi w
lewo, przesuwajcie Pastwo stopniowo w prawo
dolny, lewy trymer obrotéw. Jezeli quadrokopter
obraca si¢ w prawo, przesuwajcie Paristwo stop-
niowo trymer obrotéw w lewo.

Wymiana topat wirnika

Do wymontowania fopaty wirnika w razie potrzeby

uzywajcie Panstwo $rubokretu. Zwréécie Pan-
stwo uwage na ostrozne, pionowe wymontowanie
fopaty wirnika w kierunku do géry i jednoczesne
przytrzymywanie silnika w celu jego stabilizacji.
Przymocujcie Paristwo ponownie topate wirnika
przy pomocy $ruby znajdujacej sig przy quadro-
kopterze.

OSTRZEZENIE!
Bezwarunkowo nalezy zwraca¢ uwage na ozna-

kowanie i kolor, jak rowniez na kat nachylenia
wirnikéw!

Z przodu po lewej stronie:

kolor czerwony - oznakowanie ,A“

Z przodu po prawej stronie:

kolor czerwony - oznakowanie ,B“

Z tytu po prawej stronie:

kolor czarny - oznaczenie ,A“

Z tytu po lewej stronie:

kolor czarny - oznaczenie ,B“
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POLSKI

MAGYAR

Usuwanie problemow (usterek)

Problem: Kontroler (pilot) nie dziafa.

Przyczyna: Przycisk Power ON/OFF znajduje sig w
potozeniu “OFF”.

Sposob

usunigcia usterki: Przycisk Power ON/OFF nastawi¢ na
“ON”.

Przyczyna: Baterie zostay nieprawidiowo wiozone.

Sposob

usunigcia usterki: Sprawdzcie Paristwo czy baterie sg pra-
widtowo wiozone.

Przyczyna: Baterie nie dysponujg wystarczajgcym
zapasem energii.

Sposdb

usuniecia usterki: Wiozy¢ nowe baterie.

Problem: Quadrocoptera nie mozna sterowa¢
przy pomocy kontrolera.

Przyczyna: Przycisk Power kontrolera znajduje sig
w potozeniu “OFF”.

Sposdb

usunigcia usterki: Najpierw nastawic przycisk Power kon-
trolera na “ON".

Przyczyna: Kontroler jest ewentualnie nieprawidto-
wo sprzezony z odbiornikiem Quadro-
coptera.

Sposob

usunigcia usterki: Prosimy Paristwa o przeprowadzenie
procesu sprzezenia zgodnie z opisem
zawartym w ,Liscie kontrolnej przygo-
towart do lotu* i ewentualnie uzywaj-
cie Parstwo przy tym innego kanafu
(A/BIC) znajdujaceqo sie przy kontrole-

rze.

Problem: Quadrocopter nie wznosi sig.

Przyczyna: topatki rotora poruszaja sie zbyt wolno.

Sposob

usuniecia usterki: Przesunaé do gory dzwignig gazu.

Przyczy loc 6w jest ni It}
ca.

Sposob

igcia usterki: J (Rozdziat “ta-
dowanie akumulatora”).

Problem: Quadrocopter bez widocznego powodu
traci predkos¢ podczas lotu i zniza sig.

Przyczyna: Akumulator jest zbyt staby.

Sposdb

ecia usterki: ¢ (Rozdziat “ta-
dowanie akumulatora”).

Problem: Quadrokopter kreci sig tylko wokét wia-
snej osi lub przy starcie wywraca si¢
podwoziem do gory.

Przyczy i i przypor lub
uszkodzone wirniki.

Sposdb

usunigcia usterki: Wimiki montowac/wymienia¢ zgodnie z
opisem zawartym w punktach ([ {5}

Blad i zmiany zastizezone

Kolory / ostateczny wzorzec — zmiany zastrzezone
Techniczne i uwarunkowane wzorcem zmiany zastrzezone
Piktogramy = symbole
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Igen tisztelt Vevénk!

Gratulalunk Onnek a Carrera RC modell-quadrocopter meg-
vasarlasahoz, melynek gydrtdsa a technika mai &llasanak
megfelelden tortént. Mivel folyamatosan faradozunk termé-
keink fejlesztésén és tokéletesitésén, a miszaki, valamint
a felszereltséget, az anyagokat és a formatervezést érinté
médositasok jogat mindenkor és eldzetes értesités nélkil
fenntartjuk. Az On rendelkezésére 4ll6 termék jelen Gtmuta-
16 adataitél és abraitdl vald cseke\y eltéréseibdl ezért sem-
miféle igény nem sz Jelen 6 ési és
hasznélati (tmutaté a termék részét képezi.

A haszndlati Gtmutaté és az abban feltiintetett biztonsagi
tudnivaldk figyelmen kivill hagydsa esetén a garanciaigény
megsz(inik. Kérjik, az Gtmutatét a jovébeni tanulméanyozas
és a modell harmadik 8lyeknek torténd &

Tajékoztatd EU dllamok esetében: Felhiviuk a figyelmet
az elado torvényes jotéllasi kotelezettségére, valamint arra,
hogy a targyban forgd garancia ezt a jétéllasi kotelezettséget
nem korlétozza.

A termék bekildésének és visszakiildésének koltségeit a
gyarto véllalja.

Ez a garancia a fent leirt terjedelemben és a fent megneve-
zett feltételek mellett érvényes (beleértve a vasarlast igazold
eredeti bizonylat bemutatasét is tovabbi értékesités esetén)
a termék minden késabbi, jovébeni tulajdonosara.

Megfelel6ségi nyilatkozat

A ing + Vertrieb GmbH ezennel kijelenti,

esetére Grizze meg.

Jelen hasznélati utasitas legak-
tualisabb verzi6jat, valamint a
rendelkezésre allo potalkatrészek-
kel kapcsolatos informaciokat a
carrera-rc.com cimen a szerviz-te-
rilleten talalhat.

FIGYELMEZTETES! Az elsé re-
pllés el6tt gy6zddjon meg arrol,
hogy az On hazéjaban a megva-
sarolt repiilomodell tekintetében

fennéll-e tdrvényben elirt biztosi-
tasi kotelezettség.

Garancialis feltételek

A Carrera termékek miiszaki szempontbél igényes
termékek (NEM JATEKOK), melyek gondos kezelést
|genyelnek Kérjik, feltétleniil vegye figyelembe a
0 szereplé ivald Minden
alkatrészt gondos ellendrzésnek vetettek ala (a termék
fejlesztését szolgalé miiszaki médositasok és modell-
valtozasok joga fenntartott).
Ha ennek ellenére hibdk mutatkoznénak, garanciat a lenti
garancidlis feltételek keretében nyuijtunk:
A Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH (tovabblakban
L,Qyarté”) a lenti !
végfelhasznalonak (tovabbiakban: ,vevé “), hogy a vevonek
szallitott Carrera RC modell-quadrocopter (tovabb\akban
Jtermék’) a vasérlastol szamitott két éven beldil ali

hogy ez a modell a vezérlével egyiitt sszhangban van a ko-
vetkez6 Tanécsi (EK) irdnyelvek alapvetd kdvetelményeivel:
2009/48 és 2004/108/EK szému Tandcsi iranyelvek az
elekromagneses sszeférhetdségrél, és az 1999/5/EK
(R&TTE) iranyelv egyéb vonatkozé rendelkezéseivel.

Az eredeti megfeleldségi nyilatkozat a carrera-rc.com ci-
men kérhet6.

C€ &
Figyelmeztet6 utasitasok!

Q@) FIGYELMEZTETES! A jaték a lenyelheté apro
Q alkatrészek miatt nem adhaté 3 év fiatalabb
gyermekeknek.

FIGYELMEZTETES! Miikdéshél eredd becsipGdésve-
szély! A jaték gyermeknek torténd atadasa el6tt tavo-
litson el minden csomagol6anyagot és rogzité drétot.
Informéciok és esetleges kérdések esetére kérj
ze meg a csomagolast, a cimet, valamint a haszndlati
utasitist az informéciok késcbbi felfrissitése érdekeé-
ben. Tudnivalé felnétt feliigyeleti személyek szaméra:
Ellendrizze, hogy a jaték az utasitisnak megfelelGen
lett-e Gsszeszerelve. Az Gsszeszerelést felnétt feliigye-
lete mellett kell végezni.

FIGYELMEZTETES! 12 év alatti gyermekek altali haszna-
latra nem alkalmas.

Ezt a terméket gyermekek nem haszndlhatjdk nevelésre
jogosult személy feliigyelete nélkiil. A helikopter vezérlésé-
hez némi gyakorlatra van sziikség. A gyermekeknek ezt egy
felndtt kozvetlen mellett kel iuk. Az
els6 hasznalat elon gyermekével egy(tt olvassa el a felhasz-

id6) mentes lesz az anyag- és feldolgozasi hibaktdl.

Az efféle hibakat a gyartd sajat mérlegelése szerint sajat
koltségére javitassal, illetve Uj vagy generalozott alkatrészek
szdllitdséval hdritja el. A garancia nem vonatkozik kop¢ al-
katreszekre (mint pl. az akkura, a rotor\apatokra a kablnfe-

naldi ir a . Gitlen hasznélat esetén stlyos

serulesek es/vagy anyagl kérok keletkezhetnek. A vezerles
és intést, valamint néhany

és mentdlis képességet kovetel meg. Az Utmutato biztonsagi

tudnivalokat és elonasokat valamlm a termék karbantarta-

sara és miko kat tartalmaz. A

délre, a f , sth.), a

haszndlatbdl eredé karokra vagy az idegen beavatkoza-
sokra. A Vev§ gyartéval szemben tdmasztott mindennemi
tovabbi - fékeént kartéritési - igénye kizart.

Ez a garancia nem érinti a Vevé mindenkori eladéval
szemben fenndllé azon szerzGdéses vagy torvényes jogait
(utélagos teljesités, szerzGdéstdl vald visszalépés, enged-
mény, kartérités), melyek abban az esetben alinak fenn,
ha a termék a kérveszély atszalldsa idépontjaban nem volt
hibamentes.

Jelen kiilon gyartoi garanciabol eredd igények csak ak-

kor dllnak fenn, ha

* az érvényesitett hiba nem olyan kdrokra vezethetd vissza,
amelyek a hasznalati utasités eldirdsaiban foglalt rendel-
tetésellenes vagy szakszeriitlen hasznalat kovetkeztében
keletkeztek,

* nem mikodésbdl eredd kopasi jelenségekrdl van szé,

*a termék nem rendelkezik olyan jellemzdkkel, melyek a
gyarté altal nem felhatalmazott méihelyekben torténd javi-
tésra vagy egyéb beavatkozasra ulalnak

hasznalati utasitast az els lizembe helyezés eléit feltétlentl
Vvégig kell olvasni és meg kell érteni. Csak igy kerulhetdk el a
sériilésekkel és kérokkal jaré balesetek.
A propellertdl (rotor) tévol kel tartani a kezeket, a hajat és
a 1696 ruhdzatot, valamint az egyéb olyan targyakat mlnt
ceruzak, tollak és huizok. A forgé rotort g
tilos. Kiiléndsen (igyeljen arra, hogy kezei NE keriilienek a
rotorlapétok kozelébe!
FIGYELMEZTETES: Fenndll a szemsériilések veszé-
lye. A sériilések elkeriilése érdekében ne engedje a
ptert arca kozelében repiilni. t alata csak
kulterekben megengedett - belterekben nem. Szemsé-
rilések kockazata. A felszallas és a repiilés csak megfe-
leld terepen (szabad, akadalymentes terep) és csak koz-
vetlen laté asa esetén
Hasznélata csak j6 latas- és nyugodt idGjarasviszonyok
mellett megengedett.
A termék hasznaléjaként egyediil On felelds a bizton-
sagos hasznalatért, melynek oly médon kell torténnie,
hogy se On, se mas személyek vagy azok tulajdona ne
kért vagy legyen kitéve veszélyeztetésnek.

* a terméket csak a gyart6 dltal engedély tar
hasznaltak.
A garancialevelek nem pétolhatok.
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« Ne hasznalja a modellt, ha gyengék a vezériében 1évd elemek.

*Kerillie a nagy forgalmi és népes kormyékeket. Mindig
tgyelien arra, hogy elegendd hely dlljon rendelkezésre.

* A modellt lehet6leg ne reptesse nyilt utcan vagy kozterle-
teken, ezzel elkeriilve masok veszélyeztetését és sériilését.

®



« FIGYELMEZTETES: Ne inditsa be a quadrocopter, ha a
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* Csak a hozzétartozd Lipo-akkutoltét (USB kabel/vezérl6)

q pter repiilési tartoma yek, alla-
tok vagy egyéb akadalyok talalhatok.
* Nagyfesziiltségii oszlopok, vastiti sinek, utak, isz6 106k

Jelen tudnivaldk figyelmen kivil hagyasa
esetén tlizveszély all fenn, ennek folytan pedig az egész-

vagy nyilt vizek mellett a felszallas és a repiilés szigoruan tilos.

* Pontosan tartsa be a termékre és az esetleg hasznalt ki-
egészitd tartozékokra (toltd, akku, stb.) vonatkozo utasita-
sokat és figyelmeztetéseket.

* Ha a quadrocopter él6lényekkel vagy kemény targyak-
kal érintkezne, keérjiik, azonnal dllitsa alaphelyzetbe
(nulla-allas) a gazkart, azaz a bal joysticknek az alsé
{itkzGnél kell lennie!

*Kerdljon minden nedvességet, hiszen kart okozhat az
elektronikaban.

* Fennall a stilyos vagy akdr haldlos sérilések veszélye, ha
amodell alkotoelemeit szajaba teszi vagy azokat nyalogatja.

* FIGYELMEZTETES: A nyakpént nyakba akasztasa a foj-
tas veszélyét hordozza magaban.

* A quadrocopter ne végezzen semminem(i véltoztatést
vagy médositast.

Ha ezekkel a feltételekkel nem ért egyet, a quadrocopter-
modellt hidny , U] és 4 allap azonnal
adja vissza a kereskeddnek.

Litium polimer akkukra vonatkoz fontos informéciok
A litium-polimer (LiPo) akkuk sokkal érzékenyebbek a radi-
6s téviranyitékban egyébként hasznalt hagyoményos alkali
vagy NiMH-akkukndl. Ezért a leheté legpontosabban be
kell tartani a gyarté elGirasait és figyelmeztetd utasitasait.
A LiPo akkuk hibas kezelése tlizveszélyt rejt magaban. A
LiPo akkuk artalmatlanitdsa soran mindig vegye figyelembe
a gyarto adatait.

Haszndlt villamos és elektronikus késziilékek értalmat-
itdsa 6 ések a WEEE szerint

Az itt lathatd, athuzott szeméttartalyo-
kat abrazold szimbdlum arra hivatott
felhivni az On figyelmét, hogy a leme-

riilt elemek, akkumulétorok, gombele-
— mek, akkucsomagok, készlilékele-
mek, hasznalt elektromos kész(ilékek, stb. nem tartoznak a
héztartési hulladékok kozé, mivel kart okoznak a kdryezet-
ben és artalmasak az egészségre. Keérjilk, segitsen On is
kornyezetiink és az egészség fenntartasaban és gyermeke-
ivel is beszélie meg a hasznélt elemek és hasznalt elektro-
mos készilé balyos & i
torténd kezelését. Az elemeket és a hasznalt elektromos
késziilé az ismert gy(ijtéhelyeken kell leadni. Ennek
keretében biztosftott szabalyos Ujrahasznositasuk.
Kulonboz6 tipust elemek, vagy Uj és haszndlt elemek nem
hasznalhatok egyiitt. A nem tlthetd szarazelemeket a robba-
nésveszély miatt nem szabad feltdlteni.
FIGYELMEZTETES!
A toltét ill. az USB-toltékabelt akkor haszndlhatjdk nyolca-
dik (8.) életéviiket betoltott gyermekek és csokkent fizikai,
szenzorikus vagy szellemi képességekkel rendelkez6, vagy

ség veszélyeztetése és/vagy anyagi kdrok. SOHA ne hasz-
néljon mésik tolt6t.

* Azonnal fejezze be a toltési vagy kisilési folyamatot, ha
az akku a kisiilés vagy a toltés kdzben felfivodik vagy

alédik. A lehet6 legg: és legé
vegye ki az akkut és tegye egy biztonsagos, nyitott, ég-
het6 anyagoktdl tavol es6 helyre, ahol legalabb 15 percig
tartsa szem el6tt. Mar felftivodott vagy deformalddott akku
tovabbi toltése vagy kisiitése esetén tiizveszély &ll fenn! Az
akkut mar csekély deformacid és ballonképzddés esetén is
ki kell vonni a hasznélatbél.

* Az akkut szobahdmérsékleten, szaraz helyen kell tarolni.

* Az akku un. mélykisiilésé alyozésa érde-
kében a haszndlat utan az akkut feltétlentil tjra fel kell
tolteni. Ennek soran igyeljen arra, hogy a repiilés és
a toltés kozott kb. 20 perc sziinetet tartson. Idénként
(kb. 2-3 havonta) téltse fel az akkut. Az akku fenti keze-
Iési médjanak figyelmen kiviil hagyasa meghibasodast
okozhat.

* Az akku széllitisahoz és 4tmeneti tarolasahoz a hémér-
sékletnek 5-50°C kozott kell lennie. Lehetség szerint ne
térolja az akkut vagy a modellt autéban vagy kozvetlen
napsugarzasnak kitett helyen. Az autdban uralkodé hének
kitéve az akku megsériilhet vagy kigyulladhat.

Tudnivalé: Alacsony akkufesziiltség/-teljesitmény esetén
észre fogja venni, hogy jelentds kiegyenlitd és/vagy iranyitd
mozdulatokra van sziikség ahhoz, hogy a quadrocopter ne
kezdjen el porgni. Ez rendszerint a 3 Voltos akkufeszlltség
elérése eldtt jelentkezik és megfeleld idépont arra, hogy a
repllést befejezzik.

Szallitasi terjedelem

1x Quadrocopter
n 1x Vezérld
1x USB toltkabel
1x Akku
1x Nyakpant
1x Tartalék rotor készlet
6x 1,5V Mignon AA elem (nem Ujratdlthetd)

A LiPo-akku feltoltése

Ugyelien arra, hogy a mellékelt LiPo-akkut csak a mellékelt
LiPo-akkutoltével (USB-kabel) toltse. Stilyos kérok keletkez-
hetnek, ha az akkut egy mésik LiPo-akku téltében vagy egy
masféle toltében kisérli meg feltolteni. A folytatés el6tt kér-
jik, gondosan olvassa el az akkuk hasznélatéra vonatkozd
figyelmeztetd utasitasokat és iranyelveket tartalmazé el6z6
szakaszt. Az akkuk feltoltését csak felntt végezheti. A tolt6-
ket és a tapegységeket nem szabad rovidre zarni.

nem kellé éslvagy i
személyek, ha felligyelet alatt linak vagy kioktatasban ré-
szesliltek a készUlék biztonsagos hasznalata terén és meg-
értették az ebbdl eredd veszélyeket. Gyermekeknek nem
szabad megengedni, hogy a téltdvel ill. az USB-toltokabellel
jétszanak. A tisztitast és a felnasznaléi karbantartast nem
6 i kivéve ha betdltotték 8. leté és
feliigyelet alatt &linak.
A 8. életéviiket be nem toltott gyermekeket a toltdtél és a
csatlakoz vezetéktdl tavol kell tartani. Toltés kozben soha
ne hagyja az akkut feliigyelet nélkill. A tolthet6 akkukat a
toltés el6tt ki kell venni a jatékbol. A pélusokat nem szabad
rovidre zami. Csak a javasolt elemek vagy egyenértéki tipus
hasznélhato.
A tolt lata esetén i kell annak
kabelét, csatlakozojat, fedeleit és egyéb részeit. Sérilés
esetén a toltd csak javitds utan helyezhetd (jra iizembe. A
161t6 rugalmas kiils6 kabele nem cserélhetd ki. A kabel sérii-
lése esetén a toltét ki kell selejtezni.

A LiPo akkuk hasznélatéra vonatkozé iranyelvek és fi-

gyelmeztetd utasitdsok

* A mellékelt 3,7 V === 650 mAh / 2,405 Wh LiPo-akkut egy
biztonsagos helyen, gytlékony anyagoktol tavol kell feltol-
teni.

« Toltés kézben soha ne hagyja az akkut feltigyelet nélkul.

* A repiilés uténi toltés el6tt el6szor meg kell vami az akku
komyezeti hdmérsékletre torténd lehdilését.

q P beszerelt akkut a hozzatartozé USB-t6lt6-
kébellel egy USB-porton keresztil toltheti fel:

Toltés szamitégéprél:

g « Az akkut a feltéltés el6tt vegye ki a modell-
bél.

* Csatlakoztassa az USB-t6ltékabelt egy szami-
togép USB-portjdra. Az USB-toltékabelen lévé
LED zélden vilégitani kezd, ezzel jelezve, hogy
a toltéegység szabélyosan van csatlakoztatva
a szamitégépre. Ha a quadrocoptert ires ak-
kuval csatlakoztatja, az USB-toltSkabelen lévé
LED mar nem gyullad ki, ezzel jelezve, hogy
aq p janak toltése )
van. Az USB-toltékabel, illetve a quadrocopteren
16v6 toltéesatlakozo gy vannak kialakitva, hogy
a polaritasok felcserélése kizart.

* Akistilt (nem mélykisiilt) akku Gjboli feltoltése kb.
60 percig tart. Az akku teljesen fel van toltve, ha
az USB-toltékabelen 1év6 LED-kijelz6 Ujra zol-
den vilagit.

Figyelem: A kiszallitasnal a mellékelt LiPo-akku rész-
ben van feltoltve. Ezért el6fordulhat, hogy az elsé toltés
valamivel révidebb ideig tart.

Feltétleniil tartsa be a fenti csatlakoztatasi sorrendet!
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Ha nem haszndlja a quadrocoptert, szakitsa meg a
q P lévé 0 ast. Ennek
figyelmen kiviil hagyasa az akku karosodasat okozhatja!

Az elemek behelyezése a vezérlébe

Egy (zéval nyissa ki az 6
B majd tegye be az elemeket a vezéribe. Ugyelien

a helyes polaritésra. A rekesz bezarésa utdn az

elélapon taldlhatd power-kapcsold segitségével

ellendrizheti a vezérlé miikddését.

Ha a power-kapcsolé ON allasban van és a mako-

dés szabalyszer(i, a vezérl6 felsd részén kozépen

16v6 LED-nek pirosan kel vildgitania.

Ha az ellendrzé LED gyorsan villog, ki kell cserél-

ni a vezériében 16vG elemeket.

A modell 6sszekapcsolasa a
vezeérlével

A Carrera RC quadrocopter és a vezérl§ gyérilag

u Gssze vannak kapcsolva. Ha kezdetben problé-
mék adédnénak a Carrera RC quadrocopter és
a vezérlé kozotti kommunikdcio terén, kérjik, vé-
gezze el Ujra az 6sszekapcsolést.

* Csatlakoztassa a modellben Iévé akkut.

* A quadrocopteren 1évé LED-ek most ritmikusan
vildgitanak.

* A power-kapcsoldval kapcsolja be a vezérlct.

* Tolja a bal oldali joysticket, azaz a gazkart, telje-
sen felfelé, majd vissza lefelé az alaphelyzetbe.
* Az Osszekapcsolds sikeresen lezarult. Ekkor

folyamatosan vildgit a vezérlén Iévé LED.

+ FIGYELMEZTETES! A quadrocoptert feltét-
leniil kdzvetleniil a bekapcsolas utan éllitsa
egyenes, vizszintes feliilletre. A giroszkép
automatikusan beszabalyozza magat.

A vezérlé funkcio-attekintése
. Antenna
B . Power-kapcsol6 (ON / OFF)
. Visszajelz6 LED
Gaz
Korbefordulas
5. Elére/hédtra
jobbra/balra délés
6. Kiegyenlit6 jobbra/balra déléshez
7. Kiegyenlit6 el6re/hatra mozgashoz
8.
9.

S~ =

. Kiegyenlité a kdrbefordulashoz

. Looping gomb

10. Beginner/Advanced kapcsolé
(30%/60%/100%)

11. Elemfészek

A quadrocopter leirasa

1. Rotorrendszer
2. Rotorvédd burkolat
3. LED-ek

4. Akku-kébel
5. Quadrocopter csatlakozé dugd

CINE)

A repiilési teriilet kivalasztasa
Aq pter kiiltérben 6.

Aq pter kiegyenlitése és

valamint képességeinek megismerése utan
merészelhet kisebb és kevéshé szabad helye-
ken is repiilni. Kérjiik, sziveskedjék figyelem-
be venni, hogy szélcsend ellenére valamivel
a talaj folott erds szél is fajhat. E tudnivalé
figyelmen kiviil hagydsa a quadrocopter teljes
elvesztéséhez vezethet.

MAGYAR
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A repiilés el6készitésének
ellenérzé listaja

Ez az ellendrz6 lista nem helyettesiti a jelen hasznélati uta-
sitas tartalmat. Noha alkalmazhaté mint Quick-Start-Guide,
nyomatékkal javasoljuk Onnek, hogy a folytatds eléitt elgszor
olvassa végig jelen hasznélati utasitést.

« Ellendrizze a csomagolds tartalmat.

« Csatlakoztassa az akkutolt6t az aramforrésra.

« A LiPo-akkut ,A LiPo-akku feltéltése” fejezetben leirtaknak
megfelelden fel kel tolteni.

« Tegyen a vezéridbe 6 darab AA-tipusu elemet és tgyeljen
a helyes polaritésra.

* Keressen egy repiilésre alkalmas komyezetet.

* Az akkut tolja a quadrocopter als¢ részén talélhaté akkure-
keszbe. d

* Csatlakoztassa a modellben Iévé akkut.

« FIGYELMEZTETES! A quadrocoptert feltétleniil koz-
vetleniil a bekapcsolas utan allitsa egyenes, vizszintes
feliiletre. A gil op i a
magat.

* A quadrocopteren lév6 LED-ek pirosan villognak.

+ Az ON/OFF kapcsoldval kapcsolja be a vezériét. Feltétle-
nil Grizze a Begi Ad d 0 .
Tolja a bal oldali joysticket, azaz a gazkart, teljesen felfelé,
majd vissza lefelé az alaphelyzetbe.

*Hagyjon egy pillanatnyi idét a quadrocoptermnek, mig
a rendszer szabalyosan inicializalt és (zemkész. A
quadrocopteren 1évé LED-ek most ritmikusan villognak.
Ekkor folyamatosan vildgit a vezérlén lévé LED.

« Szilkség esetén most ismételie meg a fenti pontokat, ha
egyidejlileg tobb quadrocopterrel kivan repiilni.

* Ellendrizze a vezériést.

* Ismerkedjen meg a vezérléssel.

+ Sziikség esetén a (I} [ [IJ alatt leirtaknak megfelel6-
en egyenlitse ki a quadrocoptert Uigy, hogy a quadrocopter
lebegés kozben vezérlé mozdulatok nélkiil ne mozduljon
el a helyérél.

* A quadrocopter most hasznélatra kész.

* Ha a quadrocopter nem mikédne, ismételten kisérelie meg
a fenti csatlakoztatast.

* Most reptetheti a modellt.

* Most leszéllhat a modellel.

* Vélassza le az akku dugds csatlakozasat.

* A tavirdnyitét mindig utolsként kapcsolja ki.

Replilés a 4-csatornas
quadrocopterrel

TUDNIVALO!

Az elsd repiilési kisérleteknél kiilondsen tigyeljen arra,
hogy a vezérlén lévé karokat csak nagyon évatosan és
soha ne tl hirtelen miikddtesse. A mindenkori vezérlé
parancs ésé 0 0 6 a min-

Looping funkcio

FIGYELMEZTETES! CSAK GYAKORLOTT PILOTAKNAK!

Problémamegoldasok

Probléma: A vezérld nem mikodik.
Ok: Az ON/OFF power-kapcsold ,OFF* alldsban van.

A ,Looping Button“ megnyomdséaval

13ae meg mindaddig, amig a jobb oldali joysticket
felfelé, lefelé, jobbra vagy balra nem mozgatja. A
quadrocopter ekkor a mindenkori iranyba loopingot
ill. atfordulast hajt végre. Ekdzben tgyelien ara,
hogy a helyiségben minden irdnyban alljon rendel-
kezésére elegendd hely (kb. 2,5 m).

Beginner/Advanced kapcsolo

FIGYELMEZTETES! 100% CSAK GYAKORLOTT
PILOTAKNAK!

30% = kezd6 lizemméd

Atvaltasnal egyszeri hangjelzés szolal meg. A
pontban leirtaknak megfeleléen looping & &tfor-
dulds lehetséges.

60% = kozepes lizemmod

A quadrocopter érzékenyebben reagal mint a
30%-0s (izemmédban. Atvaltasnal 2x hangjelzés
szolal meg. A [RE) pontban leirtaknak megfelelGen
looping & atfordulés lehetséges.

100% = i 6d->3D i

A quadrocopter nagyon érzékenyen reagdl a
vezérlg 4 Atvaltasnél 3x hangjelzé
szélal meg.

A quadrocopter kiegyensulyozasa

Ha a quadrocopter lebegés kozben a jobbra/balra

m dontést iranyitd kar mozgatasa nélkul balra ill. jobb-
ra repill, kérjiik, végezze el az alabbi lépéseket:
Ha a quadrocopter magatél gyorsan vagy lassan
bal oldalra mozog, lépésenként nyomja jobbra a
jobbra/balra dontést iranyitd jobb oldali alsé ki-
egyenlitét. Ha a quadrocopter jobb oldalra mozog,
Iépésenként nyomja balra a jobbra/balra dontést
iranyité kiegyenlit6t.

mozgast irdnyité kar mozgatésa nélkil el6re ill.
hétra repill, kérjiik, végezze el az alabbi Iépése-
ket:

Ha a quadrocopter magatél gyorsan vagy lassan
elére mozog, Iépésenkeént nyomja lefelé az eldre/
hétra mozgast irdnyitd jobb oldali felsé kiegyenli-
t6t. Ha a g hétra mozog, lépé ént
nyomja felfelé az el6re/hdtra mozgast iranyitd ki-

. Ha a quadrocopter lebegés kdzben az eldre/hétra

denkori kar csupan nagy gyon csekély

Ha azt tapasztaind, hogy a quadrocopter a mindenko-
ri kar mikodtetése nélkiil elére vagy oldalra mozdul, a
quadrocoptert a () B (I9) lépssekben leirtaknak meg-
feleléen egyenlitse ki.

+/- géz (fellle)

Az indulashoz és a felemelkedéshez a bal oldali
gézkart dvatosan tolja eldre. A leszallashoz és a
slillyedéshez a bal oldali gazkart évatosan tolja
hatra.

A quadrocopter egy helyben balra vagy jobbra tor-
ténd forgatdséhoz mozgassa a bal kart évatosan
balra ill. jobbra.

A quadrocopter balra vagy jobbra torténd repteté-
séhez mozgassa a jobb oldali kart dvatosan balra
ill. jobbra.

A quadrocopter eldre vagy hétra torténd repteté-
séhez mozgassa a jobb oldali kart dvatosan elére
ill. hatra.

- e
N ury

Ha a quadrocopter lebegés kozben, a helyben
- torténd ko ast irdnyité kar a
nélkil balra ill. jobbra repiil, kérjuk, végezze el
az alabbi [épéseket: Ha a quadrocopter magatd!
gyorsan vagy lassan sajat tengelye koril bal ol-
dalra forog, Iépésenként nyomja jobbra a kdrbe-
forduldst iranyité bal oldali alsé kiegyenlitét. Ha
a quadrocopter jobb oldalra forog, Iépésenként
nyomja balra a kbrbeforduldst irdnyit6 kiegyenlitét.

A rotorlapatok cseréje

A rotorlapat lehizasahoz szikség esetén hasz-

- nélion egy csavarhizét. Ugyelien arra, hogy
a rotorlapatot dvatosan fiiggdlegesen felfelé
hiizza le, ekdzben pedig lentrdl stabilizélés cél-
jabol tartsa a motort. A csavarral rogzitse Ujra a
rotorlapétot a quadrocopteren.

FIGYELMEZTETES!
Feltétlendil igyeljen a rotorlapatok jelolésére és

szinére, valamint a d6lésszogére!

Bal oldalon eldl: piros - ,,A“ jelolés
Jobb oldalon eldl: piros - B jeldlés
Jobb oldalon hatul: fekete - ,,A“ jelolés
Bal oldalon hétul: fekete - ,,B“ jeldlés

32

®

Az ON/OFF p kapcsolot ,ON* dllasba visz-
szik.
Ok: Rosszul lettek behelyezve az elemek.

Megoldés: Ellendrizze, hogy az elemek szabalyszerden
vannak-e behelyezve.

Ok: Az elemeknek mar nincs elég energidja.

Megoldas: Uj elemeket kel betenni.

Probléma: A quadrocopter nem iranyithato a vezérlgvel.

Ok: A vezérl§ power-kapcsoldja ,OFF dllasban van.

Megoldds: Elészor a vezérld power-kapcsoldjat visszik
L,ON“ dlldsba.

Ok: A vezérl§ esetleg nincs szabalyosan sszekap-

csolddva a quadrocopterben 6vé vevével.

Megoldas: Kérjik, a csatlakoztatést ,A repiilés el6készité-
sének ellenrzé listéja“ alatt leirtaknak megfele-
I6en végezze el.

Probléma: A quadrocopter nem szall fel.

Ok: A rotorlapétok il lassan mozognak.

Megoldas: A gézkart felfelé kell hizni.

Ok: Nem elég az akku teljesitménye.

Megoldés: Az akkut fel kell tolteni (I4sd ,Az akku feltoltése”
fejezetet).

Probléma: A quadrocopter repllés kézben felismerhetd ok
nélkil lelassul és stillyedni kezd.

Ok: Az akku il gyenge.
Megoldas: Az akkut fel kell tolteni (Idsd ,Az akku feltoltése”
fejezetet).

Probléma: A quadrocopter mér csak egy helyben forog vagy
indulasnal atfordul.
Ok: Hibésan elhelyezett vagy sériilt rotorlapétok.
as: A Ic a a i épé leirtak-
nak megfelelen felszereljik/kicseréljik.

A tévedések és a modositasok joga fenntartva
Szinek / végleges design — A médositésok joga fenntartva

A miiszaki és formatervezésbdl eredé médositésok joga fenntartva
Piktogramok = szimbélumképek

®



Spostovana stranka

Cestitamo Vam za nakup Vasega Carrera RC modela kva-
drokopterja ki je narejen po dananjem stanju tehnike. Ker si
stalno prizadevamo za nadaljnji razvoj in izbolj$evanje nasih
izdelkov, si pridrzujemo pravico do tehniénih sprememb v
povezavi z opremo, materiali in obliko, ki jih lahko izvedemo
kadarkoli in brez napovedi. Zaradi majhnih odstopanj med
obravnavanim izdelkom v primerjavi s podatki in slikami teh
navodil ni mozno uveljavijati nobenih zahtevkov.

Ta navodila za montaZo in uporabo so del izdelka. Pri neu-
postevanju navodil za uporabo in varnostnih navodil pravica
do garancije preneha veljati. Navodila shranite za kasnejse
i ije ali za itno posredovanje modela tretjim

osebam.

NajnovejSa verzija teh navodil za
uporabo in informacij o nadome-
stnih delih, ki so na voljo, najdete
na carrera-rc.com pod servisnim
podrocjem.

OPOZORILO! Pred prvim poletom
preverite, ali je v Vasi drzavi za take
letalske modele, kot je ta, predpi-
sano obvezno zavarovanje.

Garancijski pogoji

Pri proizvodih Carrera gre za tehni¢no zelo kakovostne
izdelke (NI IGRACA), s Katerimi je treba ravnati skrbno.
Prosimo obvezno upostevajte opozorila v navodilih za
uporabo. Vsi deli so podvrzeni skrbni kontroli (pravica
do tehnicnih sprememb in sprememb modela, ki sluzijo
izbolj$anju izdelka, pridrzana).

V kolikor kljub temu pride do napak, je zagotovljena garanci-
ja v okviru spodaj navedenih garancijskih pogojev:
Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH (v nadaljevanju
»proizvajalec«) konéni stranki (v nadaljevanju »stranka«) v
skladu s sledecimi dolo¢bami jamci, da bo stranki dobavijen
Carrera RC model pterja (v ljevanju »izdelek«)
dve leti od datuma nakupa (garancijski rok) brez materialnih
in proizvodnih napak.

Tovrstne napake bo proizvajalec odpravil po lastni presoji na
lastne stroske s popravilom ali dobavo novih ali obnovljenih
delov. Garancija ne zajema obrabnih delov (kot so npr. ba-
terija, lopatiec rotorja, pokrov kabine, zobniki idr.), $kode za-
radi neustreznega ravnanja/uporabe ali e so bili na izdelku
opravljeni lastnoroéni posegi. Ostali zahtevki stranke, pred-
vsem za nadomestilo $kode, do proizvajalca so izkljuceni.
Pogodbenih ali zakonskih pravic stranke (naknadna izpol-
nitev, odstop od pogodbe, znizanje, nadomestilo $kode) do
prodajalca, ki vztraja, da je bil izdelek ob prehodu odgovor-
nosti brezhiben, ta garancija ne zajema.

Zahtevki iz te posebne garancije proizvajalca so upra-

viceni le, ce

« vzrok uveljavijane napake ni uporaba, ki je po opredelitvi v
navodilih oznacena kot nepravilna ali neustrezna,

* ne gre za obrabo, ki je pogojena z uporabo,

«izdelek nima nobenih sledi, na podlagi katerih bi bilo mo-
Zno sklepati, da so bila na izdelku opravijena popravila ali
drugi posegi s strani osebja, ki za to ni pooblaséeno s strani
proizvajalca,

* se je izdelek uporabljal le skupaj z s strani proizvajalca av-
torizirano dodatno opremo.

Garancijskih listov ni mozno nadomestiti.

Opozorilo za EU drzave: Opozarjamo na zakonsko dolo-
¢eno garancijsko dolZnost prodajalca, da ta garancijska dol-
Znost ni omejena z zakonsko garancijo.

Strodke prihodne in povratne poSiljke izdelka prevzame pro-
izvajalec.

Ta garancija velja v zgoraj navedenem obsegu in pod zgoraj
navedenimi pogoji (vkljuéno s predioZitvijo originalnega ra-
€Euna tudi v primeru prodaje naprej) za vsakega kasnejsega,
bodocega lastnika izdelka.
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Izjava o skladnosti

S tem Stadlbauer Marketing + Vertrieb Ges.m.b.H. izjavija,
da je ta model vkljuéno z upravljainikom v skladu s temeljni-
mi zahtevami naslednjih direktiv ES: ES smernice 2009/48
in 2004/108/ES o elektromagnetni zdruZljivosti in drugih re-
levantnih predpisih smernice 1999/ES (R&TTE).

Originalno izjavo o skladnostilahko najdete na
carrera-rc.com.

Opozorila!

'@) OPOZORILO! Ta igraéa ni primerna za otroke
& mlajse od 3 let, ker vsebuje majhne dele, ki
jih je mozno pogoltniti.
OPOZORILO! Z delovanjem pogojena nevarnost stiska!
Preden predate to igraco otroku, odstranite vso vso em-
balaZo. Za informacije in morebitna vprasanja prosimo,
da embalaZo in naslov ter navodila za uporabo shranite
za kasnej$o uporabo. Opozorilo za odrasle nadzorne
osebe: Preverite, ali je igraca sestavljena v skladu z na-
vodili. Montazo je treba izvesti pod nadzorom odrasle
osebe.

OPOZORILO! Ni primerno za otroke, mlajSe od 12 let!

Ta izdelek ni predviden za to, da bi ga uporabljali otroci brez
nadzora skrbnika. Za upravijanje helikopterja je potrebna
dolocena stopnja vaje. Otroci se morajo tega nauciti pod
neposrednim nadzorom odraslih oseb. Pred prvo uporabo
preberite navodila za uporabo skupaj z vasim otrokom. Za-
radi neustrezne uporabe lahko pride do tezkih poskodb in/ali
materiaine $kode.

Upravljati ga je treba previdno in razsodno, pri tem pa je
potrebnih tudi precej mehanicnih ter tudi mentalnih spretno-
sti. Navodila vsebujejo varnostna opozorila in predpise ter
navodila za vzdrzevanje in uporabo izdelka. Ta navodila je
treba pred prvo uporabo obvezno v celoti prebrati in razu-
meti. Le tako se lahko izognete nesre¢am s poskodbami in
materialno $kodo.

Roke, lasje in ohlapna oblacila, vkljuéno z drugimi predmeti,
kot so zatici in izvijaci, ne smejo biti v bliZini propelerja (rotor-
ja). Vrtecega se rotorja se ne dotikajte. Posebej pazite na to,
da v blizino lopatic rotorja NE pridejo Vase roke!
OPOZORILO: Nevarnost poskodb oéi. Za preprecitev
poskodb kvadrokopter ne pilotirajte v bliZini vasega
obraza. Uporabljajte samo na prostem - ne v zaprtih pro-
storih. Nevarnost poskodb oci. Zagon in letenje samo na
primernem terenu (prosta povrsina, brez ovir) in samo
znotraj neposrednega vidnega polja. Uporabljajte samo
pri dobri vidljivosti in lepih vremenskih razmerah.

Kot uporabnik tega izdelka ste sami odgovorni za varno
uporabo, tako da druge osebe ali njihova lastnina ne
morejo biti poskodovani ali ogrozeni.

* Vasega modela nikoli ne uporabljajte s slabimi baterijami
upravljalnika.

* Izognite se prometnim in Zivahnim obmogjem. Vedno pazi-
te na to, da je na voljo dovolj prostora.

* Po moZnosti Vadega modela ne pilotirajte po javni cesti ali
javnem mestu, da ne ogrozite ali poskodujete koga.

* OPOZORILO: Kvadrokopter ne zaganjajte in upora-
bljajte, e se na obmocju leta nahajajo osebe, Zivali ali
druge ovire.

* Vzletanje in letenje v bliZini daljnovodov, elektricnih timic,
cest, bazenov ali odprtih vod je strogo prepovedano.

* Natanéno upostevajte navodila in opozorila za ta izdelek
in za morebitno dodatno opremo (polnilnik, baterije itd.),
ki jo uporabljate.

+Ce pride do stika kvadrokopterja z Zivim bitjem ali tr-
dim predmetom, prosimo rogico za plin takoj prestavi-
te v polozaj ni¢, tj. leva igralna palica mora biti spodaj
na stop!

* Preprecite viaZnost, ker lahko ta poskoduje elektroniko.

* Obstaja nevarnost tezkih po$kodb vkljuéno s smrtjo, ¢e pri-
dejo deli VaSega modela v usta ali ce jih lizete.

* OPOZORILO: Pri uporabi traku za obeSanje okrog vra-
tu obstaja nevarnost strangulacije.

* Na kvadrokopter ne izvajajte nobenih sprememb ali modi-
fikacij.
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Ce se s temi pogoji ne strinjate, potem kompleten mode-
la kvadrokopterja, ko je ta $e nov in nerabljen, takoj vrnite
prodajalcu.

Pomembne informacije o litij-polimer baterijah
Liti-polimer (LiPo) baterije so bistveno ob&utfjivej$e kot
obicajne alkalne ali NiMH baterije, ki se v daljinskih upra-
vijalnikih uporabljajo sicer. Zato je treba natanéno upotevati
predpise in opozorila proizvajalca. Pri napatnem ravnanju z
LiPo baterijo obstaja nevamost pozara. Pri odstranjevanju
LiPo baterij vedno upostevajte navedbe proizvajalca.

Dolocbe za j in

naprav po WEEE
Tukaj upodoblien simbol precrtanih
smetnjakov Vas opozarja na to, da
prazne baterije, akumulatorji, gumba-
ste baterije, baterijski bloki, baterije

|

naprav, elektricne naprave itd. ne spa-
dajo med gospodinjske odpadke, ker so okolju in zdravju
$Skodljive. Prosimo, da tudi Vi sodelujete pri ohranjanju okolja
in zdravja ter se o ustreznem odstranjevanju rabljenih baterij
in elektriénih naprav pogovorite tudi z Vasimi otroki. Baterije
in elektriéne naprave odstranite v oznacenih zbiralnih me-
stih. Tako bodo te v skladu s predpisi posredovane v recikli-
ranje.
Neenakih tipov baterij ali novih in rabljenih baterij se ne sme
uporabljati skupaj. Prazne baterije vzemite iz igrace. Nepol-
nilnih baterij se zaradi nevamosti eksplozije ne sme polniti.
OPOZORILO!
Punja¢ tj. USB kabel za punjenje mogu koristiti djeca starija
od osam (8) godina ili osobe sa ogranicenim fizickim, senzo-
riékim ili duSevnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva
ifili znanja, ukoliko su pod nadzorom i ukoliko su u pogledu
na sigumu uporabu uredaja pouceni i ukoliko su razumjeli
opasnosti, koje iz toga proizlaze. Djeca se ne smiju igrati sa
punjagem ti. USB kabelom.Ciscenje i upraviienje ne smiju
provoditi djeca, izuzev, ako su starija od 8 godina i ukoliko
su pod nadzorom.
Djeca, mlada od 8 godina, trebaju se drzati dalje od punjaca
i prikljuénog voda. Baterije pri polnjenju nikoli ne puscajte
brez nadzora. Baterije lahko polnijo le odrasle osebe. Pol-
nilne baterije pred polnjenjem vzemite iz igrae. Prikljucnih
objemk se ne sme zvezati na kratko. Uporabljajo se lahko
izkljuéno priporocene baterije ali baterije enakega tipa.
Pri redni uporabi polnilnika je treba le tega obcasno preveriti,
in sicer njegov kabel, prikljuéek, pokrov in druge dele. V pri-
meru poskodb se lahko polnilnik ponovno uporablja $ele po
jenih popravilih. Fleksibil j kabla tega
polnilnika se ne da zameniati: Ce je kabel poskodovan, je
treba polnilnik zavregi.

Direktive in opozorila za uporabo LiPo baterije

* Prilozeno 3,7 V === 650 mAh / 2,405 Wh LiPo baterijo mo-
rate polniti na varnem mestu vstran od vnetljivih materialov.

* Baterije pri polnjenju nikoli ne pudcajte brez nadzora.

* Za polnjenje po letenju se mora baterija najprej ohladiti na
temperaturo okolice.

« Uporabljajte lahko le pripadajo¢ LiPo polnilnik (USB kabel/
upravijalnik). Pri neupostevanju teh navodil obstaja nevar-
nost pozara in s tem groznja zdravju in/ali nastanek ma-
terialne Skode. NIKOLI ne uporabljajte drugega polnilnika.

*V primeru, da se baterija med postopkom praznjenja ali
polnjenja napihne ali preoblikuje, takoj prekinite polnjenje
ali praznjenje. Baterijo vzemite ven kar se da hitro in pazlji-
vo ter jo poloZite na varno, odprto mesto vstran od gorljivih
materialov in jo opazujte & najman; 15 minut. Ce baterijo,
ki se je ze napihnila ali preoblikovala, $e naprej polnite
ali praznite, obstaja nevamost pozaral Ze pri najmanjsi
spremembi oblike ali mehurcku je treba baterijo prenehati
uporabljati.

* Baterijo shranjujte pri sobni temperaturi na suhem mestu.

* Po uporabi baterijo nujno ponovno napolnite, da pre-
precite t.i. globoko (popolno) izpraznitev baterije. Pri
tem upostevajte, da je med letom in postopkom pol-
njenja potreben ca. 20 min. premor. Baterijo od ¢asa
do ¢asa napolnite (ca. vsake 2-3 mesce). Posledica
neupostevanja zgoraj navedene uporabe baterije lahko
povzroéi okvaro.

« Pri prevozu ali prehodnem hranjenju baterije naj tempera
prostora znaa med 5-50°C. Baterije in modela po mozno-
sti ne hranite v avtu ali pod neposredno soncno svetlobo.
Ce je baterija izpostavijena vrocini v avtu, se lahko posko-
duje ali vname.
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Opozorilo: Pri manji i baterije boste
ugotovili, da je potrebno obcutnej$e uravnavanje infali gibi
krmilienja, da kvadrokopter ne zaéne padati. Do tega pride
praviloma pred dosegom 3 V napetosti baterije in takrat je

pravi trenutek, da koncate z letenjem.

Vsebina pakiranja
1x Quadrocopter

1x Upravijalnik
1x USB napajalni kabel

1x Akumulator

1x Trak za okoli vratu

1x Set nadomestnih rotorjev

6x 1,5V Mignon AA baterije

(nepolnilne)

Polnjenje baterije LiPo

Pazite na to, da priloZeno baterijo LiPo polnite le s prilozenim
polnilnikom za LiPo baterije (kabel USB). Ce boste poskusali
baterijo napolniti z drugim polnilnikom za LiPo baterije, lahko
to privede do velike $kode. Preden nadaljujete, prosimo, da
skrbno preberete predhodno poglavje z opozorili in direkti-
vami za uporabo baterije. Baterije lahko polnijo le odrasle
osebe. Polnilnikov in polnilcev ne zveZite na kratko.

V kvadrokopter vgrajeno baterijo lahko polnite s pripadajo-

¢im napajalnim kablom USB preko vhoda USB:

Polnjenje preko racunalnika:
g * Baterijo pred polnjenjem odstranite iz modela.
+ Kabel USB povezite z vhodom USB na racu-
nalniku. LED dioda na USB napajalnem kablu
zacne svetiti zeleno in prikazuje, da je polnilna
enota pravilno povezana z racunalnikom. Ce
kvadrakopter prikljucite s praznim akumulator-
jem, LED-dioda na napajalnem kablu USB ne
sveti ve¢ in kaze, da se akumulator kvadrakop-
terja polni. Napajalni kabel USB oz. polnilna
doza na kvadrokopterju so narejeni tako, da
napacna polarnost ni mozna.

* Priblizno 60 minut traja, da se prazna baterija
(ne popolnoma izpraznjena) ponovno napolni.
Ko je baterija polna, prikaz LED na kablu USB
ponovno zacne svetiti zeleno.

Opozorilo: Ob dobavi je priloZena baterija LiPo delno
napolnjena. Zato bi lahko prvi postopek polnjenja trajal
nekoliko manj ¢asa.

Obvezno upostevajte zgoraj naveden vrstni red priklju-
Citve!

Ko pterja ne up j

p na pterju. Posledica
tega je lahko poskodba baterije!

vtiéno

Vstavljanje baterij v upravljalnik
Z izvijatem odprite predal za baterije in baterije

B vstavite v upravijalnik. Pazite na pravilno polar-
nost. Po zaprtju predala lahko s pomogjo stika-

la za vklop na predniji strani preverite delovanje

upravijalnika.

Pri poloZaju stikala za vklop na ON in pravilnem

delovanju mora dioda LED zgoraj na sredini upra-

vijalnika svetiti rdece.

CGe kontrolna dioda LED hitro utripa, je treba za-

menjati baterije v upravijainiku.

Vezava modela s helikopterjem
Carerra RC kvadrokopter in upravijalnik sta tovar-
nisko povezana. V primeru tezav pri komunikaciji
med Carrera RC kvadrokopterjem in upravjalni

®

* Povezovanje je uspe$no zakljuéeno. Dioda LED
na upravljalniku zdaj stalno sveti.

* OPOZORILO! Kvadrokopter postavite takoj
po vklopu na ravno vodoravno povrsino. Ziro
sistem se samodejno nastavi.

Pregled funkcij upravljlanika
Antena
B . Stikalo za vklop/izklop (ON / OFF)
. Kontrolna dioda LED
Plin
Krozenje
. Naprej/nazaj
nagib desno/levo
. Trimer za nagib desno/levo
Trimer za naprej/nazaj
. Trimer za krozno obracanje
Gumb luping
. Stikalo zacetni$ki/napredni nacin
(30%/60%/100%)
11. Predal za baterije

SeeNe o swN:

Opis kvadrokopterja

1. Rotorski sistem
2. Zascitna kletka rotorja
3. Diode LED

4. Kabel baterije
5. Vticna povezava kvadrokopterja

= @l

Izbira podrocja leta

Quadrocopter se lahko uporablja na prostem.
Ko ste dobili popolni nadzor nad letenje
Quadrocoptera, lahko zaénete z uporabo v
manjsih prostorih. Prosim, upostevajte, da je
lahko kljub brezveterju pri tleh malo visje od
tal zelo vetrovno. Ce ne upostevate pravila,
lahko pride do popolnega uni¢enja Quadro-
coptera.

Kontrolni seznam za pripravo leta

Ta kontrolni seznam ni nadomestilo za vsebino teh navodil
za uporabo. Kljub temu, da se lahko uporablja kot hiter uvod
za uporabo, Vam posebej priporo¢amo, da preden nadaljuje-
te v celoti preberete najprej ta navodila za uporabo.

* Preverite vsebino pakiranja.

* Napajalnik prikljucite z virom energije.

* Baterijo LiPo polnite tako kot je to opisano v poglavju ,Pol-
njenje baterije LiPo®.

* V upravijalnik vstavite 6 AA baterij in pri tem pazite na pra-
vilno polarnost.

* Poid¢ite primemo okolje za letenje.

* Baterijo potisnite v predal za baterije na spodnji strani
kvadrokopterja. £

* PoveZite baterijo v modelu.

* OPOZORILO! Kvadrokopter postavite takoj po vklopu
na ravno vodoravno povrsino. Ziro sistem se samodej-
no nastavi.

« Diode LED na kvadrokopterju utripajo rdece.

* Upravijalnik vklopite s stikalom za VKLOP/IZKLOP (ON/
OFF). Obvezno preverite stikalo za zacetniski/napredni
naéin (@) Levo igralno palico, torej rocico za plin, poti-
snite do konca gor in ponovno dol v nicelni polozaj.

« Kvadrokopterju pustite nekaj trenutkov, da je sistem pravil-
no inicializiran in jen na delovanje. Diode LED na

kom na zacetku, prosimo na novo poveZite.

* PoveZite baterijo v modelu.

+ LED diode na kvadrokopterju za¢nejo ritmicno
utripati.

* Upravljalnik vklopite z glavnim stikalom.

* Levo igralno palico, torej roéico za plin, potisnite
do konca gor in ponovno dol v ni¢elni poloZaj.

kvadrokopterju zdaj ritmicno utripajo. Dioda LED na upra-
vljalniku zdaj stalno sveti.

* Po potrebi ponovite zgoraj navedene tocke, ce Zelite piloti-
rati ve¢ kvadrokopterjev hkrati.

* Preverite krmiljenje.

* Seznanite se s krmilienjem.

* Po potrebi kvadrokopter uravnovesite, tako kot je to opisa-
no pod [ {5 . tako da se kvadrokoper pri lebdenju
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brez krmilnih ukazov ve¢ ne premakne z mesta.

« Kvadrokopter je zdaj pripravljen na uporabo.

*V kolikor kvadrokopter ne kaze znakov delovanja, potem
ponovno poskusite zgoraj naveden postopek povezovanja.

* Poletite z modelom.

* Pristanite z modelom.

« Lodite vtiéno povezavo baterije.

« Daljinski upravijainik vedno izkljucite nazadnje.

Pilotiranje 4-kanalnega
kvadrokopterja

OPOZORILO!

Se posebej pri prvih poskusih pilotiranja pazite na to,
da ro€ico na upravljalniku upravljate zelo previdno in
ne preve¢ naglo. Za izvedbo posameznega krmilnega
ukaza so vecinoma potrebni zelo zelo majhni premiki
posamezne rocice!

V kolikor opazite, da se kvadrokopter premika na-
prej ali bo¢no brez premika posamezne rotice, po-
tem ga nitavite tako kot je to opisano pod tockamin
68

+/- plin (gor/dol)

Za vzlet ali letenje v vigino potisnite rocico za plin
na levi previdno naprej. Za pristanek ali spus¢anje
potisnite rocico za plin na levi previdno nazaj.

Za obraanje kvadrokopterja na mestu v levi ali
desni smeri potisnite levo ro¢ico previdno v levo
0z. desno.

Za letenje kvadrokopterja v levo ali desno potisni-
te desno roico previdno v levo oz. desno.

Za letenje kvadrokopterja naprej ali nazaj potisnite
desno ro€ico previdno naprej oz. nazaj.

(14]
(9
[12)

Funkcija luping

OPOZORILO! LE ZA IZKUSENE PILOTE!
Ob pritisku gumba ,Looping Button* se oglasi si-
gnalni ton, in sicer tako dolgo, dokler leve igralne
palice ne premaknete navzgor, navzdol, desno
ali levo. Kvadrokopter bo nato izvedel luping oz.
premet v ukazani smeri. Pri tem pazite, da imate
dovolj prostora v vseh smereh (ca. 2,5 m).

Stikalo zacetniski/napredni nacin

OPOZORILO! 100% LE ZA IZKUSENE PILOTE!
30% = zacetniski nacin

Ob preklopu se sprozi zvoéni signal. Mozno je iz-
vajanje lupingov in premetov tako kot je to opisano

pod @

60% = srednji nacin

Kvadrokopter se odziva bolj obcutljivo kot v 30%

nacinu. Ob preklopu se zvocni signal sprozi 2x.

Mozno je izvajanje lupingov in premetov tako kot

je to opisano pod @]

100% = napredni nacin -> 3D nacin
Kvadrokopter se na krmilne ukaze odziva zelo
obcutijivo. Ob preklopu se zvocni signal sprozi 3x.

Nastavitev kvadrokopterja
V primeru, da kvadrokopter pri lebdenju, brez
m premika rocice za desni/levi nagib, leti v levo ali
desno, potem prosimo ravnajte sledece:
Ce se kvadrokopter samodejno hitro ali pocasi
premika bocno v levo, pritisnite spodnji trimer za
desni/levi nagib postopoma v desno. Ce se kva-
drokopter samodejno premika v desno, pritisnite
spodnji trimer za desni/levi nagib postopoma v
levo.



V primeru, da kvadrokopter pri lebdenju, brez pre-
mika rodice za naprej/nazaj, leti naprej oz. nazaj,
potem prosimo ravnajte sledece:
Ce se kvadrokopter samodejno hitro ali pocasi
premika naprej, pritisnite spodnji trimer za naprej/
nazaj postopoma navzdol. Ce se kvadrokopter
samodejno premika nazaj, pritisnite spodniji trimer
za naprej/nazaj postopoma navzgor.

V primeru, da se kvadrokopter pri lebdenju brez
premika rocice za krozni obrat obrne v levo ali de-

sno, potem prosimo ravnajte sledece: Ce se kva-
drokopter samodejno hitro ali po¢asi obraca okrog
svoje osi v levi smeri, pritisnite spodnji levi trimer
za krozno obraganje postopoma v desno. Ce se
kvadrokopter obraca v desno, pritisnite trimer za
kroZno obraganje postopoma v levo.

Zamenjava lopatic rotorja

Za snetje lopatice rotorja po potrebi uporabite iz-
17 vija¢. Pazite na to, lopatico rotorja povlecete pre-
vidno pravokotno navzgor in ob tem motor spodaj

stabilno drzite. Lopatico rotorja ponovno privijte z
vijakom na kvadrokopterju.

OPOZORILO!
Obvezno morate paziti na oznako in barvo ter na-

klonski kot lopatic rotorja!

Spredaj levo: rdeca - oznaka »A«

deca - oznaka »B«
: €rna - oznaka »A«

Zadaj levo: érna - oznaka »B«

Odpravljanje tezav

Tezava:  Upravijainik ne deluje.

Vzrok:  Stikalo za vklop/izklop ON/OFF je na »OFF«.
Resitev:  Stikalo za vklop/izklop ON/OFF nastavite na »ON«.
Vzrok:  Napacno vstavljena baterija.

Resitev: Preverite, ali je baterija pravilno vstavljena.
Vzrok:  Baterije ve¢ nimajo dovolj energije.

Resitev:  Vstavite nove baterije.

Tezava:  Kvadrokopterja ni mozno voditi z upravijalnikom.

Vzrok:  Stikalo za vklop/izklop upravijalnika je na »OFF«.

Resitev:  Najprej postavite stikalo za vklop/izklop na upra-
vijalniku na »ON«.

Vzrok:  Upravljainik morebiti ni pravilno povezan s spre-
jemnikom v kvadrokopterju.

Resitev: Prosimo, da postopek vezave opravite tako, kot
je to opisano pod ,kontrolni seznam za pripravo
poleta®, in pri tem uporabite po potrebi drug kanal
(A/B/C) na upravljalniku.

Tezava:  Kvadrokopter se ne dvigne.

Vzrok:  Lopatice rotorja se premikajo prepocasi.

Resitev: Rocico plina povlecite navzgor.

Vzrok:  Zmogljivost baterije ne zadostuje.

Resitev:  Napolnite baterijo (glej poglavje »Polnjenje bate-
rije «).

Tezava:  Kvadrokopter brez vidnega razloga med letom
izgublja hitrost in se spusca.

Vzrok:  Preslaba baterija.

Resitev: Napolnite baterijo (glej poglavje »Polnjenje bate-
fije «).

Tezava:  Kvadrokopter se vrti le Se v krogu ali se ob vzletu
prevme.

Vzrok:  Napacno namescene ali poskodovane lopatice
rotorjev.

Resitev: Lopatice rotorjev namestite/zamenjajte tako kot
e to opisano pod tockami {7 (.

Pravica do zmot in sprememb pridrzana

Barve/konéni dizajn - pravica do sprememb pridrzana

Pravica do tehniéno in oblikovno pogojenih spremenmb pridrzana
Piktogrami = simbolne slike

T [ [ ] ®
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Vazeny zakazniku,

Blahopfejeme vam k nékupu vaseho modelu Quadrocopte-
ru Carrera RC, ktery byl vyroben podle soucasné trovné
techniky. Protoze neustéle usilujeme o dalsi rozvoj a zdoko-
nalovani nasich vyrobku, vyhrazujeme si pravo kdykoli bez
predchoziho ozndmeni provadét technické zmény i zmény
tykajici se vybaveni, materidli a designu. Z drobnych od-
chylek Vaseho vyrobku oproti iidajiim a zobrazenim v tomto
navodu proto nelze vyvozovat zadné néroky. Tento névod k
montazi a pouziti je soucasti vyrobku. Pokud nebudete né-
vod k pouZiti, ani bezpe¢nostni pokyny, které v ném jsou ob-
sazené, respektovat, zanikne narok na zaruku. Uschovejte si
tento névod pro naslednou pozdgj$i potiebu a pro pfipadné
predani modelu tfeti osobé.

Nejaktuéinéjsi verzi tohoto navodu
k pouziti a informace o nahradnich
dilech, které jsou k dostani, najde-
te na carrera-rc.com v ¢asti véno-
vané servisu.

UPOZORNENI! Upozornéni! Pred
prvnim letem si zjistéte, zda pro
letecky model, ktery jste si zakou-
pili, ve vasi zemi existuje povinnost
uzavieni zakonného pojisténi.

Zarucni podminky

Vyrobky Carrera maji vysokou technickou hodnotu
(NEJEDNA SE O HRACKU) a méli byste s nimi zachazet
peclivé. Bezpodminecné dodrzujte pokyny uvedené v
navodu k obsluze. VSechny éésti jsou podrobovany peé-
livé kontrole (vyhrazujeme si pravo provadét technické
zmény a zmény modelu, které slouzi ke zdokonaleni
vyrobku).

Pokud by se prece jen vyskytly néjaké zavady, bude poskyt-
nuta zéruka v rdmci nésledujicich zaruénich podminek:
Spolecnost Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH (déle
pouze ,vyrobce) garantuje podle nésledujicich ustanoveni
konecnému zékaznikovi (déle pouze ,zakaznik), ze model
Quadrocopteru Carrera RC (déle pouze ,vyrobek”) bude
béhem nésledujicich dvou let od data zakoupeni (zaruéni
Ihita) bez materidlovych i vyrobnich vad.

Vyskytnou-li se takové vady, vyrobce je dle viastniho uva-
Zeni bud' na vlastni naklady odstrani, nebo dodéd nové dily
nebo dily po generdini opravé. Zaruka se nevztahuje na dily
podléhajici opotfebeni (jako napf. 4tor, listy rotoru,
kryt kabiny, ozubena kola, aj.), poskozeni zplsobend ne-
spréavnym zachdzenim/pouzivanim nebo pfi zdsahu druhych
osob. Ostatni naroky zékaznika vici vyrobci, zejména naro-
ky na néhradu 8kody, jsou vylouceny.

Préva zakaznika vyplyvajici ze smlouvy nebo ze zakona
(dodatecné pinéné, odstoupeni od smlouvy, snizeni ceny,
nahrada $kody) vici pfislusnému prodavajicimu, kterd plati,
jestlize vyrobek pii pfechodu rizik nebyl bez zavad, nejsou
touto zarukou dotéena.

Néroky z této zvlastni zaruky vyrobce existuji pouze,
*kdyz uplatnéna zévada neni zalozena na poskozeni zp{-
sobeném y Z nebo anil

zadani uvedenych v ndvodu k obsluze,

* kdyZ se nejedna o opotebeni v disledku provozu,

*kdyz vyrobek nevykazuje zadné znaky, z nichz by se dalo
usoudit, Ze vyrobek opravovala nebo na ném provedia néjaké
jiné zasahy opravna, ktera nebyla autorizovana vyrobcem,

* kdyzZ byl vyrobek pouZivdn pouze s pfisludenstvim schva-
lenym vyrobcem.

Zéruéni listy neni mozné zaméfiovat.

Upozornéni pro staty EU: Upozorfiuieme na povinnost
prodavajiciho tykajici se poskytnuti zaruky, ktera vyplyva ze
zékona, a na to, Ze tato zaruéni povinnost neni pfedmétnou
zarukou omezena.

Zasilaci néklady i nklady na vréceni vyrobku hradi vyrobce.
Tato zéruka plati ve vy$e uvedeném rozsahu a za vyse uve-
denych predpokladd (véetné predlozeni originalu dokladu o
zakoupeni vyrobku i v pfipadé dal$iho prodeje) pro kazdého
pozdéj$iho, budouciho vlastnika vyrobku.
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Prohlaseni o shodé

Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH timto prohlasuje,
Ze tento model véetné ovladace je v souladu se zakladnimi
pozadavky nasledujicich smémic ES: 2009/48 a 2004/108/
ES o elektromagnetické kompatibilité a s ostatnimi relevant-
nimi pfedpisy smérnice 1999/5/ES (R&TTE).

Originl prohl4Seni o shodé si Ize vyzadat na
carrera-rc.com.

CEE

Varovani!

'o) UPOZORNENI! Tato hracka neni uréena pro
& déti do 3 let, protoZe obsahuje drobné dily,
které by malé dité mohlo polknout.
UPOZORNENI! Nebezpeéi priskfipnuti podminéné funkci
hracky! Dfive nez tuto hracku predate ditéti, odstrarite ves-
kery obalovy material a draty poutZité pfi baleni jako upev-
fiovaci materidl. Pro piipad, Ze budete potfebovat néjaké
informace nebo budete mit néjaké dotazy, uschovejte si
obal s adresou a také navod k poutZiti pro pfipadnou poz-
déjsi potiebu. Upozornéni pro dospélé dohlizejici osoby:
Zkontrolujte, zda je hracka smontovana podle névodu.
Montaz musi byt provedena pod dohledem dospélé osoby.

UPOZORNENI! Neni vhodné pro déti mladsi 12 let!
Tento vyrobek neni uréen pro pouzivani détmi bez dozoru
dospélé osoby. Létani s vrtuinikem vyZaduje cvik a déti se
mu musi naucit pod dohledem dospélé osoby. Pied prvnim
pouzitim si prectéte spolecné se svym ditétem informace pro
uzivatele. Pfi nespravném pouzivani miize dojit k tézkému zra-
néni a/nebo k vécnym Skoddm.
K ovladani vyrobku je nutna opatmost a obezetnost a urci-
té mechanické, a také mentaini schopnosti. Névod obsahuje
bezpecnostni pokyny a predpisy a pokyny pro tidrzbu a provoz
vyrobku. Je nezbytné precist si cely tento névod pred prvnim
pouzitim vyrobku a porozumét mu. Jen tak Ize zabranit neho-
dém, pfi nichz miize dojit ke zranéni nebo ke $kodam.

Ruce, vlasy a volny odév, stejné jako jiné predméty, jako jsou

Cepy a Sroubovaky, nesméji byt v dosahu vriule (rotoru).

Nedotykejte se togiciho se rotoru. Dbejte zejména na to, aby

se vade ruce NEDOSTALY do blizkosti listdi rotoru!

UPOZORNEN: Nebezpeéi poranéni oéi. Nenechejte

Quadrocopter létat v blizkosti obliceje, aby nemohlo

dojit ke zranéni. Pouzivejte pouze venku - ne ve vnitf-

nich prostorach. Nebezpe¢i poranéni oéi. Startujte a Ié-
tejte jen na vhodném prostranstvi (volna plocha, Zadné
prekazky) a jen pfi pfimém vizudlnim kontaktu. Pouzivej-

te jen pii dobré vidi i a v klidnych p i

podminkéch.

Jako uzivatel tohoto vyrobku odpovidate za bezpetné

zachézeni s vyrobkem a za to, Ze vy, ani Zadné jiné oso-

by ani jejich majetek nebude ohrozen ani neutrpi Zzadnou
$Skodu.

« Nikdy model nepouzivejte, kdyZ jsou baterie ovladace slabé.

*Vlyhybejte se pouzivani ve frekventovanych prostordch,
kde je velmi ¢ily ruch. Dbejte vzdy na to, abyste méli k dis-
pozici dostatek mista.

* Nelétejte s modelem pokud mozno venku na ulici nebo ve
vefejnych prostoréch, abyste nikoho neohrozili ani nezranili.

+ UPOZORNENI: Nestartujte Quadrocopter a nelétejte s
nim, kdyz se v z6né letu Quadrocopter nachazeji néja-
ké osoby, zvifata nebo néjakeé prekazky.

« Je piisné zakdzano startovat a létat v blizkosti stozar(i vyso-
kého napéti, zeleznicnich koleji, silnic, bazénd nebo nekry-
tych vodnich ploch.

« DodrZujte pfesné pokyny a varovna upozornéni tykajici se
tohoto vyrobku a eventudini doplitkové vybavy (nabijecka,
akumuldtory atd.), kterou pouzivate.

*Pokud by se Quadrocopter dostal do kontaktu s Zi-
vocichy nebo tvrdymi pfedméty, uvedte packu plynu
okamzité do nulové polohy, tj. levy joystick musi byt
na dolni zarézce!

* Vyhybejte se jakékoliv vihkosti, nebof ta muze poskodit
elektroniku.

* Pokud budete soucasti modelu strkat do (st nebo je olizo-
vat, hrozi nebezpec tézkého poranéni nebo az smrt.

* UPOZORNENI: Pfi pouzivani popruhu na zavéseni ko-

lem krku by mohlo dojit k uskrceni.

* Neprovadéjte na Quadrocopter zadné zmény ani Upravy.
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Pokud s témito podminkami nesouhlasite, vratte novy kom-
pletni model Quadrocopteru v nepouZzitém stavu prodejci.

Dulezité i o lithium-poly Vi
rech
Lithium-pol y (LiPo y) jsou

muldtory, které se jinak u radiového dalkového ovlddani
pouZivaji. Proto musi byt co nejpfisnéji dodrzovany predpisy
a varovné pokyny vyrobce. Pfi nesprdvné manipulaci s LiPo
akumulatory hrozi nebezpeci pozaru. Pfi likvidaci LiPo aku-
mulatordi vzdy dbejte Udajli vyrobce.

kych zafizeni dle WEEE

Symbol  pfeskrinutych popelnic na
ﬁ E prézdné baterie, akumulétory, knofli-

kové akumulatory, akupacky, pfistrojo-
atd. nepatfi do domovniho odpadu, protoze poskozuiji Zivotni
prostfedi a $kodi zdravi. Pomahejte zachovat Zivotni prostre-
znedkodriovani pouzitych baterii a starych elektrickych spo-
tfebicl. Baterie a staré elektrické spotfebice se odevzdavaji
Budou tak predény k fadné recyklaci. Nesméji se pouzivat
spolecné baterie riiznych typli nebo nové baterie se starymi.
sméji dobijet s ohledem na nebezpeci exploze.
UPOZORNENI!
senzorickymi a duSevnimi schopnostmi nebo nedostatkem
zkusenosti a/nebo znalosti mohou nabijecku, resp. nabijeci
ny o bezpecéném pouzivani zafizeni a pochopily rizika, ktera z
pouzivéni vyplyvaji. Déti si s nabijeckou res. nabijecim USB
déti provadét pouze, pokud jsou starsi 8 let a pokud jsou pfi
této Cinnosti pod dozorem.
stup. Nikdy nenechévejte akumulator béhem nabijeni bez
dozoru. Nabijeci baterie pied nabijenim vyjméte z hracky. Pfi-
ji pouze doporucené baterie nebo baterie ekvivalentniho typu.
Pii pravidelném pouzivani nabijecky musi byt kontrolovén jeji
byt nabfjecka znovu pouZita aZ po opraveni. Flexibilni vnéjsi
kabel této nabijecky neni mozné vyménit: pokud je kabel po-

Predpisy pro likvidaci starych elektrickych a elektronic-
tomto obrazku méa upozomit na to, Ze
— Vvé baterie, staré elektrické spotfebice
di a zdravi a promluvte si také s Vasimi détmi o fadném
na zndmych sbérnych mistech.
Prézdné baterie vyjméte z hratky. Nenabijeci baterie se ne-
Déti ve véku od osmi (8) let a osoby s omezenymi fyzickymi,
USB kabel pouZivat jen pod dozorem nebo pokud byly pouce-
kabelem nesméji hrat. Cisténi a uZivatelskou tdrzbu mohou
Déti do 8 let nesméji mit k nabijecce a napajecimu vedeni pi-
pojovaci svorky se nesméji spojovat nakrétko. Pouzivat se smé-
kabel, pfipojka, kryty a ostatni ¢asti. Dojde-li k poSkozeni, smi
$kozeny, musi byt nabijecka vyrazena do Srotu.

avarovna up éni pro pouzivéni LiPo aku-

mulétord

« Pfilozeny LiPo akumulator 3,7 V === 650 mAh / 2,405 Wh
musite nabijet na bezpecném misté, kde se nenachazeji
24dné zépalné materialy.

« Nikdy nenechévejte akumulator béhem nabijeni bez dozoru.

*Pokud akumulator nabijite po létani, musi se nejdfive
ochladit na teplotu okolniho prostredi.

*Mzete pouzivat pouze odpovidajici nabijecku na LiPol
akumuldtory (USB kabel/ ovladac). Pfi nedodrzeni téchto
pokynd hrozi nebezpedi pozéru a tedy ohrozeni zdravi a/
nebo vécné Skody. NIKDY nepouzivejte jinou nabijecku.

* Pokud se akumulator pfi vybijeni nebo béhem nabijeni
nafoukne nebo néjak zdeformuje, proces nabijeni nebo
vybijeni okamzité ukoncete. Pokud moZno co nejrychleji a
velice opatrné akumulator vyjméte a polozte ho do bezpeé-
ného otevieného prostoru stranou od hoflavych materidli a
alespoii 15 minut ho pozorujte. Pokud budete akumulator,
ktery se jiz jednou nafoukl nebo zdeformoval, déle nabijet
nebo vybijet, hrozi nebezpedi pozéru! | pfi malé deformaci
nebo malém nafouknuti musite akumulétor prestat pouzivat.

« Skladujte akumulator pfi pokojové teploté na suchém misté.

« Akumulatorovou baterii po pouZiti bezpodminecné
znovu nabijte, abyste zabranili tzv. hloubkovému vy-
biti baterie. Dbejte pfitom na to, abyste mezi létanim
a nabijenim dodrzeli pfestavku cca 20 minut. Akumu-
latorovou baterii obéas nabijte (cca kazdé 2-3 mési-
ce). Zeni vyse ych zplisobl i
s akumulatorovou baterii miiZe zplsobit jeji poskozeni.

* Pii pfepravé nebo prechodném uloZeni akumuldtoru by
teplota méla byt v rozsahu 5-50°C. Akumuldtor ani model
neskladujte pokud mozno v auté, ani ho nevystavujte pfi-
mému slunecnimu zafeni. Pokud bude akumulator vysta-
ven velmi vysoké teploté v auté, miize se poskodit nebo
zacit hofet.

®

L éni: Pfi nizkém napéti/vy baterie zjistite, ze
je nutné rozsahlé vyvaZovani a/nebo fidici pohyby, aby se
Quadrocopter nedostal do vyvrtky. Toto se stane zpravidia
pred dosazenim Urovné napéti akumulatoru 3 V a je to ten
spravny okamzik, kdy byste méli let ukoncit.

Rozsah dodavky
1x Quadrocopter

n 1x Ovlada¢
1x USB nabijeci kabel

1x Akumulator

1x $iidra

1x Sada nahradnich listd rotoru

6x Baterie Mignon AA 1,5V

(nedobijitelné)

Nabijeni LiPo akumulatoru

Dbejte na to, abyste k nabijeni pfilozeného LiPol-akumula-
toru pouzivali pouze prilozenou nabijecku (pfilozeny USB
kabel) Kdyz se budete pokouset nabit akumulator jinou na-
bijeckou pro LiPo akumulétory nebo jinou nabijeckou, mize
to zplsobit vazné Skody. Nez budete pokracovat, prectéte
si peclivé predchazejici oddil s varovnymi upozornénimi a
predpisy pro pouzivani akumulatord Akumuldtory sméji
nabijet pouze dospélé osoby. Nabijecky a napajeci dily ne-
zkratujte.

Akumulétorovou baterii instalovanou v Quadrocopteru mi-

Zete nabijet pomoci pfisludného nabijectho USB kabelu na

USB portu pocitace:

Nabijeni na poéitaci:

g * Pfed nabijenim vyjméte a ba-

terii z modelu.

* Pfipojte nabijeci USB kabel na USB port pocitade.
LED na nabijecim USB kabelu se rozsviti zelené
a ukazuje, Ze nabijeci jednotka je fadné spojena s
pocitaéem. Kdyz do Quadrocopteru vioZite prazd-
ny akumulétor, LED dioda na nabijecim USB ka-
belu se jiz nerozsviti a ukazuje, Ze se akumuldtor
Quadrocopteru nabiji. Nabijeci USB kabel resp.
nabijeci zditka na Quadrocopteru jsou vyrobeny
tak, Ze obracend polarita je vyloucena.

* Opétovné nabiti vybité akumulatorové baterie (ni-
koli silné vybité) trva pfiblizné 60 minut. KdyZ je
akumulatorova baterie piné nabitd, LED kontrolka
na nabijecim USB kabelu se opét rozsviti zelené.

Upozornéni: Pii expedici je obsazend akumulatorova
LiPo baterie Casteéné nabita. Proto by prvni nabijeni
mohlo byt o néco kratsi.

Bezpodmine&né dodrzujte vySe uvedené poradi pfi pfi-
pojovani!

Odpojte konektor na Quadrocopteru, kdyZ Quadroco-
pter nepouzivate. NedodrZeni pokynu mize zpUsobit
poskozeni akumulatoru!

Vozeni baterii do ovladace
Oteviete Sroubovakem pihrddku s bateriemi a

vloZte baterie do ovladace. Dbejte na spravnou
polaritu. Po zavfeni pfihradky mizete pomoci

vypinace na predni strané zkontrolovat funkénost

ovladace.

Kdyz je vypina¢ v poloze ON a pokud oviada¢

fadné funguje, méla by se LED dioda na ovladaci

nahofe uprostied rozsvitit cervené.

Jestlize LED kontrolka blik rychle, je nutné vy-

ménit baterie v oviadaci.

Propojeni modelu s ovladaéem
Quadrocopter Carrera RC a ovladaé jsou spo-
n lu propojeny od vyrobce. Pokud by na zacatku
existovaly néjaké problémy pfi komunikaci mezi
Q P Carrera RC a , pro-
vedte nové propojeni
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* Pfipojte akumulator v modelu.

*LED diody na Quadrocopteru nyni rytmicky
blikaji.

« Zapnéte ovlada¢ na vypinagi.

* Posurite levy joystick, tedy plynovou paku, tpiné
nahoru a zase dold na nulu.

* Spojeni bylo Uispé$né dokonceno. LED na ovla-
daci nyni sviti nepretrzité.

+ UPOZORNENI! Postavte Quadrocopter ihned
po zapnuti bezpodmineéné na pravidelnou
plochu. Gy y systém

se automaticky vyrovna.

Prehled funkci ovladace
. Anténa
B . Vypina¢ (ON / OFF)
. LED kontrolka
Plyn
Otageni v kruhu
. Dopfedu/dozadu
Néklon doprava/doleva

6. Trimr pro néklon doprava/doleva
7. Trimr pro pohyb vpied/vzad
8. Trimr pro otéceni v kruhu
9. Tlagitko loopingu
10. Pfepinaé rezimu Beginner/Advanced

(pro zacateéniky/pokroGilé) (30%/60%/100%)
11. Pfihradka na baterie

o

o

Popis Quadrocopteru

1. Systém rotoru
2. Ochranna klec rotoru
3. LED diody

4. Kabel akumulétoru
5. Konektor Quadrocopteru

=) el

Vybér mista pro létani

S Quadrocopterem muZete létat venku. Az
Quadrocopter vyvazite a seznamite se dobfe s
jeho fizenim a schopnostmi, mliZete se odva-
Zit Iétat na menSim prostoru a v méné volném
prostredi. Méjte na zfeteli, Ze i kdyz je pfi zemi
bezvétfi, v urcité vzdalenosti od zemé muze
foukat docela silny vitr. Nerespektovani toho-
to upozornéni mize vést k Uplnému zniceni
Quadrocopteru.

Kontrolni seznam pro pfipravu k letu

Tento kontrolni seznam nenahrazuje obsah tohoto névodu k
obsluze. Ackoli ho Ize pouzit jako privodce pro rychly start,
doporucujeme dtrazné, abyste si, nez budete pokracovat,
nejprve precetli cely tento navod k provozu.

« Zkontrolujte obsah baleni.

* Pfipojte nabijecku na zdroj napajeni.

* Akumulétorovou LiPo baterii nabijejte podle popisu v oddile
,Nabijeni akumulétorové LiPo baterie".

* Vlozte 6 baterii typu AA do ovladace a dbejte na spravnou
polaritu.

* Vlyhledejte si vhodné prostred pro Iétani.

« Zasufite akumulator do prostoru pro akumuldtor na spodni
strané Quadrocopteru.

« Pfipojte akumulator v modelu.

+ UPOZORNENI! Postavte Quadrocopter ihned po za-
pnuti podmineéné na i
plochu. y systém se

« LED diody na Quadrocopteru blikaji cervené.

« Zapnéte ovladac tlacitkem ON/OFF. Zkontrolujte bezpod-
minegné prepinaé rezimu Beginner-Advanced ({E).
Posuiite levy joystick, tedy plynovou paku, Uplné nahoru
a zase dolli na nulu.

« Chvilku pockejte, aby se systém Quadrocopteru spravné
aktivoval a byl pripraven k provozu. LED kontrolky v Quad-

vyrovna.
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rocopteru nyni rytmicky blikaji. LED na ovladaci nynf sviti
nepretrzité.

*Nyni v pfipadé potfeby vySe uvedené body opakuite, po-
kud byste chtéli soucasné Iétat s dal$imi Quadrocoptery.

* Zkontrolujte fizeni

* Seznamte se s fizenim

*V pripadé nutnosti provedte trimovani Quadrocopteru, jak
je popsano nize fl} 5 I3 tak, aby se Quadrocopter pii
viseni jiz nepohnul bez pohybl pfi fizeni.

* Quadrocopter je nyni pfipraven k provozu.

* Pokud Quadrocopter neukazuje zadnou funkci, zkuste zno-
vu provést vy$e uvedené spojeni.

* Létejte s modelem

« Pistarite s modelem

+ Odpojte konektor akumulétoru.

« Délkové ovladani vzdy vypinejte jako posledni.

Létani s 4-kanalovym
Quadrocopterem

UPOZORNENi!

Dbejte zejména pfi prvnich leteckych pokusech, abyste
paku na ovladaci tiskli velmi opatrné a ne pfili§ rychle.
Pro provedeni pfislusného fidiciho pokynu vétSinou
staci provadét prislusnou pakou velmi malé pohyby!

Pokud byste si vsimli, Ze se Quadrocopter pohybuje do-
predu nebo do strany, aniz byste stiskli pfislu$nou packu,
provedte vyvazeni Quadrocopteru, jak je popsano v bodech

(12]15]16)

+/- plyn (nahoru/dolii)
Pro odstartovani nebo pro vzlétnuti do vétsi vysky

posuiite levou plynovou packu opatrné dopredu.
Pro pfistani nebo snizeni vysky letu posurite levou
plynovou packu opatrné dozadu.

m Pro ota¢eni Quadrocopteru na misté doleva nebo

doprava pohybujte levou packou opatrné doleva
resp. doprava.

te opatrné pravou packou doleva resp. doprava.

Pro let Quadrocopteru dopfedu nebo dozadu
12 pohybuijte opatné pravou packou dopredu resp.

dozadu.

Pro let Quadrocopteru vievo nebo vpravo pohybuj-

Funkce loopingu

UPOZORNENi! POUZE PRO ZKUSENE PILOTY!

Kdyz stisknete tlacitko ,Looping Button®, zni

@ akusticky signal tak dlouho, dokud pravy joystick
neposunete nahoru, dold, doprava nebo doleva.
Quadrocopter potom v piislusném sméru provede
looping (pfemet) resp. vykrut. Dejte pfitom pozor,
abyste méli v prostoru dostatek mista do viech
stran (cca 2,5m).

Prepina¢ rezimu Beginner/
Advanced (pro zac¢ate¢niky/
pokrocilé)

UPOZORNENi! 100% POUZE PRO ZKUSENE PILOTY!

30% = rezim pro zacatecniky

Zvukovy signal pfi prepnuti zazni jednou. Je moz-
né provadét looping (pfemety) & vykruty, jak je
vysvétleno v bodé [EE).

60% = rezim medium

Quadrocopter reaguje citlivéji nez v rezimu 30%.
Zvukovy signdl pfi pfepnuti zazni 2x. Je mozné
provadét looping (pfemety) & vykruty, jak je vy-
svétleno v bodé [KE).

100% = rezim advanced -> 3D modus
Quadrocopter reaguje velice citlivé na pohyby fi-
zeni. Zvukovy signal pfi prepnuti zazni 3x.

Vyvazeni Quadrocopteru

KdyZ Quadrocopter leti vznasivym letem doleva
m resp. doprava, aniz byste pohnuli pa¢kou pro na-
klonéni doprava nebo doleva, postupujte nésle-
dovné:
Pohybuije-li se Quadrocopter sém rychle nebo po-
malu do strany doleva, tisknéte spodni pravy trimr
pro naklonéni doprava/doleva krok za krokem
smérem doprava. Pohybuje-li se Quadrocopter
doprava, tisknéte trimr pro sklon doprava/doleva
krok za krokem smérem doleva.

Kdyz Quadrocopter leti vznasivym letem dopfedu

. resp. dozadu, aniz byste pohnuli packou pro pohyb
dopfedu nebo dozadu, postupuijte nasledovné:
Pohybuje-li se Quadrocopter sam rychle nebo
pomalu dopfedu, tisknéte horni pravy trimr pro
pohyb dopiedu/dozadu krok za krokem smérem
dold. Pohybuje-li se Quadrocopter dozadu, tisk-
néte trimr pro pohyb dopiedu/dozadu krok za
krokem smérem nahoru.

doprava, aniz byste pohnuli packou pro otdceni
v kruhu na misté, postupujte nasledovné: Otaci-li
se Quadrocopter sém od sebe rychle nebo poma-
lu kolem své viastni osy doleva, tisknéte spodni
levy trimr pro otageni v kruhu postupné smérem
doprava. Kdyz se Quadrocopter ota¢i doprava,
tisknéte trimr pro otaceni v kruhu postupné smé-
rem doleva.

. Kdyz se Quadrocopter pfi viseni toci doleva pfip.

Vymeéna listd rotoru

K sejmuti listu rotoru pouzijte v pfipadé potieby

. $roubovak. Dbejte na to, abyste list rotoru sejmuli
opatrné kolmo smérem nahoru a pfidrzujte pitom
motor zespodu kvili stabilizaci. List rotoru opét
dobfe upevnéte na Quadrocopter.

UPOZORNENi!

Bezpodminecné dbejte na znaeni a barvu a také
na thel sklonu listd rotoru!

Vpiedu vlevo: cerveny - znaceni , A“

Vpiedu vpravo: ¢erveny - znaceni ,,B¢

Vzadu vpravo: éerny - znaceni ,A“

Vzadu vlevo: ¢erny - znaceni ,,B“
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Reseni problému

: Ovladac nefunguje.

Vypinag¢ ON/OFF je v poloze ,OFF*.

Vypina¢ ON/OFF pfepnéte na ,ON“.

Baterie byly nesprévné viozeny.

Zkontrolujte, zda jsou baterie spravné vlozeny.
Baterie uz nemaji dostatek energie.

Vlozte nové baterie.

Regeni:

Problém: Quadrocopter se neda fidit oviadacem.
Pfi¢ina:  Vypinac ovladace je v poloze ,OFF*.

Reseni:  Nejprve prepnéte vypinac na ovladaéi do polohy
JON<.

Pri¢ina: ~ Ovlada¢ moznd neni spréavné propojen s piijima-

. ¢em v Quadrocopteru.

Reseni:  Provedte pfipojeni jak je popsano v oddile ,Kon-

trolni seznam pro pfipravu k letu”.

Problém: Quadrocopter nestoupé nahoru.

: Listy rotoru se pohybuii piili§ pomalu.

Plynovou paku potdhnéte smérem nahoru.
Vykon akumulétoru je nedostatecny.

Nabijte akumulétor (viz kapitola ,Nabiti akumuld-
toru’).

Regeni:

Problém: Quadrocopter bez zjevného divodu béhem letu
ztrati rychlost a klesne.

Akumulétor je pfilis slaby.

Nabijte akumulétor (viz kapitola ,Nabiti akumuld-

Pficina:
Reseni:

Problém: Quadrocopter se pouze to¢i v kruhu nebo se pfi
startu pfevrhne.

Pri¢ina:  Nespravné uspofadané nebo poskozené listy
rotoru.

Reseni:  Usporadejte nebo vyméite listy rotoru, jak je
popsano v bodé fiJ )

Omyly a zmény vyhrazené

Zmény barev / koneéného designu vyhrazené

Technické zmény a zmény podminéné designem vyhrazené
Piktogramy = fotky symboldi
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Vazeny zakaznik,

vam k modelu Q

®

Vyhlasenie o zhode

Carrera RC, ktory bol vyrobeny podrfa stcasného slavu
techniky. PretoZe sa svoje produkty neustale snazime vy-
vijat a zlepsovat, vyhradzujeme si prévo kedykolvek a bez
adzajlceho oznamenia vykonavat technické zmeny a
zmeny vzhladom na vybavenie, materily a dizajn. Z dévodu
drobnych odchylok produktu, ktory méte pred sebou, oproti
lidajom a obrézkom v tomto Uvode nie je preto mozné vyvo-
dit Ziadne néroky. Tento névod na obsluhu a montaz je su-
¢astou produktu. Ak nebudete dodrziavat navod na obsluhu
ani prilozené bezpecnostné pokyny, nérok na zaruku zanika.
Uschovaite tento navod, aby ste dor mohli neskor nazriet a
pripadne ho odovzdat spolu s modelom tretej osobe.

NajaktuélnejSu verziu tohto na-
vodu na obsluhu a informacie o
dostupnych nahradnych dieloch
najdete na internetovej stranke
carrera-rc.com v ¢asti Servis.

POZOR! Pred prvym letom sa uis-
tite, €i vo Vasej krajine existuje pre
letové modely povinné zakonné
poistenie pre letovy model, ktory
ste si kupili.

Zarucéné podmienky

Pri produktoch znacky Carrera sa Jedna o technicky vy-
soko hodnotné produk!y (ZIADNA HRACKA), s kloryml
by sa malo f. Je nevy , aby
ste dodrziavali pokyny uvedené v navode na obsluhu.
Vsetky diely s podrobované dékladnej kontrole (vyhra-
dzujeme si pravo vykonavat technické zmeny a zmeny
modelu, ktoré sliZia na vylepSenie produktu). Ak by sa
aj napriek tomu vyskyﬂl nedostalky, poskytneme vam
zaruku v rémi

Spolocnost + Vertrieb GmbH tymto
vyhlasuje, Ze tento model vrétane oviddaca je v stlade so
zakladnymi poziadavkami nasledujlicich smernic ES: smer—

a_____HEE |

*POZOR: Pri pouziti remefia na zavesenie okolo krku
hrozi nebezpecenstvo zaskrtenia!
* Nerobte na Quadrocopter Ziadne zmeny ani Gipravy.

Ak nesthlasite s tymito podmienkami, vratte kompletny

nicami ES 2009/48 a 2004/108/ES o elek
kompatibilite a ostatnymi relevantnymi predpismi smernice
1999/5/ES (R&TTE).

Original vyhlésenia o zhode si mozete vyziadat na interneto-
vej stranke carrera-rc.com.

CEE

Informacie o nebezpecenstvach!

S

POZOR! s funk-
ciami produktu. Skor ako tito hracku odovzdéte die-
fatu, odstrante vetok obalovy material a upeviiovacie
dréty. Pre informécie a pripadné otazky si na neskorsie
vyhladanie odlozte obal a adresu i ndvod na pouitie.
Upozornenie pre dospelé dohliadajtice osoby: Preverte,
€i je hraéka zmontované podfa névodu. MontéZ sa ma
uskutoénit pod dohfadom dospelej osoby.

POZOR! Tato hracka nie je vhodna pre deti
mladsie ako 3 roky, pretoZe obsahuje drobné
diely, ktoré by mohli prehitnut.

POZOR! Nie je vhodné pre deti mladsie ako 12 rokov!

Tento produkt nie je uréeny na to, aby ho pouZivali deti bez
dozoru dospelej osoby. Riadenie vrtulnika si vyzaduje urcity
cvik. Deti sa to musia nau¢it pod priamym dozorom dospelej
osoby. Pred prvym pouzitim si informacie pre pouzivatela
precitajte spolu s Vasim dietafom. V pripade nespréavneho
pouzivania mdze dojst k tazkému poraneniu a/alebo vecnym
$Skodam. S hrackou je nutné zaobchéadzat opatrne a obozret-
ne a vyzaduju sa urcité mechanické a takisto aj mentaine
schopnosti. Névod obsahuje bezpecnostné pokyny a predpi-
sy, ako aj pokyny na tdrzbu a prevadzku produktu. Je nevy-
hnutné, aby ste si tento navod pred prvym pouzitim produktu

Spolognost Stadlbauer Marketing + Vertrleb GmbH (dalej
ako ,vyrobca“) zaruéuje podfa nasledujtcich ustanoveni
koneénému zékaznikovi (dalej ako ,zakaznik“), ze model
Quadrocoptera Carrera RC (dalej ako ,produkt’) dodany
zakaznikovi bude v priebehu dvoch rokov od zakipenia
produktu (zruénd lehota) bez materidlovych a vyrobnych
nedostatkov. Podobné nedostatky odstrani vyrobca podra
vlastného uvazenia na vlastné naklady tak, ze produkt bud
opravi alebo dodé nové diely alebo diely po genera\nej opra-

I precitali a p li mu. Len tak mozno zabra-
nit nehodam, pri ktorych ddjde k poraneniam a skodam.
Ruky, vlasy a volny odev, vrétane inych predmetov ako ceruzky
a skrutkovace sa nesmd dostat do blizkosti vriule (rotora).
Nedotykajte sa oté¢ajliceho sa rotora. Dbajte najmé na to,
aby sa do blizkosti listov rotora NEDOSTALI vase ruky!
POZOH Nebezpecenstvo poranenia o¢i. Aby ste zabranili
letiet blizko Vasej
tvare. Pouzivanie iba v exteriéri — nie v interiéri.

Riziko p ia o&i. Start a lietanie len vo vhodnom

ve. Zéruka sa nevztahuje na diely podii -
niu (ako napr. akumulator, listy rotora, kryt kablny, ozubené

(erene (volna plocha, Ziadne prekézky) a len v rozsahu
kontaktu Pouzwal len prl dobrej

kolesd, a. i.), Skody spdsobené neodbormnym zaobchdd:

nim/pouzivanim alebo pri zésahu druhych oséb. Ostatné
néroky zakaznika voci vyrobcovi, predovsetkym na nahradu
Skody, sti vylicené. Prava zékaznika vyplyvajtice zo zmluvy
alebo zo zakona (dodatocné pinenie, odsttipenie od zmluvy,
znizenie ceny, nahrada $kody) voci prislusnému predajcovi,
ktoré platia v pripade, ked produkt nebol pri prechode rizik
bez chyb, nie st touto zarukou dotknuté.

Néroky z tejto osobitnej zéruky vzniknu len vtedy, ked’

* uplatneny nedostatok nespociva v $kodéch sposobenych
neprimeranym pouzivanim alebo pouzivanim, ktoré nie je
v stlade s poziadavkami uvedenymi v navode na obsluhu.

* nejde o opotrebovanie zapricinené prevadzkou.

*na produkte nie st vidief znaky, na zaklade ktorych by sa
dalo usudit, Ze produkt opravovala alebo na fiom vykoné-
vala iné zasahy dielfia, ktorti vyrobca neautorizoval.

*sa produkt pouzival len s prisludenstvom schvalenym vy-
robcom.

Zaruéné listy nemozno nahradif.

Upozornenie pre &taty EU: Upozoriiuieme na povinnost pre-
dajcu vyplyvajicu zo zékona a tykajlicu sa poskytnutia zaruky,
Ze predmetna zéruka tuto zaruénd povinnost neobmedzuje.
Néklady na zaslanie a vratenie produktu preberé vyrobca. Tato
zéruka plati v rozsahu uvedenom vyssie a za predpokladov
uvedenych vysie (vratane prediozenia origindlneho dokladu
o kipe aj v pripade dalSieho predaja) pre kazdého dalsieho
budticeho majitefa produktu.

ap

model Q: okamZite v novom a nepouzitom sta-
ve predajcovi.

Dolezité il ie o litium poly

Litium polymérové (LiPo) akumu\alory st podstatne citli-
vejSie ako bezné alkalické alebo NiMH akumulatory, ktoré
sa inak pouzivaju pri radiovom diatkovom ovlddani. Preto
sa musia ¢o najdoslednejSie dodrziavat predpisy a varov-
né upozornenia. V pripade nespravnej manipulacie s LiPo
akumulatormi hrozi nebezpecenstvo vzniku poZiaru. Ked
zneskodnujete LiPo akumulatory, vzdy dodrziavajte Udaje
vyrobeu.

kych starych zariadeni podfa WEEE
Symbol preskrtnutych kontajnerov vy-
E E upozomit na to, Ze prazdne batérie,
akumulatory, gombikoveé ¢lanky, bloky
1é elektrické spotrebice atd. nepatria do komunélneho odpa-
du, pretoze poskodzujd Zivotné prostredie a zdravie. Poma-
sa aj so svojimi defmi o nalezitom zneskodneni spotrebova-
nych batérii a starych elektrickych spotrebicov. Batérie a
zbernych miestach. Bud tak riadne zrecyklované.
Nepouzivajte spoloéne batérie roznych typov alebo nové
Nenabijatelné batérie sa kvoli riziku vybuchu nesmd nabijat.
POZOR!
osem (8) rokov a osoby s obmedzenyml fyzickymi, senzoric-
kymi alebo ! alebo s
boli poucene 0 bezpecnom pouzivani a pochopili mozné ne-
P a. Deti sa s nabijackou, resp. nabijacim kdblom
vykondvat deti, s vynimkou deti stargich ako 8 rokov, ktoré
st pod dozorom.
pajaciemu vedeniu. Nikdy nenechavajte akumulétory pri na-
bijani bez dozoru. Nabijatelné batérie pred nabfjanim vyberte
len odpori¢ané batérie alebo batérie podobného typu.
Pri pravidelnom pouzivani nabijacky sa musi skontrolovaf jej
sa nabijacka smie pouzivaf az po oprave. Pruzny vonkajsi
kébel tejto nabijatky sa neda vymenit: Ked je kébel posko-

Predpisy na zne$ i ickych a

obrazenych na tomto mieste vas ma
— akumulatorov, pristrojové batérie, sta-
hajte zachovat Zivotné prostredie a zdravie a porozpravajte
staré elektrické spotrebice sa odovzdévajii na zndmych
batérie so starymi. Prazdne batérie z hracky vyberte.
Nabijacka, resp. nabijaci kabel USB mézu pouzivat deti od
sksenosti a/alebo vedomosti, ak st pod dozorom, alebo
USB nesmu hrat. Cistenie a pouzivatelski tdrzbu nesmi
Deti mladsie ako 8 rokov nesmu mat pristup k nabijacke a pri-
Z hracky. Pripojovacie svorky sa nesmu skratovat! PouZivajte
kabel, pripojka, kryty a ostatné diely. V pripade poskodenia
deny, nabijacka sa musi zorotovat.

Zivanie LiPo

a varovné up ia na

Ako p tohto pi sam zodp za bez-
pecné zaobchadzanie, aby ste neutrpeli Ziadnu Skodu
alebo aby ste neboli ohrozeni ani vy, ani ostatné osoby
alebo ich majetok.

* Svoj model nikdy nepouZivajte vtedy, ked st batérie ovla-
daca slabé.

* Vyhybajte sa frekventovanym a rusnym miestam. Vzdy
dbajte na to, aby ste mali dostatok miesta.

* So svojim modelom nikdy nelietajte vonku na ulici alebo vo
verejnom priestranstve, aby ste nikoho neohrozili ani nezranili.

* POZOR: Nenastartujte Quadrocopter, ked sa v zéne letu
Quadrocoptera nachadzaji osoby, zvieratd alebo iné
prekazky.

+ Startovanie a lietanie v blizkosti stipov vysokého napétia,
Zelezninych kolajnic, ciest, bazénov ¢i otvorenych vod-
nych pldch je prisne zakézané.

* Dodrziavajte presne pokyny a varovné upozomenia tykaju-
ce sa tohto produktu a pripadnej dodatoénej vybavy (nabi-
jacka, akumulatory atd.), ktorti pouzivate.

* Ak by doslo ku kontaktu Quadrocoptera so Zivocichom
alebo tvrdymi predmetmi, okamZite uvedte plynovi
péacku do nulovej pozicie, tzn. favy joystick musi byt
pri spodnej zarézke!

« Vyhybajte sa akejkolvek vihkosti, pretoze moze poskodit
elektroniku.

* Ked budete diely svojho modelu strkat do Ust alebo ich oli-
zovat, hrozi nebezpecenstvo tazkého poranenia az smrti.

38

®

akumulatorov

* Prilozeny LiPo akumulator 3,7 V === 650 mAh/2,405 Wh
musite nabijat na bezpe¢nom mieste, na ktorom sa nena-
chédzaju zapalné materidly.

« Nikdy nenechavajte akumuldtor pri nabijani bez dozoru.

«Na nabijanie po lietani musite akumulator najprv ochladif
na teplotu prostredia.

* Pouzivat mézete len nabijacku uréend pre LiPo akumulatory
(USB kabel/ovladag). Pri nedodrZiavani tychto pokynov hrozi
nebezpecenstvo vzniku poZiaru a teda ohrozenia zdravia a/
alebo vecné Skody. NIKDY nepouZivajte inti nabfjacku.

* Ak sa akumulétor pocas vybijania alebo nabijania naftikne
alebo inak zdeformuje, nabijanie alebo vybijanie okamzite
ukoncite. Pokial moZno ¢o najrychlejSie a velmi opatrne
akumuldtor vyberte a polozte ho na bezpecné otvorené
miesto mimo horfavych materidlov a minimaine 15 minGt
ho pozoruijte. Ak budete akumulator, ktory sa naftikol alebo
zdeformoval, nadalej nabijaf alebo vybijat, hrozi nebezpe-
¢enstvo vzniku poZiaru! Aj pri nepatrnej deformécii alebo
nafuknuti je nutné akumulator prestat pouzivat.

 Akumulétor skladujte pri izbove] teplote na suchom mieste.

+ Akumulator znovu nabite hned’ po pouZiti, aby ste za-
branili tzv. hibkovému vybitiu batérie. Dbajte pritom na
to, aby ste medzi lietanim a nabijanim dodrzali prestav-
ku cca 20 minut. Akumulalor obcas nabite (cca kazde
2-3 i
s akumulatorom uvedenych vys5|e méze viest k jeho
poskodeniu.




* Pri preprave alebo pri prechodnom skladovani akumulétora
by mala byt teplota v rozsahu 5-50 °C. Akumulator ani
model neskladujte podfa moznosti v aute alebo na pria-
mom sinku. Ak bude akumulator vystaveny horicave v
aute, moze sa poskodit alebo zacat horief.

Upozornenie: Pri nizkom napati/vykone batérie Zistite, ze
je potrebné znatné vyvaZovanie a/alebo riadiace pohyby na
to, aby sa Quadrocopter nedostal do vyvrtky. Stane sa to
spravidla pri dosiahnuti Grovne napatia akumulatora 3V a je
to vhodny okamih na to, aby ste let ukoncili.

Obsah balenia

1x Quadrocopter
1x ovlada¢
1x USB kabell
1x akumulator
1x 8ndrka
1x stiprava nahradnych rotorov
6x 1,5V Mignon AA batérie
(nenabijatené)

Nabijanie LiPo akumulatora

Dbajte na to, aby ste prilozeny LiPo akumultor nabijali len
pomocou dodanej LiPo nabijacky (USB kabel). Ked' sa bude-
te pokusat akumuldtor nabijat pomocou inej nabijacky urce-
nej pre LiPo akumulétory alebo inej nabijacky, moze to viest
k vaznym $kodam. Skor ako budete pokragovat, starostiivo si
precitajte Cast s varovnymi upozoreniami uvedent vy3sie a
smernice na pouzivanie akumulatorov. Nabijacky a sietové
diely neskratujte.

Akumuldtor zabudovany v kvadrokoptére mézete nabijat
pomocou prisluného nabijacieho USB kébla na USB porte:

Nabijanie na pocitaéi:
* Pred nabijanim vyberte akumulétorovi baté-

tiu z modelu.

* Spojte nabijaci USB kabel s USB portom po-
Citaca. LED diéda na nabijacom USB kébli sa
zeleno rozsvieti a signalizuje, Ze nabijacia jed-
notka je s pocitacom riadne spojena. Ked do
Quadrocoptera zastréite prézdny akumuldtor,
LED na nabijacom USB kabli sa uz nerozsvieti a
signalizuje, Ze sa akumuldtor Quadrocoptera na-
bija. Nabijaci USB kébel, resp. nabijacia stanica
na Quadrocoptere st vyrobené tak, Ze obratend
polarita je vyltcena.

* Nabitie vybitého akumuldtora (nie hiboko vybité-
ho) potrva asi 60 mindt. Ked je akumuldtor pine
nabity, zasvieti na nabijacom USB kébli zelend
kontrolnd LED diéda.

Upozornenie: Pri dodani je prilozeny LiPo akumulator
Eiastoéne nabity. Prvé nabijanie preto mdze trvat o nie-
¢o kratSie.

Je nevyhnutné, aby ste dodrzali poradie pripojenia uve-
dené vyssie.

Odpojte konektor na kvadrokoptére, ked’ kvadrokoptéru
Zit § ie méze viest k pos i

aklrimulétora!
VloZenie batérie do ovladaca

batérie a batérie viozte do oviddaca. Dbajte na
sprévnu polaritu. Po zatvoreni priehradky moZete
pomocou vypinaca na prednej strane skontrolovat
funkcionalitu ovlddaca.

Ked' je vypinaC v pozici ON a ovldda¢ riadne
funguje, mala by sa na vrchu v strede ovlddaca
rozsvieti LED dioda nacerveno.

Ked kontroln& LED di¢da rychlo blikd, musite ba-
térie v ovladaci vymenit.

ﬂ Pomocou skrutkovaéa otvorte priehradku na
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Prepojenie modelu s ovladacom

z vyroby. Ak by sa na zaciatku vyskytli problémy s
komunikéciou medzi Quadrocopterou Carrera RC

a ite nové

n Quadrocopter Carrera RC a ovladac st prepojené

* Pripojte akumulator v modeli.

*LED diédy na Quadrocoptere teraz rytmicky
zablikajd.

* Vypinacom zapnite ovladac.

* Posurite favy joystick, teda plynovti paku, dpine
hore a potom opét dole do nulovej polohy.

* Spojenie je Uspesne vytvorené. LED-diéda na
ovladani sa teraz trvalo rozsvieti.

*POZOR! Hned' po zapnuti postavte Quadro-
copter na rovny horizontélny povrch. Vdaka
gyroskopu sa automaticky vyrovna.

Prehlad funkcii ovladaca

1. Anténa
B 2. Vypinac (ON/ OFF)
3. Kontrolnd LED diéda
4. Plyn
Otécanie dookola
. Naklonenie dopredu/dozadu
doprava/dolava
. VyvaZovacie tlacidlo na naklonenie doprava/
dolava

o

o

Kontrolny zoznam na pripravu letu

Tento kontrolny zoznam nenahrddza obsah tohto névodu
na obsluhu. Hoci ho mozete pouzit ako sprievodcu rych-
lym Startom (quic start guide), skor ako budete pokracovat,
dérazne vam odporticame precitat si najprv tento névod na
obsluhu.

« Skontrolujte obsah balenia.

* Prepojte nabijacku so zdrojom pridu.

« Nabite LiPo akumulator tak, ako je opisané v Casti ,Nabitie
LiPo akumulétora“.

*Vlozte 6 AA batérii do kontroléra a dbajte na spravnu po-
laritu.

« N&jdite vhodné miesto na lietanie.

* Zasufite akumulator do priestoru pre akumuldtor na
spodnej strane kvadrokoptéry.

* Pripojte akumulator v modeli.

*POZOR! Hned po zapnuti postavte Quadrocopter na
rovny horizontalny povrch. Vd'aka gyroskopu sa auto-
maticky vyrovna.

* LED diddy na kvadrokoptére blikaju cerveno.

« Zapnite kontrolér prepinacom ON/OFF (ZAP/VYP). Bez-

ieneci jte prepinac zatiatocnici-p
krogili (@. Posuiite lavy joystick, teda plynovi paku,
Upine hore a potom opét dole do nulovej polohy.

* Doprajte Quadrocopter trochu ¢asu, aby sa systém sprav-
ne nainstaloval a bol pripraveny na prevadzku. LED diody
na Quadrocopteru teraz rytmicky zablikajd. LED-diéda na
ovladani sa teraz trvalo rozsvieti.

« Zopakujte v pripade potreby body uvedené vyssie, ak
cheete lietat s dalsimi Quadrocoptery sucasne.

. ViyvaZovacie tlacidlo pre pohyb dop!
. Trimmer pre otd¢anie v kruhu
Looping Button
. Prepinac rezimu Beginner/Advanced
(zaciatocnici/pokrocili) (30%/60%/100%)
. Priehradka na batériu

= © oo~
3 ¢

Opis Quadrocoptera

1. Rotorovy systém
2. Ochranné Klietka rotora
3. LED diody

4. Kabel batérie
7 5. Spojovacia zéstrcka kvadrokoptéry

Vyber miesta na lietanie

S Quadrokoptérou sa moze lietat vonku. Ked
ste Q ptéru vyvazili a amili ste
sa s jej riadenim a jej I i, mozete

i .

* Oboznémte sa s ovlddanim.

* Quadrocopter v pripade potreby vyvéZte tak, ako je to
uvedend v casti {l7) {5 9, aby sa uz Quadrocopter pri
viseni bez ovlddania nehybal z miesta.

* Quadrocopter je teraz pripraven na pouZitie.

* Pokial Quadrocopter neukazuje Ziadnu funkciu, znovu sa
pokuste o nadviazanie spojenia uvedené vyssie.

* Lietajte s modelom.

« Pristarite s modelom.

* Rozpojte konektor akumulétora.

« Ako posledné vzdy vypinajte dialkové ovladanie.

Lietanie 4-kanalovej Quadrocoptery

UPOZORNENIE!

Najma pri prvych pokusoch o lietanie dbajte o to, aby
ste s packou na ovladai manipulovali velmi opatrne a
nie prili§ prudko. Na vykonanie prisluSného riadiaceho
pokynu vaésinou stacia nepatrné pohyby na prislusnej
packe!

Ak by ste si vimli, Ze sa Quadrocopter pohybuje dopredu
alebo do strany bez toho, aby ste zatlacili na packu, vyvézte

Q pter tak, ako je to opisané v asti (T} (B (D).

saodvazit lietat aj v menich a menej volnych
priestoroch. Dbajte prosim na to, Ze napriek
bezvetriu méze byt v blizkosti zeme, v uréitej
vzdialenosti od zeme vefmi veterno. Neres-
pektovanie tohto upozornenia méze viest k
Uplnej strate Quadrokoptéry.
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+/- Plyn (hore/dole)
Ak cheete nastartovat alebo letief vy3sie, posurite
plynovti packu vfavo opatrne dopredu. Ak chcete
pristat alebo letief nizie, posurite plynovi packu
viavo opatrne nadol.

Ak cheete Quadrocopter otodit na mieste dolava
alebo doprava, opatrne posurite favii packu dofa-
va, resp. doprava.

Ak cheete s Quadrocopterom letiet dofava alebo
doprava, opatrne posuiite pravi packu dolava,
resp. doprava.

Ak cheete s Quadrocopterom letief dopredu alebo
dozadu, opatrne posurite pravi packu dopredu,
resp. dozadu.

-
jry
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HRVATSKI

Funkcia looping
POZOR! LEN PRE SKUSENYCH PILOTOV!

Ak stlacite tlacidlo ,Looping Button*, zaznieva

BRE]  2vukovy signal doviedy, kjm pohybuiete pravym
joystickom hore, dole, vpravo alebo vlavo. Kva-
drokoptéra potom urobi looping resp. premet v
prislusnom smere. Dbajte na to, aby ste mali v
miestnosti do vSetkych strén dostatok miesta (cca
2,5m).

Prepina¢ zaciatocnici/pokrogili
POZOR! 100% LEN PRE SKUSENYCH PILOTOV!

30% = rezim pre zaciatocnikov

Zvukovy signal pri prepnuti zaznie jeden krét.

Loopingy & premety st mozné, tak ako je to vys-
vetlené v [KE).

60% = reZim pre stredne pokrogilych
Kvadrokoptéra reaguje citiivejie nez v 30%-nom
rezime. Zvukovy signél pri prepnuti zaznie dva
krét. Loopingy & premety sii mozné, tak ako je to
vysvetlené v [RE).

100% = rezim pre pokrogilych -> 3D rezim
Kvadrokoptéra reaguje velmi citlivo na pohyby
volantu. Zvukovy signél zaznie pri prepnuti 3x.

Vyvazovanie Quadrocoptera

Ked' Quadrocopter leti vo viseni bez pohybu
péacky na naklananie doprava/dofava, resp. vpra-
vo, postupujte takto:
Ak sa Quadrocopter pohybuje sdm od seba
rychlo alebo pomaly bokom dolava, stlacajte pos-
tupne doprava spodné pravé vyvazovacie tlacidlo
uréené na naklonenie doprava/dolava. Ked' sa
Quadrocopter pohybuje doprava, stlacte dofava
vyvazovacie tlacidlo uréené na naklonenie dopra-
va/dolava.

Ked' Quadrocopter leti vo viseni dopredu, resp.

dozadu bez pohybu packy uréenej na naklafianie
doprava/dolava, resp. vpravo, postupuite takto:
Ak sa Quadrocopter pohybuje sém od seba rychlo
alebo pomaly dopredu, stlacajte postupne nadol
vrchné pravé vyvazovacie tlaidlo uréené na
pohyb dopredu/dozadu. Ked sa Quadrocopter
pohybuje dozadu, stlaajte postupne nadol
vyvazovacie tlacidlo urcené na pohyb dopredu/
dozadu.

Ked' kvadrokoptéra visi, bez pohybu packy pre

m otdcanie v kruhu sa na mieste otaca dofava resp.
doprava, postupujte prosim nasledovne: Ak sa
kvadrokoptéra sama od seba rychlo alebo pomaly
otaa okolo viastnej osi dofava, tlacte dolny favy
trimmer pre kruhovy pohyb postupne doprava. Ak
sa kvadrokoptéra otdca doprava, tlacte trimmer
pre otédéanie v kruhu postupne dofava.

Vymena listov rotora

Na stiahnutie listu rotora pouzite v pripade pot-

reby skrutkova¢. Dbajte na to, aby ste list rotora
stiahli opatme zvisle smerom nahor a udrzali pri-
tom motor zdola stabilizovany.

POZOR!
Rozhodne dbajte na znacenie a farbu, ako aj uhol

sklonu listov rotora!

Vpredu vfavo: ¢ervena - znacenie , A“
Vpredu vpravo: ¢ervena - znacenie ,,B“
Vzadu vpravo: ¢ierna - znacenie , A“
Vzadu viavo: ¢ierna - znacenie ,,B“

Riesenie problémov

Problém: Ovlddac nefunguje.

Pricina:  Vypina¢ ON/OFF je v pozicii ,OFF*.
Riesenie: Vypina¢ ON/OFF prepnite do pozicie ,ON“.
Pri¢ina:  Batérie boli nespravne vioZzené.

RieSenie: Skontrolujte, i st batérie spravne viozené.
Pri¢ina:  Batérie uz nemaju dost energie.

Riesenie: Vlozte nové batérie.

Problém: Quadrocopter sa neda ovladat ovladacom.

Pri¢ina:  Vypina¢ ovladaca je v pozicii ,OFF.

Riesenie: Najprv prepnite vypina¢ na ovladaci do pozicie
LON*,

Pricina: ~ Ovlada¢ asinie je spravne prepojeny s prijimacom

v Quadrocopteru.

Vykonaijte prepojenie Qi pteras

tak, ako je to uvedené v casti ,Kon rolny zoznam

na pripravu letu®.

Problém: Quadrocopter nesttipa.

Pricina:  Listy rotora sa pohybuiju prili§ pomaly.

Riesenie: Plynovi packu potiahnite smerom nahor.

Pri¢ina:  Vykon akumulatora je nedostatocny.

RieSenie: Nabite akumulétor (pozri kapitolu ,Nabitie akumu-
latora).

Problém: Quadrocopter bez zjavného dovodu strdca
pocas letu rychlost a klesé.

Pri¢ina:  Akumultor je prilis slaby.

RieSenie: Nabite akumulator (pozri kapitolu ,Nabitie aku-
mulétora®).

Problém: Quadrocopter sa otéca len v kruhu alebo sa pri
Starte prevracia.

: Nespravne priradené alebo poskodené listy rotora.

: Listy rotora umiestnite/vymeite tak, ako je to opi-
sané .

Omyly a zmeny vyhradené
Farby/koneény dizajn — zmeny vyhradené

Technické zmeny a zmeny podmienené dizajnom vyhradené
Piktogramy = fotografie symbolov
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Postovani kupce

Cestitamo Vam na kupnji Vaseg Carrera RC-Modell-
Quadrocoptera, koji je izraden prema danasnjem stanju
te-hnike. Posto se stalno trudimo nase proizvode dalje
razviti i pobolj$ati, pridrzavamo si pravo, u svako vrijeme i
bez nagovjestaja provesti izmjene u tehnickom pogledu i u
pogledu na opremu, materijale i dizajn. Na osnovu neznatnih
odstupanja ovog proizvoda u odnosu na podatke i slike iz
ove upute se stoga ne mogu zasnovati prava. Ova uputa za
posluzivanje i montazu je sastavni dio proizvoda. Kod nepo-
Stivanja upute za uporabu i sigurnosnih uputa iz nje gubi se
pravo na jamstvo. Sacuvajte ovu uputu za uporabu za Citanje
i za slucaj, da ovaj model dajete trecim osobama.

Najaktuelnija verzija ovge upute za
uporabu i informacije o raspolozi-
vim zamjenskim dijelovima mozete
naéi na stranici carrera-rc.com u
servisnom podrugju.

POZOR! Prije prvog leta se uvjeri-
te, da li u Vasoj zemlji za modele
letjelica postoji obveza osiguranja
za model letjelice, koji ste kupili.

Uvjeti jamstva

Kod Carrera proizvoda se radi o tehnicki visokokvalitet-
nim proizvodima (NISU IGRACKE), sa kojima se treba
patljivo postupati. Obavezno obratite pozor na upute iz
upute za uporabu. Svi dijelovi podlijezu paZljivoj provje-
ri (prava na tehni-Gke izmjene i promjene modela, koje
sluze poboljSanju proizvoda, ostaju pridrZzane). Ukoliko
bi ipak nastupile greske, jamstvo se daje u okviru nize
naznaéenih uvjeta jamstva:

Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH (dalje u tekstu ,proi-
2vodac”) jaméi potrodacu (dalje u tekstu ,kupcu®) prema mje-
ri nize navedenih uvjeta, da ¢e Carrera RC-Modell-Quadro-
copter (dalje u tekstu ,proizvod") unutar vremenskog perioda
od dvije godine od datuma kupnje (rok trajanja jamstva) biti
slobodan od gre$aka materijala ili obradivanja. Takve gres-
ke e proizvoda¢ prema vlastitoj procjeni i na vlastiti trosak
ukloniti popravkom ili isporukom novih dijelova ili temeljito
servisiranih dijelova. Jamstvo se ne proteze na potro$ne di-
jelove (kao npr. akumulator, listovi rotora, poklopac kabine,
zupéanici itd.), Stete kroz neprimjereno rukovanje/koristenje
ili strane zahvate. Druga prava kupca, posebice pravo na
nadoknadu Stete, protiv proizvodaca su isklju¢ena. Ugovo-
ma ili zakonska prava kupca (dodatno ispunjenje, odstupa-
nje od ugovora, smanjenje, nadoknada $tete) prema dotic-
nom kupcu koja postoje, kada proizvod prilikom prijenosa
opasnosti nije bio slobodan od nedostataka, ostaju nedirnu-
ta kroz ovo jamstvo.

Prava iz ovog posebnog jamstva proizvodaca postoje

samo, ako

« uzrok reklamirane greske nije Steta, koja je prouzrokovana
nenamjenskom uporabom ili nestruénom primjenom prema
mjeri iz ove upute za uporabu.

* se ne radi o pojavama habanja uvjetovanim pogonom.

*na proizvodu nisu uocljiva obiljezja, koja upucuju na po-
pravke ili druge zahvate provedenih u radionicama, koje
nisu autorizirane od strane proizvodaca.

* je proizvod iskljucivo koristen sa opremom, koju je odobrio
proizvodac.

Jamstvena kartica se ne moze nadoknaditi.

Upute za zemlje ¢lanice EU: Upucuje se na zakonsku duznost
davanja jamstva prodavaca, da ovo pravo na davanje jamstva
nije ograni¢eno kroz ovo jamstvo. Troskovi slanja i vracanja
proizvoda preuzima proizvoda¢. Ovo jamstvo vrijedi u gore na-
vedenom obimu iz pod gore navedenim uvjetima (ukljucujuci
predocenie originalnoga dokaza o kupnii i u sluéaju preprodaje)
za svakog kasnijeg viasnika proizvoda.

®



Izjava o konformnosti

Ovim Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH izjavijuje, da
ovaj model zajedno sa upravijiatem odgovara nacelnim
zahtjevima sljedecih EU smjernica: EG smjernice 2009/48
i 2004/108/EG o elektromagnetskoj podnosljivosti i drugim
bitnim propisima smjernice 999/5/EG (R&TTE).

Originalna izjava o konformnosti se moze potraziti na
carrera-rc.com.

CEE

Upute upozorenja!

fo) POZOR! Zbog malih dijelova koji se mogu
Q progutati nije prikladno za djecu mladu od 3
godine.

POZOR! Opasnost od gnjecenja uvjetovana funkcijom!
Uklonite svu ambalazu i Zice za pri¢vrS¢ivanje amba-
laZe, prije nego ovu igracku predate VaSem djetetu. Za
informacije i sva pitanja molimo Vas sacuvajte ambalazu
iadresu kao i Upute za uporabu za kasniji uvid. Upute za
odrasle osobe koje nadziru: Kontrolirajte, da je igracka
montirana prema Uputama. Montaza se treba provesti
pod nadzorom odrasle osobe.

POZOR! Nije podobno za djecu mladu od 12 godina!
Ovaj proizvod nije namijenjen da ga koriste djeca bez nad-
zora odrasle osobe zaduZene za njihov 0dgoj. Za upravijanje
helikopterom je potrebna izvjesna vjezba. Djeca to moraju
uciti pod izravnim nadzorom odrasle osobe. Prije prve upo-
rabe zajedno sa Vasim djetetom procitajte informacije za
korisnike. Kod neprimjerenog koristenja moze doci do tes-
kih ozljeda i/ili materijainih Steta. Upravijanje se mora vrsiti
pazljivo i oprezno i zahtjeva neke mehanicke i mentaine
sposobnosti. Uputa sadrZi sigurnosne upute i propise kao i
naputke vezane za odrzavanje i pogon proizvoda. Obavezno
je potrebno ovu uputu prije prvog pustanja u pogon komplet-
no procitati i razumjeti. Samo tako se mogu izbje¢i nezgode
sa ozliedama i ostecenjima. Ruke, kosu i labavu odjecu i
druge predmete kao $to su to olovke i odvijace drZite dalje
od propelera (rotora). Nemojte dodirivati rotirajuci rotor Po-
sebno pazite na to, da ruke NE dodu u blizini listova rotora!
POZOR: Opasnost od ozljeda oéiju. Quadrocopter ne-
mojte pustiti da leti u blizini Vaseg lica, kako biste izbje-
gli ozljede. Uporaba dozvoljena samo na otvorenom -
ne u unutra$njem podrucju. Rizik od ozljede oéiju.
Krenite i letite uredaj samo na prikladnom terenu (slo-
bodna povrsina, bez prepreka) i samo unutar izravnog
vizualnog kontakta. Koristite iskljucivo kod dobre vidlji-
vosti i mirnih vremenskih uvjeta.

Vi kao korisnik ovog proizvoda ste potpuno odgovorni,
za sigurno rukovanije, kako ni Vi, a ni druge osobe ili
njihovo vlasnistvo ne bi bili oSteceni ili ugroZeni.

*Va$ model nikada nemojte koristiti sa slabim baterijama u
upravijacu.

* Izbjegavajte podruéja u kojima ima puno prometa ili jako
frekventna podrugja. - Uvijek pazite na to, da na raspolaga-
nju imate dovoljno mjesta.

*Va$ model prema moguénosti nemojte pustati da leti na
otvorenoj ulici ili u otvorenim podrucjima, kako nikoga ne
biste ugrozili ili ozlijedili.

* POZOR: Nemojte pokretati Quadrocopter ukoliko se u
podrucju letenja Quadrocopter nalazi osobe, Zivotinje
ili druge prepreke.

* Pokretanie ili letenje u blizini visokonaponskih stupova, Ze-
lieznickih tranica, ulica, bazena ili otvorene vode je izricito
zabranjeno.

*Tocno slijedite naputke i upute upozorenja za ovaj pro-
iz-vod i za mozebitnu dodatnu opremu (punjaé, akumulator
itd.), koju koristite.

* Ukoliko Quadrocopter dode u dodir sa Zivim bi¢ima ili
tvrdim predmetima, polugu za gas molimo Vas odmah
postavite u neultralni polozaj, to znaéi lijevi Joystick
mora biti na donjem grani¢niku!

* Izbjegavajte viagu, jer ona moZze oétetiti elektroniku.

* Postoji opasnost od teskih ozljeda pa do smrti, ukoliko dije-
love Vadeg modela stavite u usta ili ih lizete.

+POZOR: Prilikom koristenja trake za noSenje koja se
stavlja oko vrata, postoji opasnost od davljenja!

+ Na Quadrocopter nemojte provoditi promjene ili modifikacije.
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Ukoliko se ne slaZete sa ovim uvjetima, model Quadrocopter
u potpunosti odmah u novom i nekoristenom stanju vratite
natrag trgovcu.

Vazne informacije o litijskim polimer akumulatori
Litijski polimer (LiPo) akumulatori su znatno osjetljiviji od
uobicajenih alkalnih, ili NiMH akumulatora, koji se inace
koriste za daljinske upravijace za televizije. Propisi i upute
upozorenja se stoga moraju toéno slijediti. Kod pogre$nog
rukovanja LiPo akumulatorima postoji opasnost od pozara.
Kada zbrinjavate LiPo akumulatore uvijek obratite pozor na
podatke proizvodaca.

uredaja prema WEEE.

Ovdie naslikani simbol precrtane kan-
E E prazne baterije, akumulatori, okrugle

baterije, akumulatorske baterije, bate-
itd. ne spadaju u kucni otpad, posto ugrozavaju okoli§ i
zdravlje. Pomozite molimo Vas odrzavanju okoline i zdravlja
Senih baterija i elektriénih starih uredaja. Baterije i elektricni
stari uredaji se trebaju predati poznatim sakupljalistima. Na
Nejednaki tipovi baterije ili nove i potroSene baterije se ne
smiju zajedno koristiti. Prazne baterije izvadite iz igracke.
puniti se zbog rizika od eksplozije ne smiju puniti.
POZOR!
od osam (8) godina ili osobe sa ogranicenim fizickim, senzo-
rickim ili duSevni bnostima ili iskustva
na sigurnu uporabu uredaja pouceni i ukoliko su razumjeli
opasnosti, koje iz toga proizlaze. Djeca se ne smiju igrati sa
provoditi djeca, izuzev, ako su starija od 8 godina i ukoliko
su pod nadzorom.
i prikljuénog voda. Punjive baterije za vrijeme punjenja
nikada nemojte ostaviti bez nadzora. Punjive baterije
puniti, prije punjenja izvadite iz igracke. Priklju¢ne spojke se
ne smiju kratko spojiti. Iskljucivo se smiju koristiti preporuce-
Kod redovne uporabe punjaca redovno se moraju kontroli-
rati kabel, prikljucak, poklopci i drugi dijelovi. U slucaju Stete
Fleksibilni vanjski kabel ovog uredaja za punjenje se ne
moze zamijeniti: Ako je kabel oStecen, uredaj za punjenje

Odredbe za zbrinjavanije elektricnih i elektronickih starih
te za smece Vas upuéuje na to, da
— rije za uredaje, elektricni stari uredaji
i pricajte i sa svojom djecom o urednom zbrinjavanju potro-
taj nacin ¢e se uredno reciklirati.
Prazne baterije izvadite iz igracke. Baterije koje se ne mogu
Punjac tj. USB kabel za punjenje mogu koristiti djeca starija
ifili znanja, ukoliko sJ pod nadzorom i ukoliko su u pogledu
punjacem 1. USB kabelom. Ciécenje i upraviienje ne smiju
Djeca, mlada od 8 godina, trebaju se drzati dalje od punjaca
isklju¢ivo smiju puniti odrasle osobe. Baterije koje se mogu
ne baterije ili baterije istog tipa.
punja¢ se tek nakon popravka opet smije pustiti u pogon.
se mora unistiti.

Smijernice i upute upozorenija za koristenje LiPo akumu-

latora.

* Prilozeni 3,7 V == 650 mAh / 2,405 Wh LiPo akumulator
morate puniti na sigurnom mjestu udaljenom od zapaljivih
materijala.

* Akumulatore za vrijeme punjenja nikada nemojte ostaviti
bez nadzora.

* Za punjenje nakon leta akumulator se najprije mora ohladiti
na prostornu temperaturu.

« Iskljucivo se smije koristiti odgovarajui Lipo punja¢ (USB
kabel / upravijac). U slucaju nepostivanja ovih uputa postoji
opasnost od pozara, a time i opasnost po zdravlje ifili mate-
rijalne Stete. NIKADA nemojte koristiti drugi punjaé.

* Ukoliko se akumulator za vrijeme postupka punjenja i pra-
Znjenja napuse ili deformira, odmah zavrsite postupak pu-
njenja ili praZnjenja. Izvadite akumulator koliko je moguce
8to brze i opreznije van i odloZite ga na sigumo, otvoreno
podrucje udaljeno od zapaljivih materijala i nadzirite ga naj-
manje 15 minuta. Ukoliko akumulator, koji se ve¢ napuhao
ili deformirao, i dalje punite ili praznite, postoji opasnost
od pozara! | kod najmanje deformacije ili stvaranja balona
akumulator se mora izvaditi iz pogona.

 Akumulator na sobnoj temperaturi odloZite na suho mjesto.

* Akumulator obavezno nakon uporabe opet napunite,
kako biste izbjegli takozvano dubinsko praznjenje
akumulatora. Pri tome uzmite u obzir, da izmedu leta
i postupka praznjenja mora biti stanka od oko 20 mi-
nuta. Akumulator povremeno napunite (oko svaka 2-3

j postivanje gore ih uputa za ruko-
vanje akumulatorom moze dovesti do kvara.
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* Za transport li priviemeno skladistenje akumulatora, tem-
peratura bi trebala iznositi izmedu 5-50°C. Akumulator ili
model po moguénosti nemojte skladistiti u vozilu ili izravno
pod suncevim zrakama. Ako se akumulator izloZi vruéini u
automobilu, moze doci do oStecenja ili se zapaliti.

Naputak: Kod malog napona / snage baterija ¢ete utvrditi,
da je potrebno znatno jace trimanje ifili kretanje upravijacem,
kako se Quadrocopter ne bi strmoglavio. To po pravilu na-
stupa prije dostizanja 3 V napona akumulatora i dobar je
trenutak za zavrsetak leta.

Opseg isporuke

1x Quadrocopter
. 1x Upravijaé
1x USB kabel za punjenje
1x Akumulator
1x Lanyard
1x Komplet zamjenskih rotora
6x 1,5V minjon AA baterije
(ne mogu se ponovno puniti)

Punjenje LiPo akumulatora

Pazite na to, da prilozene LiPo akumulatore iskljuivo punite
sa dostavljenim LiPo punjacem (USB kabel). Ako akumuator
pokusavate napuniti sa nekim drugim punjaéem za punjenje
LiPo akumulatora ili drugim punjacem, isto moze dovesti do
teSkih ozlieda. Prije nego nastavite procitajte molimo Vas
sliedeci odlomak sa uputama upozorenja i smjemicama za
koridtenje akumulatora. Punja¢ i mrezne elemente nemojte
kratko spajati.

ugraden u Q pter sa j
kabelom za punjenje mozete puniti na USB-portu:

Punjenje na kompjuteru:

g * Izvadite punjivu bateriju iz modela prije nego
ju poénete puniti.

* Spojite USB kabel za punjenje na USB port na
kompjuteru. LED na USB kabelu za punjenje svi-
jetli zeleno i prikazuje, da je jedinica za punjenje
uredno spojena sa kompjuterom. Ako prikljucite
Qi praznim , LED na
USB kabelu za punjenje vi$e ne svijetli i prikazu-
je, da se akumulator Quadrocopter-a puni. USB
kabel za punjenje tj. okno za punjenje na Qua-
drocopteru su proizvedeni tako, da je iskljucena
obratna polarmnost.

« Otprilike 60 minuta traje, da se prazni akumula-
tor (ne dubinski ispraZnjeni) opet napuni. Kada
je akumulator pun, na USB kabelu za punjenje
LED prikaz o pet svijetli zeleno.

UsB

Naputak: Prilikom isporuke je priloZeni LiPo akumulator
djelomiéno napunjen. Stoga je moguce, da prvi postu-
pak punjenja bude nesto kraéi.

Ob: se pridrzavajte gore
prikljuéivanja!

Popustite utiéne spojeve koji se nalaze na Quadrocop-
teru kada isti ne koristite. Nepostivanje moze dovesti do
ostecenja akumulatora!

Postavljanje baterije u upravlja¢

Pretinac za baterije otvorite sa izvijacem i postavi-
te baterije u upravija¢. Pazite ispravno postavlje-
ne polove. Nakon $to pretinac zatvorite, pomocu
sklopke Power na prednjoj strani moZete provieriti
funkcionalnost upravijaca.

Kod polozaja sklopke u polozaju ON i uredne
funkcije, LED gore u sredini upravijaca treba svi-
jetliti u crvenoj boji.

Ako kontrolna LED brzo treperi, u upravijacu se
moraju zamijeniti baterije.

HRVATSKI

®
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HRVATSKI

Povezivanje modela sa upravljaéem

medusobno povezani. Ukoliko bi na pocetku po-
stojale poteskoce prilikom komunikacije izmedu
Carrera RC Quadrocoptera i upravijaca, izvrsite
ponovno povezivanje.

u Carrera RC Quadrocopter i upravija¢ su tvornicki

* Spojite akumulator u modelu.

* LED svjetilke na Quadrocopteru sara trepere u
ritmu.

* Upravlja¢ ukljucite na sklopki Power.

* Gurnite lijevi Joystick, znaci polugu za gas,
skroz gore i ponovno dole u nulti polozaj.

* Povezivanje je uspje$no zavrseno. LED na
upravljatu sada stalno svijetli.

* POZOR! Quadrocopter obavezno nakon uklju-
Civanja p ite na ravnu, povrsi-

Kontrolna lista za pripremu leta

Ova kontrolna lista ne nadomjesta sadrzaj ove upute za
uporabu. lako se moze koristiti kao uputa za brzi podetak,
obavezno Vam preporu¢amo da prije nego nastavite procita-
te ovu uputu za uporabu.

* Pregledajte sadrzaj pakovanja.

* Spajite punjac sa izvorom struje.

* Napunite LiPo akumulator kao $to je opisano u poglaviju
,Punjenje akumulatora LiPo".

* Postavite 6 AA baterije u upravija¢ i pazite na ispravno po-
stavljene polove.

« PotraZite odgovarajuéu okolinu za letenje.

* Gurnite akumulator u okno za akumulator na donjoj strani
Quadrocoptera. £

* Spojite akumulator u modelu.

*POZOR! Q P! nakon

nu. Sustav Gyros se automatski centrira.

Pregled funkcija upravljaca
1. Antena
B 2. Sklopka Power (ON / OFF)
3. Kontrolna LED
4. Gas
Kruzni pokreti
. Naprijed / natrag
Nagib u desno / lijevo
. Trimer za nagib u desno / lijevo
. Trimer za naprijed / natrag
. Trimer za kretanje u krug
9. Looping Button
10. Sklopka pocetnik/napredni (30%/60%/100%)
11. Pretinac za baterije

o

® N o

Opis Quadracoptera

1. Sustav rotora
2. Zaétitni kavez za rotor
3. LED-

4. Kabel akumulatora
5. Spojni utika¢ Quadrocoptera

= @l

Izbor podrucja leta

Quadrocopter moze vani letjeti. Nakon Sto ste
svoj Quadrocopter istrimali i nakon $to ste se
upoznali sa njegovim upravljanjem i sposob-
nostima, moZete pokusati letjeti u manjim pro-
storima sa manje slobode. Pazite molimo Vas,
da bez obzira Sto u blizini poda ne puse vjetar,
u odredenom razmaku od poda moze biti vrlo
vjetrovito. Nepostivanje ove upute moze dove-
sti do totalnog gubitka Quadrocoptera.

p na ravnu,
se automatski centrira.

* LED-i na Quadrocopteru trepere crveno.

* Na ON/OFF sklopki ukljucite upravijac.

Obavezno provjerite sklopku za pocetnicki-napredni
modus (@) Gurnite lijevi Joystick, znaci polugu za gas,
skroz gore i ponovno dole u nulti polozaj.

* Dajte Quadrocopteru jedan trenutak vremena da se sustav
ispravno instalira i bude spreman za rad. LED svjetiljke na
Quadrocopteru sada trepere u ritmu. LED na upravijacu
sada stalno svijetli.

* Sada ponovite po potrebi gore naznacene tocke, ukoliko bi
istovremeno htjeli letjeti i druge Quadrocoptere.

* Pregledaijte upravijanje.

* Upoznajte se sa upravljanjem.

« Trimajte Quadrocopter po potrebi kao $to je opisano pod
B [ tako da se Quadrocopter u lebdecem letu
bez kretanja upravijaca vise ne pomice sa mjesta.

* Quadrocopter je sada spreman za pogon.

* Ukoliko Quadrocopter ne pokazuje nikakvu funkciju, poku-
Sajte ponovno uspostaviti gore navedenu vezu.

* Letite model.

* Prizemljite model.

* Iskocaijte uticni spoj akumulatora.

« Uvijek zadnje iskljucite daljinski upravijac.

povrsinu. Sustav Gyros

Letenje 4-kanalnog Quadrocoptera

NAPOMENA!

Kod prvih poku$aja letenja posebice pazite na to, da
polugu na upravljaéu vrlo oprezno, a ne prebrzo po-
sluzujete. U vecini slu¢ajeva su dovoljna vrlo vrlo mala
pokretanja na doti¢noj poluzi, kako bi se izvela doti¢na
naredba za upravljanje!

Ukoliko primijetite, da se Quadrocopter krece naprijed ili u
stranu bez da ste Vi pritisnuli odgovarajucu polugu, trimajte
Quadrocopter kao $to je opisano u () B (D)

+l- Gas (gore/dole)
Za pokretanie leta ili za letenje u visinu gurnite po-

lugu za gas lijevo oprezno naprijed. Za prizemlje-

gas lijevo oprezno natrag.
Da bi Quadrocopter na mjestu okretali lijevo ili

desno, lijevu polugu oprezno gurnite u lijevo tj. u
desno.

Da bi Quadrocopter letjeli u desno ili u lijevo de-
snu polugu oprezno gurnite u lijevo tj. u desno.

Da bi Quadrocopter letjeli naprijed ili natrag desnu
polugu oprezno gurnite naprijed . natrag.
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Funkcija Loopinga
POZOR! SAMO ZA UVJEZBANE PILOTE!

Ako pritisnite ,Looping Button“ Cuje se signalni

@ zvuk skroz dok desni Joystick ne pomjerite gore,
dole, desno ili ljevo. Quadrocopter potom izvodi
Looping tj. okre¢e se u doti¢nom pravcu. Pazite
na to, da u prostoriji ima dovoljno mjesta u svim
pravcima (oko 2,5 m).

Sklopka za poéetnicki / napredni
modus
POZOR! 100% SAMO ZA ISKUSNE PILOTE!

30% = pocetnicki modus

@ Prilikom uklapanja jednom se ¢uje signaini zvuk.
Mogugi su lopinzi & okretanja kao $to je opisano
pod {ED).

60% = medijum modus

Quadrocopter reagira osjetfjiviie nego u 30% mo-
dusu. Prilikom uklapanja 2 x se ¢uje signalni zvuk.
Moguci su lopinzi & okretanja kao $to je opisano
pod {EB.

100% = napredni modus -> 3D modus
Quadrocopter reagira vrlo osjetfjivo na pokrete up-
ravljanja. Prilikom uklapanja 3 x se ¢uje signalni
zvuk.

Trimanje Quadracoptera

nja poluge za nagib u desno / lijevo leti u lijevu tj.
desnu stranu, postupajte molimo Vas na sljedeci
nacin:

Ako se Quadrocopter samostalno brzo ili sporo
pokrece u lijevo, doniji desni trimer za nagib u des-
no / u lijevo postupno pritisnite u desno. Ako se
Quadrocopter pokrece u desno, trimer za nagib u
desno / lijevo postupno pritisnite u lijevo.

. Ako Quadrocopter u lebdeéem letu, bez kreta-

Ako Quadrocopter u lebdecem letu, bez kretanja
m poluge za nagib za naprijed / natrag leti napri-
jed tj. natrag, postupajte molimo Vas na sljedeci
nain:
Ako se Quadrocopter samostalno brzo ili sporo
pokrece naprijed, gornji desni trimer za naprijed/
natrag postupno pritisnite u desno. Ako se Qua-
drocopter pokrece natrag, trimer za naprijed/na-
trag postupno pritisnite gore.

Ako se Quadrocopter u lebdecem letu, bez kre-
m tanja poluge za okretanje na mjestu okrece u lije-
vo tj. u desno, postupajte molimo Vas na sliedeci
natin: Ako se Quadrocopter samostalno brzo ili
sporo okrece oko vlastite osi u lijevo, donji des-
ni trimer za okretanje u krug postupno pritisnite
u desno. Ako se Quadrocopter okrece u desno,
trimer za okretanje postupno pritisnite u lijevo.

Zamijena listova rotora

Za skidanje jednog lista rotora po potrebi koristite

uski, glatki predmet li u danom slucaju izvijac. Pa-
zite na to, da list rotora oprezno okomito izvucete
gore i pri tome motor odozdo stabilizirajte tako, da
ga drzite.

POZOR!
Obavezno obratite pozor na oznaku i boju kao i na

kut nagiba listova rotora!

Sprijeda lijevo: crvena - oznaka , A“
Sprijeda desno: crvena - oznaka ,B“
Straga desno: crna - oznaka , A“
Straga lijevo: crna - oznaka ,, B



Rjesavanje problema

Problem: Upravija¢ ne funkcionira.

Uzrok:  Sklopka ON/OFF stoji na ,OFF.

Rjesenje: Sklopku ON/OFF stavite na ,ON*.

Uzrok:  Baterije su pogre$no umetnute.

Rjesenje: Provjerite, da li su baterije ispravno postavijene.
Uzrok:  Baterije vise nemaju dovoljno energije.
Rjesenje: Umetnite nove baterije.

Problem: Quadrocopterom se ne moze upravljati pomoéu
upravijaca.

Uzrok:  Sklopka Power upravijaca stoji na ,OFF*.

Rjesenje: Najprije sklopku Power na upravijacku stavite na

JON‘

Upravlja¢ u danom slucaju nije ispravno spojen

sa prijemnikom Quadrocoptera.

Rjesenje: Molimo Vas provesti postupak spajanja kao $to
je opisano pod ,Kontrolni popis za pripremu leta“.

Uzrok:

Problem: Quadrocopter se ne dize.

Uzrok:  Listovi rotora se sporo pokrecu.

Rjesenje: Polugu za gas povucite gore.

Uzrok:  Snaga akumulator nije dovoljna.

Rjesenje: Napunite akumulator (vidi poglaviie ,Punjenje
akumulatora®).

Problem: Quadrocopter bez jasnog razloga za vrijeme leta
gubi brzinu i spusta se.

Uzrok:  Akumulator je preslab.

RjeSenje: Napunite akumulator (vidi poglavije ,Punjenje
akumulatora®).

Problem: Quadrocopter se jo§ samo okrece u krug i prili-
kom pokretanja se prevrée.

Uzrok:  Pogresno postavljeni ili osteceni listovi rotora.

Rjesenje: Listove rotora postavite / zamijenite kao Sto je

opisano ffj B3

Pravo na zabune i izmjene ostaje pridrzano

Boje / konaéni dizajn - pravno na izmjene ostaje pridrzano

Pravo na tehnicke izmjene | izmjene zbog dizajna ostaje pridrzano
Piktogrami = fotorafije simbola

®
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Kjeere kunde,

gratulerer med ditt nye Carrera RC-modellhelikopter. Det er
produsert etter dagens tekniske standard. Siden vi alltid stre-
ver etter & videreutvikle og forbedre vare produkter, forbehol-
der vi oss retten til tekniske endringer og angaende utstyr,
materiell og design til en hver tid, uten forhandsopplysning
om dette. Dermed kan man ikke rette krav pa grunn av sma
avvik i produktet angaende data og bilder i denne veilednin-
gen. Denne i og ingen er
en del av produktet. Ved ignorering av bruksanvisningen og
sikkerhetshenvisningene i denne, utgar garantien. Denne
veiledningen ma oppbevares for informasjon og eventuelt til
4 gi videre til tredjemann.

Du fi nner nyeste versjon av bruks-
anvisningen og informasjon om
tilgjengelige reservedeler pa servi-
cesidene pa carrera-rc.com.

OBS! For du flyr ferste gang ma du

se til om det finnes en forsikrings-
plikt for din flymodell i landet ditt.

Garantibetingelser

Car p er teknisk dukter (IN-
GEN LEKET@Y) som ma behandles grundig og forsiktig.
Vaer absolutt oppmerksom pa henvisningene i bruksan-
visningen. Alle deler gjennomgér en grundig kontroll
(med om tekniske i og

ger for forbedring av produktet).

Hvis det allikevel skulle oppsta feil, sa garanteres det en ga-
ranti i rammen av folgende garantibetingelser:

Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH (falgende kalt "pro-
dusent’) garanterer sluttkunden (folgende kalt "kunde) i
henhold til folgende bestemmelser, at det av kunden kjopte
Carrera RC-modellnelikopter (folgende kalt "produkt’) ikke
paviser noen material- eller fabrikasjonsfeil innen de neste
to ar fra kjopedato (garantifrist). Slike feil vil produsenten
vurdere, og pa hans kostnader vil reparasjon eller levering
avnye eller halte deler skje. Garantien utelukkes
for slitedeler (som f.eks. akkumulator, rotorblader, kabintil-
dekning, tannhjul 0.1.), skader som oppstar giennom uriktig
behandling/bruk eller fremmede inngrep. Andre krav fra kun-
den, spesielt angaende skadeserstatning mot produsenten
er utelukket.

Kontraktmessige eller lovmessige rettigheter til kunden (et-
teroppfylling, tilbaketreden fra kontrakt, forminsket skade-
serstatning) ovenfor selger, som bestar hvis produktet ikke
var feilfritt ved risikoovergangen, berores ikke av denne
garantien.

Det kan kun avledes krav fra denne spesielle produsent-
garantien, hvis
« den reklamerte feil ikke skyldes skader, som ble forarsaket

Samsvarserklaering

Hermed erklzerer Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH, at
denne modellen, inklusiv kontroller, er i overensstemmelse
med de grunnleggende kravene til folgende EF-direktiv:
EF direktiv 2009/48 og 2004/108/EF om elektromagnetisk
kompatibilitet og de andre relevante forskriftene til direktiv
1999/5/EF (R&TTE) gjelder.

Original g kan fas under .com.

CEE

Varselhenvisninger!
0BS! Dette leketoyet er ikke egnet for barn
under 3 &r pga, sma deler kan svelges.

)
0BS! Funksjonsbetinget fare for innklem-

ming! Fjern all emballasje og festetrader for du gir leke-
toyet til barnet. For informasjoner og eventuelle spors-
mal ber vi deg om & oppbevare emballaspn adressen

og i for senere I
for voksne : Se til at er mon-
tert iht. veiledni i skal

under tilsyn av en voksen.

OBS! Ikke egnet for barn under 12 ar!

Dette produktet er ikke tiltenkt & brukes av barn, hvis ikke
en foresatt har det under oppsyn. Det krever litt kunnskaper
afly helikopteret, s& barn ma laeres opp under direkte tilsyn
av voksne. Les bruksinformasjonene sammen med barnet
ditt, for forste bruk. Ved uriktig bruk kan det oppsta alvor-
lige skader og/eller materiell skade. Det ma styres forsiktig
og grundig, 09 det krever enkelte mekaniske 0g mentale
evner. Veiled Ider si i og
forskrifter, i tillegg til henwsnlnger for vedlikehold og bruk av
produktet. Det er absolutt nedvendig & lese og forsta denne
veiledningen helt for forste bruk. Kun slik kan man unnga
ulykker med skader og odeleggelse.

Hender, har og lose kleer, samt andre gjenstander som pen-
ner og skrutrekkere, ma holdes borte fra propellen (rotor).
Den roterende rotoren ma ikke berores. Pass spesielt godt
pa at IKKE hendene dine kommer i nzerheten av rotorbla-
dene.

OBS: Fare for oyenskade. lkke fly naer ansiktet, for a
unnga skader. Ma kun brukes utenders - ikke innen-
dors. Fare for skade pa oynene. Start og fly kun i egnet
terreng (fri flate, ingen hindringer) og kun innenfor di-
rekte, visuell kontakt. Ma kun brukes ved god sikt og
rolige veerforhold.

Du som bruker av produktet har alene ansvar for en sik-
ker omgang, slik at verken du eller andre personer eller
deres eiendom settes i fare eller skades.

Du ma aldri bruke denne modellen med svake batterier i
kontrolleren.
* Unnga omrader med mye trafikk og liv. Se alltid til at det er

aveni oppfort ikke- i ig an-
vendelse eller feil bruk,

« det ikke dreier seg om bruksrelatert slitasje,

« produktet ikke viser tegn pa reparasjoner eller andre inn-
grep fra verksteder, som ikke er autorisert av produsenten,

« produktet kun er blitt brukt med tilbeher, som er autorisert
av produsenten.

Garantikort kan ikke erstattes.

Henvisning for EU-land: Det henvises om lovmessig ga-
rantiplikt til selgeren, og om at denne garantiplikten ikke
innskrenkes gjennom gjenstandens garanti.

Kostnader for & sende inn produktet og tilbake igjen, overtar
produsenten.

Denne garantien gjelder i omfanget nevnt ovenfor og under
de nevnte forutsetninger (inklusiv visning av originalt kjo-
pebilag ogsé ved videresalg) for en hver fremtidig eier av
produktet.
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ig god plass.

*La helst ikke modellen din fly i offentiige omrader, slik at
ingen settes i fare eller skades.

* OBS: Ikke start Quadrocopter og fly, dersom det finnes
personer, dyr eller hindringer i flyomradet til Quadro-
copter.

. Start og flygning er strengt forbudt i naerheten av hoyspen-

veier, g eller

épent farvann.

« Folg henvisningene og varselhenvisningene for dette pro-
duktet noyaktig, og for eventuelt ekstrautstyr (ladeapparat,
akkumulatorer osv.) som du bruker.

* Hvis helikopteret skulle komme i kontakt med dyr/men-
nesker eller harde gjenstander, sa ma gasspaken set-
tes i nullposisjon, dvs. venstre joystick ma vare ved
nederste stopper!

« Unnga en hver fuktighet, dette kan skade elektronikken.

« Det er fare for alvorlige skader, til og med dodsfall, hvis du
stikker deler av modellen i munnen eller slikker pa dem.

* OBS: Ved bruk av snoren rundt halsen er det fare for

kvelning.

* Quadrocopter ma ikke endres eller modifiseres.

HRVATSKI
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Hvis du ikke godtar disse betingelsene, sa ma du levere inn
hele heli il ikkelig i ny og
ubrukt tilstand.

Viktige informasjoner om litium polymer akkumulatorer
Litium-polymer (LiPo) akkumulatorer er vesentlig mer omta-
lig enn vanlige alkali- eller NiMH-akkumulatorer, som ellers
brukes il fj Forskrifter og Ihenvisni ma
derfor falges noyaktig. Ved feil handtering av LiPo akkumu-
latorer er det fare for brann. Veer alltid oppmerksom pa pro-
dusentens angivelser nar du deponerer LiPo akkumulatorer.

®

Ved lav penning/-ytelse vil du se at en
vesentlig trimming og/eller styrebevegelser er nadvendig for
at helikopteret ikke skal sjangle. Dette oppstar vanligvis for
3 V akkumulatorspenning nds, og er et godt tidspunkt for &
avslutte flyvningen.

Leveringsomfang
1x Quadrocopter

n 1x Kontroller
1x USB-ladekabel

1x Akkumulator

1x Lanyard

1x Reserverotor sett

6x 1,5V Mignon AA batterier

(ikke oppladbar)

Lade opp LiPo-akkumulator

Se til at den medleverte LiPo-akkumulatoren kun lades med
medlevert LiPo-ladeapparat (USB-kabel). Hvis du forsoker &

Deponeringsbestemmelser for elektro- og elektronik-
Symbolet som vises her med gjennom-
E E streket soppeldunk skal henvise om at
peceller, akkumulatorpakker, apparat-
— batterier, elekiriske apparater etc. ikke
sen. Hjelp vennligst til med & opprettholde miljget og helsen,
og gi barna dine ogsa beskjed om riktig deponering av
triske apparater skal leveres inn til de kjente
Slik tilfares de riktig resirkulering.
kes sammen. Tomme batterier ma tas ut av leketoyet. Bat-
terier som ikke skal gjennopplades ma heller ikke lades opp.
Ikke-oppladbare batterier ma ikke lades opp pa grunn av fare
for eksplosjon.
Ladeapparatet eller USB-ladekabelen kan brukes av barn
fra og med en alder pa atte (8) &r og av personer med re-
pa erfaring og/eller kunnskaper nar de overvakes eller ble
undervist angaende sikker bruk av apparatet og har forstatt
eller USB- Barm far ikke gjen-
nomfare rengjering eller vedlikehold, dersom de ikke er over
Barn som er yngre enn 8 ar ma holdes borte fra ladeappara-
tet og forbi ingen. La aldri vare
batterier eller batterier av lik type. Ved regelmessig bruk av
ma dette pa kabel,
kun tas i bruk etter en reparasjon. Den fleksible, utvendige
kabelen il dette ladeapparatet kan ikke skiftes ut. Dersom

kapparater iht. WEEE

tomme batterier, akkumulatorer, knap-
skal i husholdningsseppelet, for disse skader miljoet og hel-
brukte batterier og elektriske apparater. Batterier og elek-
Ulike batterityper eller nye og brukte batterier far ikke bru-
Oppladbare batterier skal kun lades under tilsyn av voksne.
0BS!
duserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel
farene som kan oppsta under bruk. Bam far ikke leke med
8 ar eller overvakes.
uten tilsyn under opplading. Det mé kun brukes anbefalte
tildekninger og andre deler. | skadetilfeller far ladeapparatet
kabelen skades ma ladeapparatet avhendes.

Direktiver og varselhenvisninger for bruk av LiPo ak-

kumulatorer

*Du ma lade opp 37 V == 650 mAh / 2,405 Wh
LiPo-akkumulatorer pa et sikkert sted, borte fra antennelige
materialer.

* La aldri akkumulatoren veere uten tilsyn under opplading.

« For lading etter flygning ma akkumulatoren forst kjoles ned
til omgivelsestemperatur.

« Det er kun tillatt & bruke tilharende lipo-ladeapparat (USB
kabel/kontroller).Ved ignorering av disse henvisningene er
det fare for brann, og dermed helsefare og/eller materiell
skade. Bruk ALDRI et annet ladeapparat.

* Hvis akkumulatoren blases opp eller misformes under ut-
ladning eller lading, s& ma lading eller utladning stanses
oyeblikkelig. Ta akkumulatoren ut sa raskt og forsiktig som
mulig, og legg den pé et sikkert, apent omrade borte fra
brennbare materialer og observer den i minst 15 minutter.
Hvis du har en akkumulator som allerede er oppblast eller
misformet, sa forer lading eller utladning til brannfare! Selv
ved de minste misforminger eller oppblasninger mé akku-
mulatoren tas ut av bruk.

* Akkt 1 lagres ved p pa et tort sted.

« Etter bruk ma akkumulatoren lades, slik at en total
utladning forhindres. Pass pa a overholde en pause
pa ca. 20 min mellom flyvning og lading. Akkumulato-
ren mé lades opp med jevne mellomrom (ca. hver 2-3
méned). Hvis denne handteringen av akkumulatoren
ignoreres, kan det oppsta en defekt.

« For transport eller for mellomlagring av akkumulatoren skal
temperaturen ligge mellom 5-50°C. Akkumulatoren eller
modellen ma helst ikke oppbevares i bilen eller i direkte
sol. Hvis akkumulatoren utsettes for varmen i bilen, sa kan
den skades eller ta fyr.

lade med et annet LiP ladeap-

parat eller et annet ladeapparat kan dette fore til alvorlige

skader. Les vennligst grundig gjennom forrige avsnitt med
varselhenvisninger og direktiver for bruk av akkumulator, for
du fortsetter. Akkumulatorer far kun lades opp av voksne.

Ladeapparater og nettdeler ma ikke kortsluttes.

Akkumulatoren som er installert i Quadrocopter kan lades

opp med tilherende USB-ladekabel over et USB-sted:

Lade via datamaskin:

m * Fjern akkumulatoren fra modellen for du la-

der den opp.

« Forbind USB-ladekabel med USB-porten til en
datamaskin. Lysdioden pa USB-ladekabelen
lyser grenn og viser at ladeenheten er koblet
korrekt til datamaskinen. Dersom du setter inn et
Quadrocopter med tom akkumulator lyser LED-
lampen pa USB-ladekabel ikke lenger, og viser
at Quadrocopter akkumulatoren lades. USB-
ladekabel eller ladebassingen pa Quadrocopter
er produsert slik at feil polaritet er utelukket.

* Det tar omtrent 60 minutter for & lade opp en
utladet akkumulator (ikke dyputladet) igjen. Nar
akkumulatoren er full lyser LED-visningen pa
USB-kabelen gronn igjen.

Henvisning: Ved levering er den inkluderte LiPo-akku-
mulatoren delvis oppladet. Derfor kan ferste ladeforlop
veere litt kortere.

Du mé absolutt overholde oven nevnt rekkefolge for
forbindelse!

a_____HEE |

* Skyv venstre joystick, altsa gasspaken, helt opp
og deretter ned i nullposisjon.

* Bindingen er vellykket avsluttet. N& lyser LED-
lampen pa kontroller permanent.

« OBS! Sett Quadrocopter pa en rett, vannrett flate
direkte etter innkopling. Gyrosystemet retter seg
ut automatisk.

Funksjonsoversikt kontroller

1. Antenne
B 2. Power bryter (ON / OFF)
3. Kontroll LED-lampe
4. Gass
sirkeldreining
. Frem/tilbake
hoyre/venstre helling
. Trimmer for hoyre/venstre helling
. Trimmer for frem/tilbake
. Trimmer for sirkeldreining
. Looping knapp
10. Beginner/Advanced bryter(30 %/60 %/100 %)

B 11. Batterirom

Beskrivelse av Quadrocopter

©oNo o

©

1. Rotorsystem
2. Rotor-beskyttelsesbur
3. LED-lamper

4. Akkumulator kabel
5. Quadrocopter-forbindelsesplugg

Valg av flyomrade

Q pi kan flyges Etter

B trimming av ditt Quadrocopter og etter at du
har blitt kjent med kontrollerne og utferingen,

kan du ogsa vage a fly i mindre og reduserte

gi Veer ig paat,

pa tross av at det er vindstille i naerheten av

bakken, kan det vaere mye vind i litt avstand

til bakken. Ignorering av denne henvisningen

kan fore til at Quadrocopteret forsvinner helt.

Sjekkliste for flyveforberedelse

Denne sjekklisten er ingen erstatning for innholdet i denne
i Pé tross av at den kan brukes som Quick-

Losne plugg som er pa Q p
nar du ikke bruker Quadrocopteret. Ignorering kan fore
til skader pa akkumulator!

Sette batterier inn i kontroller

Apne batterirommet med en skrutrekker og sett
batteriene inn i kontroller. Se til at du har riktig po-
laritet. Etter at rommet lukkes kan du kontrollere
funksjonaliteten il kontroller med hjelp av power
bryteren pa fremsiden.

Nar power bryter er i ON-posisjon og funksjonen
er riktig skal LED-lampen oppe i midten av kon-
troller lyse rodt.

Nar kontroll LED-lampen blinker hurtig ma batte-
riene i kontroller skiftes ut.

Binding av modellen med kontrol-

leren
Carrera RC Quadrocopter og kontroller er forbun-

n det pa fabrikken. Dersom det skulle oppsta pro-
blemer med kommunikasjonen mellom Carrera

RC Quadrocopter og kontroller ved starten av, sa

ma du gjennomfare en ny binding.

* Forbind akkumulatoren i modellen.

* LED-lampene pa Quadrocopter blinker né rytmisk.

« Sla kontroller pa via power bryteren.
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Start-Guide, anbefaler vi pa det sterkeste 4 forst lese denne
bruksanvisningen komplett, for du fortsetter.

« Kontroller innholdet i emballasjen.

* Ladeapparatet forbindes med stramkilden.

« LiP lades som
opp LiPo-akkumulator”.

« Sett inn 6 AA batterier i kontroller og se til at du har riktig
polaritet.

« Finn egnet omgivelse for a fly.

* Sett batteriet inn i batterirommet pa undersiden til Quadro-
copter.

* Forbind akkumulatoren i modellen.

*OBS! Sett Quadrocopter pa en rett, vannrett flate
direkte etter innkopling. Gyrosystemet retter seg ut
automatisk.

« LED-lampene pa Quadrocopter blinker radt.

*Sla kontroller pa over ON/OFF bryteren. Kontroller Be-
ginner-Advanced bryter (. Skyv venstre joystick, altsa
gasspaken, helt opp og deretter ned i nullposisjon.

 Gi Quadrocopter litt tid til systemet er riktig installert og
driftsklart. LED-lampene pa Quadrocopter blinker n ryt-
misk. N& lyser LED-lampen pa kontroller permanent.

* Gjenta na ev. oven nevnte punkt, dersom du ensker & fly
flere Quadrocopter samtidig.

* Kontroller styringen.

* Gjor deg kjent med styringen.

*Ev. trimmes Quadrocopter som beskrevet under
B . sk at Quadrocopter ikke lenger beveges fra

i avsnittet "Lade




stedet i sveveflyvning, uten styrebevegelser.

* Quadrocopter er n Klar for bruk.

« Dersom Quadrocopter ikke viser noen funksjon ma du
prove oven nevnt bindeforlap pa nytt.

* Fly modellen.

* Land modellen.

plugg
*Sla alltid av Uemkonlrollen sist.

Fly 4-kanal Quadrocopter

HENVISNING!

Var spesielt OBS pa & betjene spakene pa kontroller
forsiktig og langsomt, spesielt ved de forste flyveforso-
kene. Det er for det meste nok med svaert sma bevegel-
ser pa spakene for a utfore styringsbefalingene!

Skulle du merke at Quadrocopter beveger seg fremover eller
mot siden, uten at du beveger spaken, sa trimmer du venn-
ligst Quadrocopter som beskrevet i (I} 5 fI9)-

"+"I"-” gass (opp/ned)”

For & starte eller fly hoyere skyver du venstre
gasspake forsiktig fremover. For & lande eller fly
lavere skyver du venstre gasspake forsiktig bak-
over.

For & dreie Quadrocopter pa stedet mot venstre
eller hoyre beveger du venstre spake forsiktig mot
venstre eller hoyre.

For & fly Quadrocopter mot venstre eller hayre
beveger du hoyre spake forsiktig mot venstre eller
hoyre.

For & fly Quadrocopter fremover eller bakover
beveger du hoyre spake forsiktig fremover eller
bakover.

- e
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Looping funksjon

0BS! KUN FOR ERFARNE PILOTER!
Trykker du pa "Looping tasten” hores et signal, sa
@ lenge du beveger hoyre joystick oppover, nedover
mot hoyre eller venstre. Quadrocopter utforer da
en looping eller rulling i tilsvarende retning. Se til
at du har nok plass mot alle sider i rommet (ca.
25m).

Beginner/Advanced bryter

0BS! 100 % KUN FOR ERFARNE PILOTER!
30 % = begynner modus
Signaltone ved omkopling heres en gang. Loo-
ping & rulling er mulig som forklart i @

60 % = medium modus

Quadrocopter reagerer mer emtalig enn i 30 %
modus. Signaltone ved omkopling heres 2x. Loo-
ping & rulling er mulig som forklart i

100 % = advanced modus -> 3D modus
Quadrocopteret reagerer svaert omtalig pa styre-
bevegelser. Signaltone hores ved omkopling 3x.

Trimme Quadrocopter
Nar Quadrocopter er i sveveflyvning, uten beve-

gelse av spaken for hoyre/venstre helling mot
venstre eller hoyre, ga vennligst frem pa falgende

mate:

Beveges Quadrocopter automatisk hurtig eller

langsomt sidelengs mot venstre trykker du nedre,

hoyre trimmer for heyre/venstre helling trinnvis

mot hoyre. Nar Quadrocopter beveges mot hoyre

trykker du trimmer heyre/venstre helling trinnvis

mot venstre.

ErQ fly uten

av spaken for frem/tllbake 1vemover eller bakover,

g4 frem pé folgende mate:

®

Beveges Quadrocopter automatisk hurtig eller
langsomt fremover trykker du evre, hoyre trimmer
for fremtilbake trinnvis nedover. Nar Quadrocop-
ter beveges bakover trykkes trimmer for frem/
tilbake trinnvis oppover.

Nar Quadrocopter er i sveveflyvning, uten a be-
vege spaken for kretsdreining pa stedet dreies
mot venstre eller hoyre, gar du frem pa folgende
mate: Dreies Quadrocopter automatisk hurtig el-
ler langsomt rundt sin egen akse mot venstre, sa
trykker du nedre venstre trimmer for kretsdreining
trinnvis mot hoyre. Nar Quadrocopter dreies mot
hayre, trykker du trimmer for kretsdreining trinnvis
mot venstre.

Skifte rotorbladene

Bruk ev. en skrutrekker for & trekke av et rotorblad.
Se til at rotorbladet trekkes forsiktig av loddrett
oppover, og ved dette holdes motoren stabilt fast
nedenfra. Fest rotorbladet igien med skruen pa
Quadrocopter.

oBs!

Veer absolutt oppmerksom pa markering og farge,
samt hellingsvinkel til rotorblad!

Fremme venstre: rod — markering "A“
Fremme hoyre: rod - markering "B“

Bak hoyre: svart - markering "A*

Bak venstre: svart - markering "B“

Problemlgsninger

Problem: Kontroller fungerer ikke.

Arsak:  ON/OFF power-bryter star pa "OFF”.
Losning: ON/OFF power-bryter stilles pa "ON".
Arsak:  Batteriene ble lagt feil inn.

Losning:: Kontroller om batteriene er riktig innlagt.
Arsak:  Batteriene har ikke lenger tilstrekkelig energi.
Losning:: Legg inn nye batterier.

Problem: Helikopteret lar seg ikke styre med kontrolleren.

Arsak:  Power-bryteren til kontrolleren star pa "OFF”.

Losning:: Sett forst power-bryteren pa kontrolleren pa
ON”

Kontrolleren er ev. ikke forbundet riktig med mot-
taker i helikopter.

Bindeforlopet gjennomfares som beskrevet un-
der "Sjekkliste for forberedelse av flygning” og
bruk ev. en annen kanal (A/B/C) pa kontroller.

Arsak:

Losning::

Problem: Quadrocopter stiger ikke opp.

Kaere kunde

Vi onsker dig tillykke med kebet af din Carrera RC-model-
quadrocopter, der blev produceret efter det aktuelle tekniske
niveau. Da vi permanent videreudvikler og forbedrer vores
produkter, forbeholder vi os til enhver tid ret il tekniske

i samt i af udstyr, ialer og design,
uden forudgaende meddelelse. Der kan derfor ikke afle-
des nogen krav pga. mindre afvigelser pa det foreliggende
produkt i forhold til data og afbildninger i denne vejledning.
Denne betjenings- og mor jledning er af
produktet. Ved ignorering af betjeningsvejledningen og de
deri indeholdte sikkerhedsanvisninger bortfalder ethvert ga-
rantikrav. Opbevar denne vejledning som opslagsvaerk og il
en eventuel videregivelse af modellen til tredjemand.

Den aktuelste version af denne
betjeningsvejledning og informa-
tioner om tilgaengelige reservedele
fi nder du pa carrera-rc.com i ser-
viceomradet.

ADVARSEL! Undersgg inden den
forste flyvning om der eksisterer
en forsikringspligt for flymodeller
af den af dig erhvervede type i dit
land.

Garantibetingelser

Ved Carrera produkterne drejer det sig om tekniske kva-
litetsprodukter (IKKE LEGET@J), der bor behandles for-

slgtlgt Vaer pa informati i

j Alle dele  en grun-
dig kontrol i og der
tiener til ing af pi for

Skulle der alligevel optraede fejl, ydes der garanti i henhold til
nedenstaende garantibetingelser:

Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH (efterfalgende ,pro-
ducent”) garanterer slutkunden (efterfalgende ,kunden‘) i
henhold til falgende bestemmelser, at den af kunden kabte
Carrera RC-model-quadrocopter (efterfolgende ,produkt”)
ikke udviser nogen materiale- eller fabrikationsfejl inden for
de naeste to ar fra kobsdato (garantifrist). Producenten vil
efter eget skon og regning afhjaelpe sadanne fejl gennem
reparation eller levering af nye eller hovedreparerede dele.
Garantien daekker ikke sliddele (som f.eks. akku, rotorblade,
kabineafdeekning, tandhjul e.l.), og skader pga. forkert be-
handling/brug eller fremmede indgreb. Andre krav fra kun-
dens side over for prc i pa skad
statning, er udelukket.

Kundens kontrakt- eller lovmaessige rettigheder (reparatlon

Arsak:  Rotorbladene beveges for langsomt. fra 1, dekort, over
Losning:: Trekk gasspaken oppover. for den pageeldende seelger, som foreligger, hvis produktet
Arsak:  Akkumulatorens effekt er ikke ti var ved risik berores ikke af denne
Losning:: Akkumulatoren lades opp (se kapittel ”Lade opp | garanti.

akkumulator”).

Problem: Quadrocopter mister hastighet under flygning,
uten synlig grunn, og synker ned.
Akkumulatoren er for svak.

Akkumulatoren lades opp (se kapittel "Lade opp
akkumulator”).

Arsak:
Losning::

Problem: Quadrocopter dreier seg kun i krets eller gjor

. overslag ved start.
Arsak:  Feilplasserte eller skadede rotorblad
Lasning:: mor ut som besk

Med forbehold om feil og endringer
Farger/endelig design - med forbehold om endringer

Med forbehold om tekniske endringer og endringer i design
Piktogrammer = Symbolbilder
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Der kan kun afledes krav fra denne seerlige producent-

garanti, hvis

« den reklamerede fejl ikke skyldes skader, som blev forar-
saget af en i betjeningsvejledningen antort ikke-formalsbe-
stemt anvendelse eller forkert brug,

« det ikke drejer sig om brugsrelateret slid,

«produktet ikke udviser tegn pa reparationer eller andre
indgreb fra vaerksteder, som ikke er autoriseret af produ-
centen,

« produktet kun er blevet brugt med tilbeher, som er blevet
autoriseret af producenten.

Garantikort kan ikke erstattes.

Information til EF-stater: Der henvises til saelgerens lov-
pligtige garantipligt for sa vidt, at denne garantipligt ikke
indskraenkes af en konkret garanti.

Udgifterne for indsendelse og tilbagesendelse af produktet
betales af producenten.

Denne garanti geelder i det forneevnte omfang og forudseet-
ninger (inklusive fremlaeggelse af den originale kvittering
ogsa i tilfeelde af videresalg) for enhver fremtidig ejer af
produktet.

NORSK
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Konformitetserklzering

Hermed erkleerer Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH,
at denne model inkl. styreenhed stemmer overens med de
grundleeggende krav i folgende EF-direktiver: EU-direktiv
2009/48 og 2004/108/EQF vedr. elektromagnetisk kompati-
bilitet og de andre relevante forskrifter i direktiv 1999/5/EF
(R&TTE) skenner.

Den originale konformi g kan i pa
carrera-rc.com.

CEE

Advarselshenvisninger!

V@) ADVARSEL! At dette legetoj ikke er egnet til
& born under 3 ar pga. smadele der kan sluges.
ADVARSEL! Funktionsbetinget klemmefare!

Fjern alt iale og fastgs ad inden
du giver barnet dette legetej. For informationer og evt.
3l, bor du opl adresse og

brugsanvisning til senere brug. Henvisning til voksne
opsynspersoner: Kontrollér, om legetojet er monteret i
henhold til vejledningen. Monteringen bor forega under
opsyn af en voksen.

ADVARSEL! Ikke egnet til born under 12 ar!

Dette produkt er ikke beregnet il at blive brugt af barmn uden
opsyn af en person med foraeldremyndighed. Det kraever en
vis ovelse at styre helikopteren. Born skal forst leere dette
under direkte opsyn af en voksen. Laes brugerinformationen
sammen med dit bam inden den forste brug. Ved forkert
brug kan man padrage sig alvorlige kvaestelser og/eller der
kan opsta materielle skader. Der skal styres med forsigtig-
hed og omtanke, dette kraever en del mekaniske og mentale
evner. Vejledningen indeholder sikkerhedsinformationer og
forskrifter samt informationer om vedligeholdelse og brug af
produktet. Det er ufravigeligt at leese og forsta denne vej-
ledning helt inden den forste ibrugtagning. Kun saledes kan

Hvis du ikke accepterer disse betingelser, bedes du straks
returnere den fuldsteendige quadrocopter model i ny og
ubrugt tilstand til forhandleren.

Vigtige informationer om lithium-polymer akku’er
Lithium-polymer (LiPo) akku'er er vaesentligt mere folsomme
end almindelige alkali-, eller NiMH-akku'er, der normalt bru-
ges i tradlose fiemstyringer. Derfor skal producentens for-
skrifter og advarselsinformationer folges meget noje. Ved
forkert handtering af LiPo akku'er er der brandfare. Veer altid
opmaerksom pa producentens anvisninger ved bortskaffelse
af LiPo akku'er.

man undga ulykker med tilskadek og g
Hold heender, har og lost toj samt andre genstande sasom
kuglepenne og skruetraekker vaek fra rotorerne.

Beror ikke den roterende rotor. Pas i seerdeleshed pa, at
dine haender IKKE kommer i nzerheden af rotorbladene!

ADVARSEL: Fare for oj Lad ikke Qi p
teren flyve i narheden af dit ansigt. Ma kun anvendes
~ikke i Risiko for oj Start
og flyv kun i egnet terreen (frit areal, ingen hindringer)
og kun med direkte synskontakt. Flyv kun ved god sigt
og rolige vejrforhold.
Du er som bruger af produktet alene ansvarlig for en
sikker handtering, saledes at hverken du eller andre
personer eller deres ejendom tager skade eller udsat-
tes for fare.

*Brug aldrig din model, hvis styreenheden har svage bat-
terier.

*Undga trafikerede og befeerdede omrader. Veer altid op-
meerksom pa, at der er tilstraekkelig plads.

«Flyv om muligt ikke med din model pa aben gade eller
offentlige arealer, s ingen udsaettes for fare og ingen
kommer til skade.

* ADVARSEL: Start ikke Quadrocopteren, hvis der be-
finder sig personer, dyr eller andre forhindringer i
Quadrocopterens flyveomrade.

« Start og flyvning i naerheden af hojspaendingsmaster, jern-

i de/vej pools eller abne vandiob

g
er strengt forbudt.

*Folg neje anvisningerne og advarselsinformationeme
til dette produkt og for det mulige ekstraudstyr (oplader,
akku'er osv.), som du bruger.

« Skulle q pi stode ind i eller
hérde genstande, skal gashandtaget straks bringes i
neutralstilling, dvs. det venstre joystick skal vaere pa
nederste anslag!

* Undga enhver fugt, da fugt kan beskadige elektronikken.

* Der er fare for alvorlig tilskadekomst eller endda ded, hvis
du stikker dele af din model i munden eller slikker pa dem.

* ADVARSEL: Ved brug af et baereband omkring halsen,
er der fare strangulation.

« Foretag ingen aendringer eller modifikationer p& Quadrocop-
teren.

Bor for gamle i og
elektroniske apparater iht. WEEE
Det her viste symbol med de gennem-
stregede affaldstonder skal minde dig
om, at tomme batterier, akkumulato-
rer, knapceller, akku-pakker, apparat-
— batterier, gamle elektriske apparater
etc. ikke mé& smides i husholdningsaffaldet, da de skader
miljo og helbred. Hjaelp med at bevare miljo og helbred og tal
ogsa med dine barm om korrekt bortskaffelse af brugte bat-
terier og gamle elektriske apparater. Batterier og gamle elek-
triske apparater bor afleveres pa de dertil indrettede samle-
steder. Saledes bliver disse genbrugt korrekt.
Uens batterityper eller nye og brugte batterier ma ikke an-
vendes sammen. Tag brugte batterier ud af legetojet. lkke
genopladelige batterier ma pa grund af eksplosionsfaren
ikke oplades.
ADVARSEL!
Denne oplader hhv. USB-ladekabel ma bruges af barn fra
otte (8) ar og af personer med indskreenkede fysiske, sen-
soriske eller psykiske evner eller manglende erfaring og/
eller manglende viden, hvis disse er under opsyn af en for
deres sikkerhed ansvarlig person eller af samme er blevet
instrueret om, hvordan apparatet anvendes og har forstaet
de deraf resulterende farer. Barn ma ikke lege med opla-
deren hhv. USB-ladekablet. Rengaring og brugervedligehol-
delse ma ikke udfores af bern, undtagen, hvis de over 8 ar
0g under opsyn.
Bom under 8 ar skal holdes veek fra opladeren og filslut-
ningsledningen. Lad aldrig akku’en vaere uden tilsyn
under i Ger batterier skal tages ud
af legetojet inden opladning. Tilslutningsklemmer ma ikke
kortsluttes. Der ma kun bruges de anbefalede batterier eller
batterier af ligeveerdig type. Ved regelmaessig brug af opla-
deren, skal dennes kabel, tilslutning, afdakninger og andre
dele inden brug. Er opladeren defekt ma den
forst bruges igen efter reparation. Det fleksible yderkabel pa
denne oplader kan ikke udskiftes: Hvis kablet er beskadiget,
skal opladeren smides vaek.

Retningslinjer og i i om brug af

LiPo akku’er

* Duskaloplade denmedfalgende 3,7 V===650mAh/2,405 Wh
LiPo-akku pa et sikkert sted, veek fra antaendelige materialer.

* Lad aldrig akku‘en vaere uden tilsyn under opladningen.

« Til opladning efter en flyvning skal akku'en forst veere afke-
let til omgivelsestemperatur.

*Du méa kun bruge den tilharende Lipo-oplader (USB ka-
bel/ controller). Ved ignorering af disse anvisninger er der
brandfare og saledes fare for helbred og/eller materielle
skader. Brug ALDRIG en anden oplader.

* Hvis akku'en svulmer op eller deformeres under afladnin-
gen- eller opladningen, skal du straks afbryde procuduren.
Fjern akku’en sa hurtigt og forsigtigt som muligt og leeg den
pa et sikkert, abent sted veek fra brandbare materialer og
hold oje med den i mindst 15 minutter. Hvis du oplader en
akku igen, der allerede er svulmet op eller deformeret, er
der brandfare! Selv ved en mindre deformering eller boble-
dannelse ma akku'en ikke bruges mere.

* Opbevar akku'en ved rumtemperatur pa et tort sted.

*Oplad ubetinget akku‘en efter brug for at undga en
sakaldt dybdeafladning af denne. Serg derved for at
holde en pause pa ca. 20 min. mellem flyvningen og
opladningen. Oplad akku‘en regelmassigt (ca. hver
2-3 maneder). Ignorering af ovennavnte handterings-
made kan medfore en defekt.

* Ved transport eller en midlertidig opbevaring af akku’en bor
temperaturen veere mellem 5-50° C. Opbevar om muligt
ikke akku’en eller modellen i bilen eller i direkte sollys. Hvis
akku'en udszettes for varmen i bilen, kan den tage skade
eller bryde i brand.
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Henvisning: Ved lav lydelse vil du konsta-
tere, at der kreeves kraftige trimme og/eller styrebevaegelser,
for at quadrocopteren ikke gar i spind. Dette sker som regel
inden man nér 3 V akku-spaending og er et godt tidspunkt at
afbryde flyvningen pa.

Leveringsomfang

1x Quadrocopter
. 1x Controller
1x USB-ladekabel
1x Akku
1x Lanyard
1x Reserverotorszet
6x 1,5V Mignon AA batterier
(ikke genopladelige)

Opladning af LiPo-akku’en

Veer opmeerksom pa, at du kun lader med medfolgende
LiPo-akku med den medfelgende LiPo-oplader (USB-kabel).
Hvis du forsoger at oplade akku'en med en anden LiPo-
akku oplader eller en anden type oplader, kan dette medfere
alvorlige skader. Lees venligst det forudgaende afsnit med
d i ioner og retningslinjer brug af
akku'en grundigt igennem, inden du fortseetter. Akku'er ma
kun oplades af voksne. Kortslut ikke oplader og stromfor-
syningsdele.
Du kan lade den i quadrocopteren monterede akku med det
tilherende USB-ladekabel pa en USB-port:

Lade pa computer:
* Fjern akku'en fra modellen inden du oplader

denne.

* Tilslut USB-ladekablet til en computers USB-
port. LED'en pa USB-ladekablet lyser grent og
viser, at at ladeenheden er korrekt tilsluttet til
computeren. Hvis du tilslutter en afladet akku til
en quadrocopter lyser LED'en pa USB-ladekab-
let ikke mere og angiver saledes, at quadrocop-
terens akku oplades. USB-ladekablet hhv. lade-

i pa qu pteren er
saledes, at en forkert polaritet er udelukket.

« Det tager ca. 60 minutter at oplade en afladt
akku (ikke dybdeafladt). Nar akku'en er helt op-
ladt, lyser LED-indikatoren pa USB-ladekablet
gront igen.

Henvisning: Ved levering er den medfelgende LiPo-akku
delvis opladet. Derfor kan den forste opladning gé hur-
tigere.

Overhold under alle omstendigheder den ovennavnte
tilslutningraekkefolge!

Adskil stikforbit paq p nar du ikke
bruger q p kan
medfore akku-skader!

Iseetning af batterier i styreenhed

batteriene i controlleren. Veer derved opmaerk-
som pa den rigtige polaritet. Efter lukning af rum-
met kan du kontrollere controllerens funktionalitet
ved hjeelp af Power-kontakten pa forsiden.

Ved Power-kontakt pa ON og korrekt funktion skal
LED'en overst pa midten af styreenheden lyse rodt.
Nar kontrol-LED'en blinker hurtigt, skal batteri-
eme i controlleren udskiftes.

B Abn batterirummet med en skruetraekker og saet

Synkronisering af model og
styreenhed

Carrera RC-quadrocopteren og controlleren er
n synkroniseret fra fabrikken. Hvis der i starten er

problemer med kommunikationen mellem Carrera

RC-quadrocopteren og controlleren, skal du gen-

nemfare en ny synkronisering.

« Tilslut akku'en i modellen.

« LED'erne pa quadrocopteren blinker nu rytmisk.

« Teend for controlleren pa Power-kontakten.



* Skub det venstre joystick, altsa
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* Trim om som under

helt op og s tilbage i nulstilling.
« Synkroniseringen er gennemfort med succes.
LED'en pa controlleren lyser nu permanent.

« ADVARSEL! Stil quadrocopteren pa en vand-
ret flade sa snart du har teendt den. Gyrosy-
stemet er selvjusterende.

Funktionsoversigt styreenhed

1. Antenne
B 2. Power-kontakt (ON / OFF)
3. Kontrol LED
4. Gas

Rotation
. Frem-/tilbage

Hojre-/venstre haldning
6. Trimmer til hojre-/venstre haeldning
7. Trimmer il frem-/tilbage
8.
9.

o

. Trimmer il rotation

. Looping knap

10. Begynder/Advanced kontakt
(30 %/60 %/100 %)

11. Batterirum

Beskrivelse af qadrocopter

1. Rotorsystem
2. Rotor-beskyttelsesbur
3. LED'er

4. Akku-kabel
5. Quadrocopter-forbindelsesstik

=

Valg af flyveareal

Man kan flyve med quadrocopteren udendors.
Nar du har trimmet din quadrocopter og er ble-
vet fortrolig med dens styring og egenskaber,
kan du ogsé vove at flyve i mindre og ikke sa
frie omgivelser. Veer opmaerksom pa, at det pa
trods af vindstille kan blaese kraftig i naerhe-
den af jorden. En manglende hensyntagen til
denne henvisning kan medfore total edelaeg-
gelse af quadrocopteren.

Tjekliste til flyveforberedelse

Denne tjekliste er ingen erstatning for indholdet af denne be-
tjeningsvejledning. Selvom den kan bruges som quick-start-
guide, anbefaler vi dig indtreengende, at du laeser denne
betjeningsvejledning, inden du fortsaetter.

* Kontrollér emballagens indhold.

« Tilslut opladeren til en stromkilde.

* Oplad LiPo-akku’en, som beskrevet i afsnit ,Opladning af
LiPo-akku'en.

* Saet 6 AA batterier i controlleren og veer derved opmaerk-
som pa den rigtige polaritet.

* Find egnede omgivelser il flyvningen.

*Skub batteriet ind i batterirummet pa undersiden af
quadrokopteren. £

« Tilslut akku'en i modellen.

« ADVARSEL! Stil quadrocopteren pa en vandret flade
sa snart du har taendt den. Gyrosystemet er selvjuste-
rende.

 Nu blinker LED'eme pa quadrocopteren radt.

« Teend for controlleren pa ON/OFF kontakten. Kontrollér i
alle tilfeelde Begynder/Advanced kontakten (@). Skub
det venstre joystick, altsa gashandtaget, helt op og sa til-
bage i nulstilling.

* Giv quadrocopteren et gjeblik til systemet er korrekt initiali-
seret og driftsklart. LED'erne pa quadrocopteren blinker nu
rytmisk. LED'en pa controlleren lyser nu permanent.

* Gentag om nodvendigt ovennaevnte punkter, hvis du on-
sker at flyve med flere quadrocopterer samtidigt.

* Kontrollér styringen.

* Gor dig fortrolig med styringen.

5 I3 saledes at quadrocopteren i svavetiistand
ikke bevaeger sig fra stedet uden styrebeveegelser.

* Nu er quadrocopteren driftsklar.

« Hvis quadrocopteren ikke reagerer, kan du prove, at udfore
den ovennaevnte synkronisering igen.

* Flyv med modellen.

* Land modellen.

* Adskil akku-stikforbindelsen.

* Sluk altid for fiemnbetjeningen il sidst.

Flyvning med 4-kanals
quadrocopter

HENVISNING!

Veer iser ved de forste flyveforsog opmaerksom pa, at
du bevaeger handtagene pa controlleren meget forsig-
tigt og ikke for hurtigt. Normal er det tilstraekkeligt med
meget sma bevaegelser af det pagaeldende handtag for
at udfore den pageeldende styrekommando!

Hvis du bemeerker, at quadrocopteren beveeger sig fremad
eller til siden uden at du bevaeger det pagaeldende hand-
tag, skal du timme quadrocopteren som beskrevet i

4] 15K 16]

+/- gas (op/ned)
For at starte eller flyve hojere skubber du gas-

handtaget forsigtig fremad. For at lande eller flyve
lavere skubber du gashandtaget forsigtig tilbage.

For at dreje quadrocopteren venstre eller hojre
om pa stedet, beveeger du det venstre handtag
forsigtigt til venstre eller hajre.

For at flyve quadrocopteren til venstre eller hojre,
beveeger du det hajre handtag forsigtigt til venstre
eller hajre.

For at flyve quadrocopteren fremad eller tilbage,
bevaeger du det hejre handtag forsigtigt fremad
eller tilbage.

Looping funktion
ADVARSEL! KUN FOR GVEDE PILOTER!

Trykker du pa ,Looping Button“ hores der et bip
133 indtil du bevaeger det hejre joystick opad, nedad,
il hojre eller til venstre. Quadrocopteren udforer
sa en looping eller en rulning i den pageeldende
retning. Veer derved opmeerksom p4, at der er til-
straekkelig plads i rummet til alle sider (ca. 2,5 m).

Begynder/Advanced kontakt

ADVARSEL! 100 % KUN TIL @VEDE PILOTER!

30 % = begynder modus
b Der hores én signallyd ved omskiftning. Looping

og ruller mulig som forklaret i [KE).

60 % = medium modus

Quadrocopteren reagerer mere folsomt end i
30 % modus. Der hares to signallyde ved omskift-
ning. Looping og ruller mulig som forklaret i .

100 % = advanced modus -> 3D modus
Quadrocopteren reagerer meget folsomt pa styrebe-
vaegelser. Der hores tre signallyde ved omskiftning.

Trimning af quadrocopter

gelse af handtaget til hojre-/venstre flyvning flyver
til venstre eller hajre, skal du gere folgende:
Bevaeger quadrocopteren af sig selv hurtigt eller
langsomt sideveerts til venstre, trykker du den
nederste hojre trimmer til hojre-/venstre flyvning
gradvist til hejre. Hvis quadrocopteren bevaeger
sig til hojre, trykker du trimmeren til hojre-/venstre
flyvning gradvist til venstre.
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m Hvis quadrocopteren i sveevetilstand, uden bevae-

veegelse af handtaget til fremad-ftilbage flyver
fremad eller tilbage, skal du gere folgende:

Bevaeger quadrocopteren af sig selv hurtigt eller
langsomt fremad, trykker pa den overste hojre
trimmer til fremad-/tilbage gradvist nedad. Hvis
quadrocopteren bevaeger sig tilbage, trykker du
trimmeren til fremad-/tilbage gradvist opad.

m Hvis quadrocopteren i sveevetilstand, uden be-

gelse af handtaget til rotation flyver til venstre eller
hojre pa stedet, skal du gere folgende: Roterer
quadrocopter af sig selv hurtigt eller langsomt om
sin egen akse til venstre, trykker du gradvist pa
den nederste venstre trimmer til rotation til hajre.
Hvis quadrocopteren roterer hajre om, trykker du
gradvist pa trimmeren til rotation til venstre.

m Hvis quadrocopteren i sveevetilstand, uden bevee-

Udskiftning af rotorblade

Brug om nadvendigt en skruetraekker for at traek-
BV K et rotorblad af. Serg for, at traekke rotorbladet
af lodret opad og derved holde motoren stabilise-

rende fast nedefra. Montér rotorbladet igen med
skruen pa quadrocopteren.

ADVARSEL!
Vaer iseer opmaerksom pa markeringen og farven,

samt rotorbladenes heeldningsvinkel!
Forrest til venstre: rod — markering ,, A“
Forrest til hojre: rod — markering ,B“
Bagerst til hojre: sort - markering ,, A“
Bagerst til venstre: sort - markering ,B“

Problemlgsninger

Problem: Controlleren fungerer ikke.

i\rsag: ON/OFF Power-kontakten star pa ,OFF*.
Losning: Stil ON/OFF Power-kontakten pa ,ON“.
i\rsag: Batterierne blev lagt forkert i.

Lasning: Kontrollér, om batterierne er lagt korrekt i.
Arsag:  Batterieme er for svage.

Losning: Leeg nye batterier i.

Problem: Quadrocopteren kan ikke styres med controlle-
ren.

Arsag: Controllerens Power-kontakt star pa ,OFF*.

Losning: Stil forst Power-kontakten pa controlleren pa
LJON<.

i\rsag: Controlleren er evt. ikke synkroniseret rigtigt med
modtageren i quadrocopteren.

Losning: Gennemfor synkroniseringen som beskrevet i
JTjekliste til flyveforberedelse".

Problem: Quadrocopteren letter ikke.

Arsag: Rotorbladene bevaeger sig for langsomt.
Losning: Treek gashandtaget opad.

Arsag: Akku-ydelsen er for svag.

Losning: Oplad akku'en (se kapitel ,Opladning af akku®).

Problem: Quadrocopter mister uden synlig grund hastig-
hed under flyvningen og taber hojde.

Arsag: Akku'en er for svag.

Losning: Oplad akku'en (se kapitel ,Opladning af akku®).

Problem: Quadrocopteren drejer sig kun i ring eller ruller
rundt ved start.

i\rsag: Forkert anbragte eller beskadigede rotorblade.

Losning: Anbring/udskift rotorblader som beskrevet i
18]

Fejltagelser og aendringer forbeholdt
Farver / endelige design- aendringer forbeholdt
Tekniske og designrelaterede andringer forbeholdt
Piktogrammer = symbolfotos

DANSK



Sayin misteri

Teknigin son durumuna gore Uretilmis olan Carrera RC-Mo-
del Quadrocopterinizi satin almanizdan dolay! sizi tebrik
ederiz. Urlinlerimizi siirekli gelisti ve di caba

T [ [ ] ®

Uygunluk aciklamasi

Bununla Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH, bu Cont-
roller dahil bu modelin asagida belirtilen AB yonergelerinin

gosterdigimizden, teknik, malzeme ve dizayn agisindan ilgili
degisiklikleri 6nceden bildirmeden uygulama hakkini kendi-
mize mahfuz tutaniz. Sizin Griinintizde, bu talimattaki resim
ve bilgilere kiyasla kiiciik degisikliklerin olmasindan dolayi
herhangi bir talep hakki olusmaz.Bu kullanma ve montaj
talimati riiniin ayrimaz parcasidir. Kullanma talimatina ve
icinde bulunan emniyet talimatlarina uyulmamasi durumun-
da garanti talep hakki ortadan kalkar. Bu talimati sonradan
okumak veya modeli muhtemelen (iciincii sahislara vermek
icin saklayiniz.

Garanti kosullan

Carrera driinleri teknik agidan yiiksek degerli (riinlerdir
(OYUNCAK DEGILDIR) ve itinall bir sekilde kullaniimalidir-
lar. Litfen kullanma talimatinda bulunan ikazlara mutlaka
uyunuz. Biitiin parcalar itinall bir sekilde kontrol edilmektedir
(Uriiniin gelistirilmesi igin olan teknik ve modelde degisiklik
yapma hakki mahfuz tutulur).

Fakat buna ragmen hata ortaya ¢ikacak olursa, o zaman
agagida belirtilen garanti kosullar gercevesinde garanti ve-
rilmektedir.

Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH (asagida ‘imalatgr’
olarak tanimlanmaktadir) son misterite (asagida ‘Miisteri
olarak tanimlanmaktadir) asagida belirtilen kosullar 6l¢iistin-
de misteriye teslim edilen Carrera RC model Quadrocopter
(asagida ‘Uriin’ olarak tanimlanmaktadir) igin satin alma
tarihinden itibaren (Garanti middeti) iki yillik bir siire iinde
malzeme ve isleme hatalarinin olmayacagini garanti eder.
imalatgi bu tiir hatalan kendi takdirince masraflarini kendisi
Ustlenerek tamir edecek veya yeni veya revizyonu yapilmis
parcalari teslim ederek giderecketir. Garanti, aginma parca-
lari (6. akd, rotor kanatlari, kabin kapagi, disli v.s. gibi), uy-
gun olmayan muameleye/kullanmaya dayali hasarlar veya

Tehlikenin devri esnasinda Griin hatasiz degildiyse, bdyle
durumlarda misterinin ilgili saticiya karsi olusan anlagsmasal
veya yasal haklari (Onarim veya yenisi ile degistirme, anlas-
madan geri gekilme, indirim, zarar tazminati), bu garantiden
etkilenmemektedir.

Bu 6zel imalatgi garantisinden haklar ancak, eger

«talep edilen hatalar, kullanma talimatindaki verilere gére
amacina veya uygun olmayan kullanmadan kaynaklanan
hasarlardan degilse,

« isletmeye dayall aginma belirtileri degilse,

« (irlinde imalatg! tarafindan yetkilendiriimemis tamirhanele-
rin tamirler veya baska sekilde miidahale ettiklerini kanitla-
yan 6zellikler bulunmuyorsa,

esasli ine uygun oldugunu beyan eder: 2009/48 ve
2004/108/AB elektromanyetik uygunluk ile ilgili AB yoner-
gelerinde ve 1999/5/AB (R&TTE) yonergesinin diger onemli
kaidelerinde yazili olan.

Uygunluk agiklamasinin asli carrera-rc.com adresi altinda
talep edilebilir.

CEE

ikaz bilgileri !

fo) DIKKAT! Bu oyuncak, yutulabilecek kiigiik
Q parcalardan dolayi, 3 yasindan daha kii¢iik
cocuklar icin uygun degildir.

DIKKAT! Fonksiyona dayali sikistirma tehlikesi! Bu
oyuncadi cocuga vermeden dnce, biitiin ambalaj mal-
zemelerini ve sabitlestirme tellerini ¢ikartiniz. Bilgiler
ve muhtemel sorular icin liitfen ambalaji ve adresi ve
sonradan bakmak igin kullanim talimatini saklayiniz. Ye-
tigkin gozetim sahsi icin bilgi: Oyuncagin talimata gore
monte edilip edilmedigini kontrol ediniz. Montaj islemi
bir yetigkinin gozetimi altinda yapiimalidir.

DIKKAT! 12 yagindan kiigiik gocuklar igin uygun degil-
dir!

Bu rln, velilerinin  gézetimi altinda olmayan gocuklar
tarafindan kullaniimak igin  6ngoriilmemistir. Helikopteri
kumanda etmek icin belirli bir alistirma yapilmasi gerek-
mektedir. Gocuklarin bunu bir yetiskinin dogrudan gozetimi

altinda 6grenmeleri ir. Ik defa
6nce cocugunuz ile birlikte kullanici bilgilerini okuyunuz.
Uygun olmayan dolayr agir ve/

veya maddi hasarlar olusabilir. itinali ve dikkatli bir sekilde
kumanda edilmek zorundadir ve bazi mekanik ve zihinsel
yetenekler gerektirmektedir. Kullanma talimati emniyet ikaz-
lari ve kaideler ve tr(intin bakimi ve isletilmesi ile ilgili ikazlar
igermektedir. ik defa isletmeye almadan énce bu talimatin
tamamen ve

Sadece bu sekilde yaralanmalarin ve hasarlarin olustugu
kazalar 6nlenebilir.

Kalem, tomavida gibi esyalar dahil, ellerin, saglarin ve bol ki-
yafetlerin pervaneden (Rotor) uzak tutulmasi gerekmektedir.
Dénen rotora temas etmeyiniz. Ozellikle ellerinizin rotor ka-
natlarinin yakinina GELMEMESINE dikkat ediniz!

* Eger modelinizin pargalarini ajziniza sokacak olursaniz
veya yalayacak olursaniz, o zaman agir yaralanmalardan
6lime kadar tehlike bulunmaktadir.

+ DIKKAT: Boyun askisini kullanma durumunda

* Quadrocopter herhangi bir degisiklik veya modifikasyonlar
yapmayiniz.

Eger bu kosullari kabul etmeyecek olursaniz, o zaman
Quadrocopter modelini derhal tam ve kullaniimamis durum-
da saticiniza geri iade ediniz.

Lityum Polimer akiiler hakkinda énemli bilgiler

Lityum Polimer (LiPo) akuleri, diger telsiz kumandalarda kul-
lanilan alisagelmis alkali veye NiMH akiilerine kiyasla daha
hassastirlar. Bu nedenle imalat¢inin kaidelerine ve ikaz bilgi-
lerine tam olarak uyulmak zorundadir. LiPo akdlerinin yanlig
kullaniimasi durumunda yangin tehlikesi bulunmaktadir. Lit-
fen LiPo akdilerini imha edeceginizde her zaman imalatginin
bilgilerine uyunuz.

WEEE'ye gore elektro ve elektronik eski aletleri imha
etme kaideleri

Burada gésterilen Ustii ¢izilmis ¢op
bidonu semboli, bos pillerin, akimii-
latorlerin, digme pillerin, pil paketleri-

nin, alet pillerinin, elektrikli eski aletle-
— rin v.s. ev ¢oplne dahil olmadigina
dikkat gekmektedir, ¢linkii bunlar gevre ve saglija zarar
vermektedir. Litfen cevreyi ve saglgi korumaya siz de yar-
dimet olunuz ve gocuklarinizla kullaniimis pillerin ve elektrik-
i eski aletlerin diizenli imha edilmesi konusunu konugunuz.
Piller ve elektrikli eski aletler bilinen toplama yerlerine teslim
edilmelidir. Boylece bunlar nizamina uygun geri donistime
(Recycling) iletiimektedir.
Farkli olan pil tipleri veya yeni ve kullaniimig pillerin birlikte
kullaniimas! yasaktir. Bos pilleri oyuncaktan ¢ikartiniz. Tek-
rar sarj edilemeyen pillerin sarj edilmesi yasaktir. Sarj edi-
lemeyen pillerin patlama tehlikesinden dolay sarj edilmesi
yasaktir.
DIKKAT!
Eger gozetim altinda bulunuyorlarsa veya aletin giivenli
kullanimi hakkinda kendilerine talimat verilmisse ve bundan
olusacak tehlikeleri anlamislarsa, o zaman sekiz (8) yasin-
dan biiyiik ocuklar ve/veya psisik, sensérik veya zihinsel
yetenedi kisitl olan kisiler veya tecribesi ve/veya bilgisi
noksan olan kisiler sarj aletini veya USB sarj kablosunu kul-
lanabilirler. Gocuklarin sarj aleti ile veya USB sarj kablosu
ile oynamasi yasaktir. Eger cocuklar 8 yasindan biiyiikse ve
gzetim altinda bulunuyorlarsa, onlar ancak 0 zaman temiz-
leme ve kullanici bakimini yapilabilirler.
8 yasindan daha kiiciik gocuklarin sarj aletinden ve baglanti
hattindan uzak tutulmasi gerekmektedir. Sarj esnasinda
akiiyli kesinli ozetimsi Baglanti kis-

DIKKAT: Gozlerin y tehlikesi

kagl kisa devre yapimasi yasaktir. Sadece tavsiye

icin, Qi pter yiziini-
ze yakin ucurmayiniz. Kullanim sadece dis alanlarda |
ic alanlarda degil. Gozlerin yaralanmasi riski. Sadece

« (irlin sadece imalatgi tarafindan yetkili kilinmis
ile kullanildiysa ve

« irlin orjinal satin alim makbuzu (Fatura / kasa makbuzu) ve
tamamen doldurulmus ve tizerinde kendi kendine herhangi
bir degisikligin yapiimadigi garanti karti ile birlikte génderi-
lirse, meveuttur.

Garanti kartlan degistirilemez.

AB {ilkeleri igin bilgiler: Saticinin yasal garanti hizmeti yii-
e dikkat cekilmektedir, yani bu garanti hizmeti
yikamldlugd konu olan bu garanti ile kisittanmamaktadir.

Uriiniin postalanmasi ve geri postalanmasi ile ilgili masrafla-
ri imalatg dstlenmektedir.

Bu garanti belirtilen kapsamda ve belirtilen kosullar altinda
(Baskasina satma durumunda da orjinal satin alim mak-

uygun (serbest alan, ve dog!

edilen piller veya tipdeki piller
$Sarj aletinin diizenli olarak kullaniimasi durumunda, bunun
kablo, baglanti, kapak ve dider parcalarinin kontrol edilmesi

gorme temasinin oldugu sekilde ve ugu-
rulmalidir. Sadece iyi gorme ve sakin hava durumunda
kullaniniz.

Bu {riiniin kullanicisi olarak, ne baska sahislara ne de
baska sahislarin miilkiyetine hasar veriimemesinden veya
tehlikeye bizzat siz sor

* Modelinizi kesinlikle zayif Controller pili ile kullanmayiniz.

*Yogun trafigi olan ve kalabalik alanlardan kagininiz. Her
zaman yeterli alanin olmasina dikkat ediniz.

* Hi¢ kimseyi tehlikeye sokmamak veya yaralamamak icin,
modelinizi miimkiin oldugu kadar acik caddelerde veya
kamu alanlarinda ugurmayiniz.

« DIKKAT: Quadrocopter ugma sahasinda insanlar, hay-
vanlar veya baska engeller bulunuyorsa, 0 zaman Qu-

buzunun sunulmasi) trliniin daha sonraki, i her
sahibi icin gegerlidir.

p

*Yiksek gerilim direklerinin, tren raylarinin, sokaklarin,
ylizme havuzlarinin ve agik sularin yakininda isletmek ve
ucurmak kesinlikle yasaktir.

*Bu Grliniin ve giniz yedek d
larinin (sarj aleti, akiiler v.s.) talimatina ve ikaz bilgilerine
tam olarak uyunuz.

+ Eger Quadrocopter canlilarla veya sert esyalar ile te-
mas edecek olursa, o zaman liitfen gaz pedalini derhal
sifir pozisyonuna getiriniz, yani sol Joystick alt dayan-
ma noktasinda durmalidir!

« Elektronige hasar verebileceginden dolay! her tiirlii nem-
den kagininiz.
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ir. Eger sarj aleti hasarli ise, ancak tamir edil-
dikten sonra tekrar isletmeye alinabilir. Bu sarj aletinin esnek
dis kablosu degistirilemez: Eger kablo hasar gormisse, o
zaman sarj aletinin imha edilmesi gerekmektedir.

LiPo akiilerini kullanma ile ilgili yonergeler ve ikaz bil-

gileri

* Ekte bulunan 3,7 V == 650 mAh/2,405 Wh LiPo akiiyti gi-
venli bir yerde ve yanici malzemelerden uzak sarj etmek
zorundasiniz.

* Sarj esnasinda akuyi kesinlikle gozetimsiz birakmayiniz.

* Bir ugustan sonra sarj etmek icin, akiiniin ilk 6nce gevre
1sisina kadar sogumasi gerekmektedir.

* Sadece buna ait Lipo-sarj aletini (USB Kablo/Controller)

ilirsiniz. Bu ikazlara durumunda, yan-
gin tehlikesi bulunmaktadir ve bdylece de saglik igin ve/
veya maddi hasar tehlikesi bulunmaktadir. KESINLIKLE
baska bir sarj aleti kullanmayiniz.

* Eger akl bosaltma veya doldurma / sarj islemi esnasin-
da sisecek veya sekli dedisecek olursa, boyle bir durum-
da derhal sarj veya bosaltma islemini durdurunuz. Akl
miimkiin oldugunca cabuk ve itinali bir sekilde ¢ikartiniz
ve bunu givenli, agik bir alana yanici malzemelerden uzak
bir yere koyunuz ve en azindan 15 dakika boyunca izle-
yiniz. Eger onceden sismis veya sekli degismis bir akiyi
sarj etmeye veya bosaltmaya devam ederseniz, o zaman
yangin tehlikesi bulunmaktadir! Seklini ok az degistirmis
veya balonlasma olsa bile, bir akiiniin galistinimamasi ge-
rekmektedir.




T [ [ ] ®

* Akilyli oda 1sisinda kuru bir yerde depolayiniz/saklayiniz.

« Bir nevi derin bosalmayi dnlemek icin akiydi kullandik-
tan sonra mutlaka tekrar sarj ediniz. Bu esnada ugus
ve sarj islemi arasinda yakl. 20 dakikalik bir ara veril-
mesine dikkat ediniz. Akiiyli zaman zaman sarj ediniz
(yakl. her 2-3 ayda bir). Akiiniin yukarida belirtilen

akiide bir ariza

ortaya cikabilir.

* Akiiniin transportu veya gegici olarak depolanmasi igin Isi
5-50 °C arasinda olmalidir. Akuly(i veya modeli miimkiin ol-
dugunca arabanin icinde veya dogrudan giines etkisi altin-
da depolamayiniz. Eger akii arabadaki Isi altinda kalacak
olursa, hasar gdrebilir veya alev alabilir.

Bilgi: Pil geriliminin/glicinin disiik olmasi durumunda,
Quadrocopter'in sallanmamasi icin oldukca ayar ve/veya
kumanda hareketlerinin gerekli olacagini tespit edeceksiniz.
Bu genellikle akii gerilimi 3 V'a ulagmadan 6nce gorillir ve
ugusu sona erdirmek icin iyi bir zamandir.

Teslimat kapsami

1x Quadrocopter
1x Controller / Kontrolor
1x USB-sarj kablosu
1x Akl
1x Lanyard
1x Yedek rotor seti
6x 1,5V Mignon AA pil
(tekrar sarj edilemez)

LiPo akiisiiniin sarj edilmesi

Beraberinde teslim edilen LiPo akiistinii sadece beraberinde
teslim edilen LiPo sarj aleti ile (USB kablosu) sarj etmeye
dikkat ediniz. Eger aklyl baska bir LiPo akii sarj aleti ile
veya baska bir sarj aleti ile doldurmaya ¢alisirsaniz, 0 zaman
bundan dolayr agir hasarlar olusabilir. Litfen devam etme-
den 6nce, akiiniin kullanimi ile ilgili daha 6nceki bolimler-
de bulunan ikaz bilgilerini ve yonergelerini itinali bir sekilde
okuyunuz. Sadece yetiskin Kisilerin akiileri sarj etmelerine
miisaade edilmistir. Sarj aletini ve besleme blogunu kisa
devre yapmayiniz.

Quadrocopter'e monte edilmis akiy( buna ait USB sarj kab-
losu ile bir USB port'unda sarj edebilirsiniz.

Bilgisayarda sarj etmek:
* Sarj etmeden dnce akilyii modelden ¢ikarti-

niz.

* USB sarj kablosunu bir bilgisayarin USB-Port'u-
na baglayiniz. USB sarj kablosundaki LED
lambas! yesil renkte yanar ve sarj biriminin bil-
gisayara diizgiin baglanmis oldugunu gosterir.
Eger akiisii bogalmig bir Quadrocopter' takacak
olursaniz, o zaman USB sarj kablosundaki LED
lambas artik yanmaz ve Qudrocopter akilsiiniin
sarj edildigini gosterir. USB sarj kablosu veya
Quadrocopter'deki sarj kovani ters kutuplama-
nin miimkin olmayacag sekilde tretilmistir.

*Bosalmis (tamamen bosalmis degil) bir akiyi
tekrar sarj etmek yakl. 60 dakika sirmektedir.
Eger akii dolduysa, o zaman USB kablosundaki
LED gostergesi tekrar yesil renkte yanar.

Bilgi: Teslimat kapsaminda bulunan LiPO akiisii kismen
doldurulmustur. Bu nedenle ilk sarj islemi biraz daha
kisa siirebilir.

Yukarida belirtilen baglanti siralamasina mutlaka uyu-
nuz!

EgerQ pter’i y Q "de
bulunan ge¢me baglantilan ¢ikartiniz. Uyulmamasi du-
rumunda akiide hasarlar olugabilir!

Pillerin Controller’e
yerlestirilmesi.

Bir tornavida ile pil kutusunu aginiz ve pilleri Cont-
B roller'e (Kontroldr) yerlestiriniz. Dogru kutuplama-
ya dikkat ediniz. Pil kutusunu kapattiktan sonra
Controller'in fonksiyonunu 6n  taraftaki Power
salteri ile kontrol ediniz.
Power salteri ON pozisyonundayken ve nizamina
gore calisir durumdayken Controller'in ortasinda-
ki Gst LED lambasi kirmizi renkte yanmalidir.
Eger kontrol LED’si gabuk yanip stniiyorsa, o
zaman Controllerdeki pillerin degistirimesi ge-
rekmektedir.

Modelin Controller ile baglantisi

Carrera RC Quadrocopter ve Controller fabrika

u g Eger Carrera
RC Quadrocopter ve Controller arasinda iletigim
sorunu olacak olursa, 0 zaman litfen yeni bir bag-
lanti yapiniz.

* Modeldeki akiiyii baglayiniz.

* Quadrocopter'deki LED'ler stirekli yanmaktadir.

« Controller'i Power salterinden calistiriniz.

* Sol Joystick'i, yani gaz pedalini tamamen yuka-
riya ve tekrar asagiya sifir pozisyonuna itiniz.

*Baglanti basarili bir sekilde tamamlandi. $imdi
Controller'deki LED lambas! sirekli yanar.

«DIKKAT! Quadrocopter’i galistirdiktan he-
men sonra mutlaka diiz yatay bir yere koyu-
nuz. Doner sistemi otomatik olarak ayarlan-
maktadir.

Controller’in fonksiyon listesi

1. Anten

B 2. Power salter (ON / OFF)
3.
4.

Kontrol LED
Gaz
Dairesel dénme
. lerilgeri
Sag/sol egim
. Sag/sol edim icin ayarlayici
Ileri/geri icin ayarlayici
. Dairesel donme icin ayarlayici
Looping butonu
. Baglayici/Advanced salteri
(%30/%60/%100)

ﬂ 11. Pil kutusu

Quadrocopter’in aciklamasi

©comN® o

3 ¢

1. Rotor sistemi
2. Rotor-koruma kafesi
3. LED'ler

5. Quadrocopter - Konektor fisi

4. Akii kablosu
7

Ucus sahasinin secimi

Q pter disarida ilir. Quadro-
copter’inizi ayarladiktan ve kumandasini ve
yeteneklerini ogrendikten sonra, kiigiik ve
daha az serbest alanlarsa ucurmaya calisabi-
lirisiniz. Zemin yakininda riizgarsiz olmasina
ragmen, zemine biraz mesafede ¢ok riizgarl
olabilecegine liitfen dikkat ediniz. Bu ikaza

Q in kaybi-

na yol acabilir.
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Ucus hazirhgi icin kontrol listesi

Bu kontrol listesi bu kullanm talimatinin iceriginin yerine geg-
mez. Bu Quick-Start-Guide olarak kullaniimasina ragmen,
devam etmeden énce acilen ilk 6nce bu isletme talimatini
komple okumaniz tavsiye ederiz.

* Ambalaj igerigini kontrol ediniz.

« Sarj aletini akim kaynagina baglayiniz.

* LiPO akilyii ‘LiPo akiiniin sarj edilmesi’ bolimiinde agik-
landigi gibi sarj ediniz.

« Controller'e AA tipi 6 pil yerlestiriniz ve dogru kutuplamaya
dikkat ediniz.

* Ugmak igin uygun bir ortam /gevre bulunuz.

* Akilyli Quadrocopter'in alt tarafindaki akti bémesinin icine
itiniz.

* Modeldeki aktiyt baglayiniz.

«DIKKAT! Quadrocopter'i calistirdiktan hemen sonra
mutlaka diiz yatay bir yere koyunuz. Doner sistemi oto-
matik olarak ayarlanmaktadir.

* Quadrocopter'deki LED lambalari kirmizi renkte yanip
sénmektedir.

« Controller'i ON/OFF 1 calistinniz. Begi Ad:
vanced salterini mutlaka kontrol ediniz ({E). Sol Joysti-
ck'i, yani gaz pedalini tamamen yukariya ve tekrar asagiya
sifir pozisyonuna itiniz.

* Sistem programina ilk degerlerin diizgtin bir sekilde verile-
bilmesi ve isletmeye hazir olabilmesi icin Quadrocopter'e
kisa bir siire taniyiniz. Quadrocopterdeki LED lambalan
simdi ritimli bir sekilde yanip séner. Simdi Controller'deki
LED lambas! sirekli yanar.

« Eger ayni anda degisik Quadrocopter'leri ugurmak istiyor-
saniz, o zaman gerekirse yukarida belirtilen siklari tekrar-
layiniz.

* Kumanday! kontrol ediniz.

* Kumandanin fonksiyonlarini 6greniniz.

* Gerekirse Quadrocopter'i, Quadrocopter'in siiziilme ugu-
sunda kumanda hareketleri olmadan yerinden oynayama-
yacag) sekilde ) siklari altinda agiklandigi gibi
ayarlayiniz.

* Quadrocopter simdi alismaya hazirdir.

* Eger Quadrocopter herhangi bir fonksiyon gostermeyecek
olursa, 0 zaman yukarida belirtilen baglanti islemini tekrar-
lamaya caliginiz.

* Modeli ugurunuz.

* Modeli indiriniz

* Akii-Konektor gegme baglantisini ayiriniz.

* Uzaktan kumanday! her zaman en son olarak kapatiniz.

4-kanalli Quadrocopter’in
ucurulmasi

BILGi!

Ozellikle ilk ugus denemelerinde Controller'deki pedal-
lani (kollari) cok dikkatli hareket ettirmeye ve o kadar
ani hareket ettirmemeye dikkat ediniz. Iigili kumanda
komutunu uygulamak icin ilgili pedalin ¢ok az hareket
ettirilmesi yeterlidir.

ilgili pedali hareket ettirmediginiz halde Quadrocopter'in
06n veya yan tarafa hareket ettifini fark edecek olursaniz,
0 zaman litfen Quadrocopter'i B D agkiandigi
sekilde ayarlayiniz.

+/- gaz (yukari/agagr)
Baslatmak veya daha yiksege ugmak icin sol gaz
pedalini dikkatlice 6ne itiniz. Inis yapmak veya

daha algak ugmak icin sol gaz pedalini dikkatlice
arkaya itiniz.

Quadrocopter'i oldugu yerde sola veya saga dog-
ru dondirmek icin sol pedali dikkatlice sola veya
saga hareket ettiriniz.

Quadrocopter'i sola veya saga dogru ugurmak
icin sa§ pedall dikkatlice sola veya sada hareket
ettiriniz.

Quadrocopter'i 6ne veya arkaya dogru ugurmak
icin sad pedall dikkatlice 6ne veya arkaya hareket
ettiriniz.

e
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Looping fonksiyonu

DIKKAT! SADECE TECRUBELI PILOTLAR iCiN!

Looping Button'una’ bastiginizda, sag Joystick'i
@ yukariya, asagiya, sada veya sola hareket ettirdi-

Giniz stirece bir sinyal sesi duyulur. Daha sonra
Q pter her Looping
veya takla hareketini yapar. Bu esnada her tarafa
dogru yeterli mesafe olmasina dikkat ediniz (yakl.
2,5m).

Baslayici/Advanced salteri

DIKKAT! SADECE %100 TECRUBELI PILOTLAR iGiN!
‘eni baslayanlar modiisii
1 lirken sinyal sesi bir defa duyulur. Looping
ve takla hareketi ’da anlatildigi sekilde mim-
kindur.

%60 = Medium modiisii

Quadrocopter %30 modiisiine nazaran daha
hassas tepki gostermektedir. Degistirilirken sinyal
sesi iki defa duyulur. Looping ve takla hareketi @
'da anlatildigi sekilde mimkiindur.

%100 = Advanced modiisii -> 3D modiisii

Qu pter kumanda ine hassas
tepki gosterir. Degistirilirken sinyal sesi (¢ defa
duyulur.

Quadrocopter’i ayarlamak
Egder Quadrocopter siizilme ugusunda, Sada /
Sola egim pedali hareket ettirimeden, sola veya
saga dogru ugacak olursa, liitfen asagida agiklan-
digi sekilde uygulayiniz:
Eger Quadrocopter kendiliginden hizli veya yavas
sol tarafa dogru hareket edecek olursa, alt sa§
Sagda / Sola egim ayarlayicisini adim adim saga
dogru basiniz. Eger Quadrocopter saga dogru
hareket edecek olursa, Saga / Sola egim ayarlayi-
cisini adim adim sola dogru bastiriniz.

Eger Quadrocopter siiziilme ugusunda, ileri / Geri
pedalt hareket ettirilmeden, 6ne veya geriye dogru
ugacak olursa, litfen asagida agiklandigi sekilde
uygulayiniz:

Eger Quadrocopter kendiliginden hizli veya yavas
6ne dogru hareket edecek olursa, (st sag Ileri /
Geri ayarlayicisini adim adim asagiya dogru ba-
siniz. Eger Quadrocopter arkaya dogru hareket
edecek olursa, lleri / Geri ayarlayicisini adim
adim yukariya dogru bastiriniz.

Eger Quadrocopter siiziime ugusunda dairesel
dénme pedall hareket ettiriimeden oldugu yerde
sola veya sada donecek olursa, o zaman asagida
belirtildigi sekilde uygulayiniz: Eger Q D

Rotor kanatlarini degistirmek
Bir rotor kanadini ¢ikartmak icin gerekirse bir tor-
navida kullaniniz. Rotor kanadini dikkatlice dikey
yukariya dogru gekmeye ve bu esnada motoru alt
taraftan sabitleyici sekilde tutmaya dikkat ediniz.
Rotor kanadini tekrar vidasi ile Quadrocopter'e
sabitlestiriniz.

DIKKAT!

Mutlaka isarete ve rengine ve rotor kanatlarinin
egim acisina dikkat ediniz!

On sol: kirmiz: - igaret ‘A’

On sag: kirmiz- isaret ‘B’

Arka sag: siyah - isaret ‘A’

Arka sol: siyah - isaret ‘B’

Sorunlara ¢éziim

Sorun:  Controller fonksiyonsuz.

Sebep:  ON/OFF Power salteri ,OFF“ pozisyonunda du-
ruyor.

Coziim:  ON/OFF Power salterini ,ON“ pozisyonuna geti-
riniz.

Sebep:  Piller yanlis yerlestirildi.

Coziim:  Pillerin dogru yerlestirilip yerlestirilmedigini kont-
rol ediniz.

Sebep: Pillerin artik yeterli enerjisi yok.

Coziim:  Yeni piller yerlestiriniz.

Sorun:  Quadrocopter Controller ile kumanda edilemiyor

Sebep:  Controllerin Power salteri ,OFF* pozisyonunda
duruyor.

Coziim: Ik énce Controllerdeki Power salterini ,ON* po-
zisyonuna getiriniz.

Sebep:  Duruma gore Controller Quadrocopter'deki alici
ile dogru baglanmams.

Coziim:  Liitfen baglama islemini ,Ugus hazirligi kontrol
listesi‘ altinda agiklandigi sekilde yapiniz.

Sorun:  Quadrocopter yiikselmiyor.

Sebep:  Rotor kanatlar cok yavas hareket ediyor.

Coziim:  Gaz pedalini yukariya gekiniz.

Sebep: Akl glicti yetmiyor.

Coziim:  Akuyi doldurunuz (,Akdy( doldurma® bélimiine
bakiniz).

Sorun:  Quadrocopter ugma esnasinda goriliir sebep
olmaksizin hiz kaybediyor ve diisiiyor.

Sebep: Akl cok zayif.

Coziim:  Akuyi doldurunuz (,Akdy( doldurma® bolimiine
bakiniz).

Sorun:  Quadrocopter sadece kendi etrafinda doner veya
Start esnasinda takla atar.

Sebep:  Yanlis diizenlenmis veya hasarli rotor kanatlari.

Gozim: B de agiklandig sekilde rotor kanatlarini

kendiliginden hizli veya yavas kendi ekseninde
sola donecek olursa, 0 zaman alt sol Trimmer'i
(Ayarlayiclyi) dairesel donis icin adim adim sag
tarafa dogru basiniz. E§er Quadrocopter sag ta-
rafa dénecek olursa, 0 zaman dairesel déniis icin
ayarlayiclyl adim adim sol tarafa basiniz.

Y

Yanliliklar ve degisiklikler mahfuz tutulur.

Renkler/ son dizayn - degisiklikler mahfuz tutulur
Teknik ve dizayna dayall degisiklikler mahfuz tutulur
Piktogramlar = Sembol resimleri
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AUSTRIA

Stadlbauer Marketing +
Vertrieb GmbH

Rennbahn Allee 1

5412 Puch / Salzburg
Austria

Phone +43 662 88 921-0
Fax +43 662 88 921-512
Internet www.carrera-rc.com

GERMANY
Stadlbauer Marketing +
Vertrieb GmbH

Rennbahn Allee 1

5412 Puch / Salzburg
Austria

Phone  +49 911 7099-0
Fax +49 911 7099-119
Internet www.carrera-rc.com

HONG KONG
Stadlbauer (HK] Ltd.
Room 1917, North Tower
Concordia Plaza
7 Science Museum Road
Tsimshatsui East - Kowloon
Hong Kong
+852 2722 0620
+852 2367 0792
Internet www.carrera-rc.com

USA / CANADA
Carrera of America Inc.
2 Corporate Drive
Cranbury, NJ 08512
USA

Phone  +1 609 409 8510
Fax +1 609 409 8610
Email  reception@carrera-toys
Internet www.carrera-rc.com

BENELUX
Stadlbauer Marketing +
Vertrieb GmbH
Landsheerlaan 33

6114 MP Susteren
Netherlands

Email  service.benelux@carrera-toys.com

Internet www.carrera-rc.com

FRANCE
Stadlbauer Marketing +
Vertrieb GmbH

217 B, Route Nationale
Domaine de L Hancardrie
59320 Ennetieres-En-Weppes

+33 3 20384893
+33 3 20384893
carrera-toys@orange.fr

Internet www.carrera-rc.com

SPAIN / PORTUGAL /
LATIN AMERICA
Stadlbauer Iberia SLU
Calle Fluvia 97, 1°2°
08019 Barcelona - Spain
Phone +34 93 3036335

Email  contacto@carrera-toys.com

Internet www.carrera-rc.com

HUNGARY
Magyarorszég Importer
Stadlbauer Marketing +
Vertrieb GmbH

Rennbahn Allee 1

5412 Puch / Salzburg
Austria

Phone  +36 305556 502

Email  office@stadlbauer-toys.hu

Internet www.carrera-rc.com
Service:

GAME PARK ~ VINCZE ZOLTAN
Berky Lili utca 36. - 1171 Budapest
Hungary

Phone  +36 1 258-7809

Email  vinzol@t-online.hu

DISTRIBUTORS

ITALY
Stadlbauer Marketing +

Vertrieb GmbH

Rennbahn Allee 1

5412 Puch / Salzburg

Austria

Phone  +39 0735 6810684

Email  cinellioscar@carrera-toys.com
Internet www.carrera-rc.com

POLAND
Stadlbauer Marketing +

Vertrieb GmbH

Rennbahn Allee 1

5412 Puch / Salzburg

Austria

Phone  +48 22 645 14 20

Fax +48 22 645 14 21

Email  office@stadlbauer-toys.pl
Internet www.carrera-rc.com
Service:

REKMAN B28 IT

Ul Europejska 4, Magnice

+48 515-056-296
+48 71 393 78 10
serwis-carrera@rekman.com.pl

CARRERA DISTRIBUTORS

AUSTRALIA

Zimbler Pty Ltd.

899 Heidelberg Road

Ivanhoe, Victoria 3079
Australia

Phone  +61 3 84811000
Fax +61 394972311
Email  sales@zimbler.com.au
Internet www.zimbler.com.au

BULGARIA

Ivantchev Ltd.

788, Maria Luiza Blvd.
1202 Sofia

Bulgaria

Phone  +359 2683 22020
Fax +359 283 22020
Email  kivancheve@delbg

CHINA
Shanghai Wowgame

Commercial Company Ltd.

Room 110, Tower 1,

German Centre,

88 Keyuan Road,

(Zhangjiang Hi-Tech Park),

Pudong,

201203 Shanghai

China

Phone  +86 21 53821692

Mobile +86 155 77449439

Email  eddychan@wowgame.com.cn
Internet www.wowgame.net.cn

CYPRUS
TGW TOYS GAMES WORLD LTD
38 Spyrou Kyprianou Street
4043 Potamos Germasagias,
Limassol - Cyprus

Phone  +357 25 430043
Email  info@toytower.com
Internet www.toytower.com

CZECH REPUBLIC
ConQuest entertainment a.s.
Hioubetinska 11

798 00 Praha 9 - Hioubetin
Czech Republic

Phone  +420 284 000 111

Fax +420 264 000 107
Email  radim.kalo@conquest.cz
Internet www.cqe.cz

DENMARK / SWEDEN /
NORWAY / FINLAND / ICELAND
Tactic Games OY
Raumanjuovantie 2

PO. Box 4444

28101 Pori

Finland

Phone +358 2 624 4144
Fax +358 2 624 4211
Email  info@tactic.net
Internet www.tactic.net

ESTONIA

Anvol Ltd.

Madikse 7,

74114 Maardu

Estonia

Phone +372 63 88 100
Fax +372 63 88 101
Email  anvol@anvol.eu
Internet www.anvol.eu

GREECE

Enarxis Dynamic Media Ltd.
68, llia lliou Street

11 744, Neos Kosmos
Athens

Greece

Phone  +30 2109011900
Fax +30 2109028700
Email  info@enarxis.eu
Internet www.enarxis.eu

HONG KONG
Chun Lee (HK] Industrial Limited
AM. 1801-5, 18/F,

King Palace Plaza,

524 Sha Tsui Road,

Tsuen Wan

N.T. Hong Kong

Phone  +852 910 36679
Email  eddychan@yu-lee.com

INDIA
Karma Solutions

121/A, Oshiwara Industrial Center:
Opp Oshiwara Bus depot,

Link Road, Goregaon West,
Mumbai 400104

+91 22 40230660
+91 9920075400
sales@karma-toys.com

Internet www.karma-toys.com

INDONESIA
PT. Toys Games Indonesia

Kawan Lama Building, 7th Floor
JI. Puri Kencana No. 1

Meruya - Kernbangan

Jakarta 11610

Indonesia

Phone  +62 21 56290-06

Fax +62 21 58290-16

Email  smile@toyskingdom.co.id
Internet www.toyskingdom.co.id

ISRAEL

TOP PLAY ISRAEL (TPL) LTD

Po. Box 7823 Kiryat Matalon
Petach-Tikva, 49250

Israel

Phone  +972 3 9323767
Mobile +972 52 8335966
Fax +972 3 9086074
Email  top-play@072net.il
Internet www.TopPlay-toys.com

LEBANON
F.AOUAD

PO. Box 1565 Jounieh Lebanon
Twin Towers Building Blk A

Sarba High Way - Jounieh
Lebanon

Phone  +961 3 840505

Fax +961 9 635473

Email  riad.aouad@faouad.com

Mongolia
Circle LLC

Encanto Town

District Bayanzurkh 26th khoroo
Ikh Mongol State Street
210523 Ulaanbaatar - Mongolia
Phone  +976 77073034

Fax +976 11 305646
Email  import1@orgil.mn
Internet www.orgil.mn

NEW ZEALAND

FW Cave Ltd.

15 Old North Road - PO. Box 278, Kurmeu 0841
Auckland - New Zealand

Phone +6494157 766

Fax +64 9 4157 099

Email  sales@fwcave.co.nz

Internet www.fwcave.co.nz

ROMANIA
Seven Springrom srl.
Piata 22 Decembrei nr: 18
610007 Piatra Neamt,
Jjud. Neamt - Romania
+40 233 221117
office@seventoys.ro
Internet www.seventoys.ro

RUSSIA
Unitoys MSK Ltd.

Mnevniki, 7.2 - 123308 Moscow - Russia
Phone  +7 495 276 0266

Fax +7 499 946 4616

Email  office@unitoys.ru

Internet www.unitoys.ru

SAUDI ARABIA
NewBoy Saudi Co. Ltd.

Al Harnra Dist. (4] - Al Ikhlas Street beside
Japanese consulate

PO. Box: 65260 - Jeddah 21556 - KSA
Phone  +966 12 663330-6

Fax +966 12 663330-8

Email  info@newboy.com

Internet www.newboy.com

SERBIA / MONTENEGRO
CoolPlay d.o.o.

Dr. Nika Mijanica 18 - 17000 Belgrade - Serbia
Phone  +381 65 8026620

Email  office@coolplay.rs

SWITZERLAND

Waldmeier AG

Ne sse 50 - 4623 Neuendorf - Switzerland
Phone +41 62 387 98 18

Fax +41 62 387 98 20

Email  info@waldmeier.ch

Internet www.waldmeier.ch

TURKEY
SUNMAN SAN. MAM. ITH. IHR. ve TIC. A.S.
Turgut Ozal Cad. No.125

41420 Cayirova / Kocaeli - Turkey.
Phone  +90 216 499 80 80

Fax +90 216 314 67 20

Email info@sunman.com.tr

Internet www.sunman.com.tr

UMITED KINGDOM
The Hobby Company Ltd.
Knowlhill
WMilton Keynes MK 8PG - UK
Phone  +44 1908 209480
Fax +44 1908 235900
Email  enquiries@hobbyco.net
Internet www.hobbyco.net

UNITED ARAB EMIRATES
Toyworld Distributor

PO. Box 289, Gibca Building

Al Wahda Street, Sharjah - UAE
Phone  +971 6 5337418

Fax +971 6 5336662
Email  info@toyworlduae.com
Internet www.toyworlduae.com

A\ VVABNING:

CHOKING HAZARD-SMALL PARTS
NG FOR CHILDREN UNDER 3 YEARS.

A\ ATTENTION:

DA DEOFARYT- S I PETESPES
N CONVENT S ALK EMFANTS DENONS I 3 A,

Stadlbauer Marketing + Vertrieb GmbH - Rennbahn Allee 1 - 5412 Puch / Salzburg - Austria




